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Musim se naucit prijmout fakt, Ze mdm vic $téstf,
neg si zaslougim.

— Jane Austenovd, Anna Elliotovd (parafrdzovano)

Cilem clovéka je pozndni, jedno viak netusi.
Netusi, zda ho to pozndni spasi, i zahubi.

— Robert Penn Warren, Vsichni krdlovi muzi



PROLOG

Zvlastni agent John Kaiser stdl u okna ,taktické mistnosti“ FBI v hotelu
River Bend a upfené hledél na svétla Natchezu, jeZ poblikdvala vysoko nad
temnou hladinou feky Mississippi. Po vice nez hodinovém vnitfnim boji se
rozhodl vyuZit pravomoci, kterou mu nabizel Patriot Act, a podnikl krok,
jenZ by za jakychkoliv jinych okolnosti byl povaZzovdn za neoprdvnéné
vniknuti do pocita¢t nezdvislych novin a porueni ustavy. Bylo to t&7ké
rozhodovani. Dobfe si uvédomoval, Ze kdyby se o tom, co udélal, dozvédéla
jeho manzelka — oceflovand reportérka a vdle¢nd fotografka —, dockal by se
od ni jednozna¢ného odsouzeni. On v§ak nemohl jednat jinak. Zhor$ujici
se situace vyZadovala, aby pfekrocil Rubikon. Vstal tedy tiSe z postele, a aniZ
by vyrusil svou Zenu, proklouzl chodbou do mistnosti, kde u pocitacl na-
pojenych pfes zabezpedeny satelit na vysokorychlostni datovou sit ve Wash-
ingtonu sedéli dva technici FBI.

Tobhle je Jih, ptemital Kaiser, zatimco pozoroval zddovd svétla fady nd-
kladnich ¢lunt, jeZ pozvolna proplouvaly ohybem feky, aby zamifily na jih
k Baton Rouge. Opravdovy Jih. Po sedmi letech pisobeni v New Orleansu
pochopil, Ze tohle mésto — a¢ isté geograficky vzato jizanské — je ve skutec-
nosti ostrovem s vlastni jedine¢nou identitou: byvald francouzskd drzava,
silné katolickd, mnohondrodnostni, pfekypujici radosti a bolesti zdroven, az
do morku kosti prolezld korupci. Jakmile jste se viak vydali z New Orleansu
smérem na sever, méli jste moznost poznat pravy, nefalSovany Jih. Protes-
tantské uzemi, kde vlddl mordln{ absolutismus a p¥isné puritdnské zdkony,
kde nad h¥i$niky visela hrozba pekelnych muk a kde vse bylo bud’ dobré,
nebo zIé, ¢erné, nebo bilé — nic mezi tim prakticky neexistovalo.

Natchez, ty¢ici se vysoko na ttesu, byl, dalo by se Fict, takovy mensi brdska
New Orleansu. I kdy7 jiz ztratil mnoho ze své nékdejsi otevienosti a kos-
mopolitismu, stdle jesté pFedstavoval enkldvu svobody a tolerance uprostied
ortodoxniho bavindiského venkova. Natchez kdysi byval hlavnim méstem
zdejstho bavindfského krdlovstvi a nendvist, kterd sto let po obc¢anské vélce
doutnala v okolnich polich, nakonec zamoftila i samotné mésto a v jeho
ulicich se zacala $ifit smrt. V okruhu necelych padesdti kilometr kolem
Natchezu doslo jen od Sedesdtych let minulého stoleti k vice neZ tuctu vrazd,



jez dosud nebyly vyfeSeny. A dvakrdt tolik bylo téch, jeZ sice oficidlné
vyfeSeny byly, nicméné tpénlivé volaly po dtikladné&jsim prosetient.

Kaiser ptitiskl dlai na chladnou okennf tabuli a pfes zamlZzené sklo ddl
sledoval svétla Fi¢nich ¢lund. Cilem rozsdhlé federdlni akcee, jiZ tady v Con-
cordia Parish pfed dvéma dny spustil, bylo vyfesit nékteré z odloZenych
pfipadt vrazd a zachrdnit Zivot hrdinnému reportérovi, nikoliv rozplést
nejtemnéjsi souvislosti atentdtu na Kennedyho. AvSak pfesné v takové situ-
aci se ¢tyfiadvacet hodin po svém p¥ijezdu do tohoto nevstiicného, bojovné
naladéného okrsku ocitl.

Ze by n&kolik, dlouhd l1éta nevyfeSenych rasové motivovanych vrazd,
k nimZ doslo v tomhle zapomenutém kouté Jihu, bylo klicem k nejvétsimu
neobjasnénému piipadu americké historie? Soudé podle toho, co zjistil
v poslednich dvandcti hodindch, to nemohl vyloucit. Texas koneckonct
sousedil s Louisianou a Dallas byl v roce 1963 bastou reakéniho konzerva-
tismu, takZe témi, ktefi Kennedyho nendvidéli, se to v ném jen hemZilo. Za
jesté znepokojivéjsi pak povazoval fakt, Ze Dallas se v té dobé nachdzel pod
feuddlni nadvlddou neworleanského mafidnského bosse Carlose Marcella.
Snaha najit spojeni mezi Marcellem a Dealey Plaza nepfinesla celd desetileti
Zddné ovoce. Dnes se ale objevily nové diikazy, které rozkryly vérohodné
znéjici pldn Dvojitych orld, jehoZ cilem bylo zavrazdéni Roberta Kennedyho
v dubnu 1968, a rovnéz i kroky zakladatele této skupiny svédéici o jeho
spoluti¢asti na atentdtu v roce 1963. O vazbdch mezi uréitymi Dvojitymi
orly a Carlosem Marcellem védél Kaiser uz ddvno. A pfestoze nedokdzal
vysvétlit prog, citil, Ze brzy bude mit v rukdch dosud chybéjici dikaz, ktery
definitivné spoji Marcella s mrtvym prezidentem.

Nyni, kdyZ dal souhlas k proniknuti do podita¢ovych servert natchezské-
ho Examineru, musel Kaiser vyfesit dilema, kolik informaci postoupit dal
do Washingtonu. T¥i mésice po tideru hurikdnu Katrina pracoval prakticky
uplné samostatné, coZz mu nesmirné vyhovovalo. Naprosty kolaps zdklad-
nich sluZeb — obzvldst rozklad neworleanské policie — vyvolal chaos, ktery
na americké ptidé nemél obdoby. A Kaiser, veterdn zdvérecné faze vdlky ve
Vietnamu, s vyuzitim federdlnich zdroji vzniklou prazdnotu zaplnil. Postu-
poval pfitom s rozhodnosti a suverenitou hodnou armddniho dastojnika
a Washington mu nechdval zcela volné ruce. Nahrdvala tomu i skute¢nost,
7e New Orleans leZel v &dsti zemé&, o niZ nafoukanci z D.C. nikdy neméli
zrovna valné minéni. Kaiser si ov§em zdroveti moc dobfe uvédomoval, Ze
jakmile postoupi nahoru néjaké vybusné informace, titiz byrokraté si oka-
mzité za¢nou kryt zdda a donuti ho celou operaci rychle ukoncit. A takika
nic nemohlo byt vybusné&jsi nez dikaz spojujici neworleanskou mafii a nd-
silnickou odnoz Kukluxklanu s Dealey Plaza.

Kaiser ted’ potieboval pfedevsim ¢as a volnost, aby mohl sledovat stopy,
které odhalil — bez ohledu na to, k ¢emu ho dovedou, a bez ohledu na
dasledky. J. Edgar Hoover sice uz ddvno nebyl mezi Zivymi, nicméné jeho



paranoidni duch stdle bloumal po chodbdch ustiedi FBI na Pennsylvania
Avenue. Od chvile, kdy Kaiser se svym tymem zamifil z New Orleansu na
sever do méstecka Vidalia, jiZ zemfeli dva lidé. Dalsi pak zemfeli pouhych
pdr dnf pfedtim. Tato dmrti jisté neztstanou ve Washingtonu bez pov§im-
nuti. UZ dnes zvelera se pdr celostdtnich novin zminilo o ndsilnych ¢inech
na louisianském venkové. Nikomu se sice zatim nepodatilo zjistit, Ze Kaiser
Dvojité orly oznadil za teroristickou jednotku (a Ze mu tim pddem Patriot
Act ddvd v boji s pieZivs§imi ¢leny této odnoze Klanu nevidané pravomoci),
to se vSak nepochybné brzo zméni a politicky tlak na rychlé vyjasnéni
a uzavieni tohoto p¥ipadu nabude vskutku nebyvalych rozméra.

Kaisertiv problém spocival v tom, Ze Sance na rychlé rozieseni byla prak-
ticky nulovd. Dvojiti orli méli co do ¢inéni minimélné s tuctem neobjasné-
nych pfipadid zndsilnéni, inosu a vrazd v okoli Concordia Parish a Natche-
zu. A prestoZe Kaiser za poslednich ¢tyfiadvacet hodin udélal obrovsky
pokrok, muze trvat celé tydny, moznd dokonce i mésice, nez je vSechny
vyfesi. PreZivsi Dvojiti orli byli nesmirné drsni a nekompromisni chlapici.
Proniknout mezi né a zlomit je bude velice obtiZné. Jediny z Orlg, jenz
projevil zndmky toho, 7e by rdd ulevil svému svédomi — pacient trpici
rakovinou v kone¢ném stadiu, ktery se jmenoval Glenn Morehouse —, byl
pfed pouhymi dvéma dny nemilosrdné zavrazdén svymi ddvnymi kamarady.
Dfiiv nez se federdlové viubec stacili dozvédét, Ze zacal mluvit s netinavnym,
odhodlanym reportérem jménem Henry Sexton. Sexton sim pak téméf
ptisel o Zivot pfi ndsledném utoku nezndmych atentdtnikdi a leZel ted’ v ne-
pretrZité sttezeném pokoji v nedaleké nemocnici.

Prdvé Sextonovy pracovni soubory a pozndmky byly hlavnim dévodem,
pro¢ se Kaiser rozhodl proniknout do pocitaci natchezského Examineru.
Dnes rdno mu totiZ Sextonova pfitelkyné prozradila, Ze zranény reportér
vénoval Caitlin Mastersové, vydavatelce Examineru, kompletn{ svazek z4-
pisnikl obsahujicich vysledky jeho dlouholetého pétrani tykajiciho se Dvo-
jitych orld. Kaiser se pokousel Mastersovou v§emi moznymi prostfedky
presvédcit, aby mu k tém zdpisnikiim poskytla p¥istup, ona to vsak prozatim
odmitala. Tésné piedtim, nez se uloZili ke spdnku, mu jeho Zena Jordan
povédéla o svém rozhovoru s Mastersovou (kterd byla nad$enou obdivova-
telkou jeji prdce). Podle vieho véfila, Ze se ji podatilo vydavatelku piesvéd-
it, Ze véem jde koneckonct o jedno a totéz, a Kaiser by se tak zitra mél
k Henryho zdpisnikiim p¥ece jen dostat. A pokud by to ndhodou nedopadlo,
pfiSel by na fadu Patriot Act. KdyZ pak ale Kaiser leZel vedle své Zeny
a nemohl zamhouftit oko, zmocnil se ho neodbytny pocit, Ze pokud bude na
potiebné informace ¢ekat dalsich osm hodin, dopusti se velké chyby.

AniZ by o tom moc lidi védélo, Kaiser dnes dvakrdt navstivil Henryho
Sextona v nemocnici a béhem druhého setkdni vyslechl historku, kterd ho do-
slova Sokovala. Podle Sextona se v p¥ipadé tnosu dvou mladych ¢ernosskych
muzd — Jimmyho Revelse a Luthera Davise —, ktery se odehrdl v roce 1968,



jednalo 0 néco mnohem zdvainéjsiho nez o béiny rasisticky ttok Kuklux-
klanu. Glenn Morehouse, jeden ze zaklddajicich ¢lend Dvojitych orla, Sex-
tonovi prozradil, Ze inos Revelse a Davise byl souddsti pldnu na ptildkdn{
Roberta Kennedyho do Mississippi, aby tam na né& mohl byt spichdn
atentdt. Pldn spatfil svétlo svéta poté, co RFK v roce 1968 ozndmil svij
umysl uchdzet se o prezidentsky tfad. Tohle rozhodnuti nesmirné rozlitilo
Carlose Marcella, jemuz se Kennedy — at uZ jako sendtor nebo jako ministr
spravedInosti — nékolikrdt postaral o deportaci. Podle Morehouse se Mar-
cello obdval, Ze pokud se Robert Kennedy stane prezidentem, vykdze ho ze
zemé jednou provzdy, a on tak ztrati své zlo¢inné impérium, které sahalo
od Dallasu v Texasu az k Mobile v Alabamé. Diky vlastnimu vySetfovdni
Kaiser védél, Ze toto tvrzeni se zaklddd na pravdé.

Nemél v§ak ani ponéti o zbyvajicich Morehouseovych odhalenich, a sice:
za prvé, Ze se Marcello pfi hleddn{ atentdtnika obrdtil na mistniho mocného
miliondfe Brodyho Royala; a za druhé, 7e tim atentdtnikem byl zakladatel
Dvojitych orlt Frank Knox. Morehouse tvrdil, Ze si Knox vybral Jimmyho
Revelse za svou obét proto, Ze Revels béhem Kennedyho prezidentské
kampané nednavné pracoval na registraci cerno$skych voli¢a, a také kvili
tomu, Ze Bobby Kennedy Revelse osobné znal. Nékolik dni pfedtim ten
chlapec se sendtorem dokonce hovofil po telefonu. Frank Knox véfil, Ze
kdyZ bude Revels brutdlné zavrazdén, Kennedy nedokdZe odolat pokuseni
a pricestuje do Mississippi, aby se zti¢astnil jeho pohtbu. Uskute¢néni tohoto
pldnu nakonec zabrénil jen necekany smrtelny draz Franka Knoxe. Navzdo-
ry Knoxové smrti v§ak Revels a jeho ptitel Davis stejné zemfeli, navic
vskutku otfesnym zptusobem. Kaiseriiv tym dnes po dlouhych sedmatficeti
letech vyzvedl z hluboké jezerni nddrze Davisovy kosti svédéici o tom, Ze
pfinejmensim jeden z hochd byl mucen, zastielen a poté pfipoutdn k volan-
tu svého kabrioletu znacky Pontiac a vhozen do vody. Revelsovo télo se
prozatim nenaslo, nicméné Kaiser doufal, Ze i to se brzo zméni.

Nevydafené spiknuti s cilem zabit Roberta Kennedyho v§ak nebylo tim,
co Kaiserovi pusobilo nejvétsi starosti. Ne, vic ho znepokojovalo néco
jiného. Néco, co se od Henryho Sextona dozvédél béhem své prvni ndvstévy
v nemocnici a co sdm Sexton zjistil o pouhych osmndct hodin dfive od
Glenna Morehouse. V den, kdy Frank Knox zaloZil Dvojité orly — v 1été
roku 1964 —, vyryl do pisku na bfehu feky Mississippi tfi shluky pismen.
Nazyval je t¥i Kd¢ka: JFK, RFK, MLK. Vzdpéti preskrtl pismena JFK a pro-
nesl: ,Jeden je vyfizenej. Zbyvaji dva.“ Potom ohromenym ptihliZejicim
ukdzal fotografii Roberta Kennedyho a Martina Luthera Kinga. Stdli ve
skupince dalsich lidi v RGzZové zahradé Bilého domu a kolem jejich hlav
svitily jasné Cervené krouzky.

Jakmile to Kaiser slysel, zmocnil se ho velice silny pocit, Ze kdyZ se Carlos
Marcello v roce 1968 obritil na Franka Knoxe kvili zabiti RFK, nebylo to
poprvé, kdy ho o podobnou sluzbic¢ku pozadal. V jednasedesdtém a dvaase-
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desdtém Frank Knox cvidil kubdnské utecence v Jizni Louisiané v tdbofe,
ktery financoval prdvé Marcello. A v roce 1963 mél Marcello jesté pddnéjsi
dtvod se domnivat, Ze ho Robert Kennedy chce znidit, nez v roce 1968.
S ohledem na vSechna tato fakta dospél Kaiser k pfesvédéent, Ze se pravé
podili na druhé nejvyznamné;si zéleZitosti FBI — hned po vélce s Al-Kdjdou.
A historicky vzato — vzhledem k neuvéfitelnym opomenutim a selhdnim
federdlt v ¢etnych p¥ipadech vrazd souvisejicich s bojem za ob¢anskd prava,
stejné jako vzhledem k Hooverovu zdmérnému mafeni price Warrenovy
komise — by se dokonce mohlo jednat i o nejdaleZitéjsi kauzu vibec.

Kaiserova snaha zachrdnit reputaci a ¢est FBI nardZela na louisianskou
stdtn{ policii, kterd mu prozatim jen hdzela klacky pod nohy. V &ele jejiho
Utadu pro vySetfovani toti nestdl nikdo jiny ne? syn samotného Franka
Knoxe. P&kny jizansky propletenec. Forrest Knox délal vSe pro to, aby se
distancoval od rasistické minulosti své rodiny, a byl v tom natolik Gspésny,
7e ho mnozi louisiansti politici podporovali jako p¥istiho superintendanta
stdtni policie. Pro Kaisera tahle moZnost pfedstavovala doslova noénf miru.
Pokud bylo jeho tuseni spravné, Forrest Knox stdl za celostdtni zlo¢ineckou
organizaci, kterd vyuZivala tplatné policisty a byvalé Dvojité orly ke kryti
pasovdni drog, hazardu ¢i prostituce. Stru¢né fe¢eno napomdhal v§em $pi-
navym kseftim, jeZ d¥iv mival pod palcem Marcello. Zvésti o tom, Ze Knox
v chaosu, jenz zavlddl po dderu hurikdnu Katrina, nevdhal nasadit zdsahové
jednotky stdtni policie k likvidaci drogovych konkurentl, znély kazdym
dnem vérohodnéji. A co htit, Kaiser za¢inal postupné rozkryvat i vazby mezi
Forrestem Knoxem a bezohlednymi developery a bankéfi, odhodlanymi
vybudovat z trosek, které za sebou zanechala ona boufe, tGplné novy New
Orleans — bélejsi a zpenéZitelnéjsi.

,»UZ tam skoro jsem,“ ozval se jeden z technikti za Kaiserovymi zddy. ,,Maji
lepsi zabezpedendi, nez jsem predpoklddal. Je to celé Fizené z centrdly v Jizni
Karoling.“

»John Masters je majitelem celkem sedmadvaceti novin,“ op4cil Kaiser
a okennfi tabule pfed nim se pod p¥ivalem jeho teplého dechu znovu zaml-
Zila. ,Dalo se o¢ekdvat, Ze na zajistén{ informaci néjaké ty penize vynaloZi.“

»,Dv& minuty, maximdlné,“ poznamenal technik, zatimco jako o pfekot
tukal do kldvesnice.

Kaiser mrkl na hodinky a pfemital, kde se asi zrovna nachdzi Caitlin
Mastersovd. TéméF jisté ve své kanceldfi v Examineru, kde v honbé za
druhou Pulitzerovou cenou usilovné pracuje na zitiej$ich ¢ldncich. ,,Nev§im-
ne si, Ze jsme se ji nabourali do systému?“ zajimal se.

»Ne. Bez obav.“

Kaiser zabrucel. Caitlin Mastersovd se mu libila. KdyZ se dnes vecer v ne-
mocnici objevil Ozan, kapitdn stdtni policie, aby pfevzal Sextonlv p¥ipad, ta
k¥ehkd vydavatelka se mu nevdhala postavit, zpochybnit jeho pravomoci a da-
razné se odvolat na federdlni jurisdikci. Méla vskutku obdivuhodnou kurdz.
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Otcovskd ndklonost, jiz Kaiser k Mastersové citil, dokonale odrdZela jeho
rozporuplné pocity, které ho provdzely celym timto p¥ipadem. Obzvldst
pokud $lo o rodinu Cageovych. Penn a Tom Cageovi pro néj predstavovali
nevSedni problém. Penn Cage nebyl jen snoubencem Caitlin Mastersové,
ale i starostou Natchezu, uspé$nym spisovatelem a byvalym houstonskym
prokurdtorem. Jesté vic pak Kaiserovi imponovala skute¢nost, Ze Cage byl
tim, kdo rozpohyboval skanddl, ktery v roce 1998 skoncil rezignaci $éfa FBI
Johna Portmana. Béhem prdce na odloZeném piipadu vrazdy, jez méla
souvislost s bojem za ob¢anskd prdva, Cage v Portmanové minulosti objevil
zéleZitosti, které p¥i novém piezkoumdni nemély Sanci obstdt. V mnoha
ohledech tak Kaiser vidél v Cageovi novodobého hrdinu. A piesto ho za
soucasnych okolnostf starosta §tval vic nez kdokoliv jiny.

Dtivodem byl Penntiv otec.

Tom Cage mohl byt povaZovan taktka za symbol doby ddvno minulé. By-
valy véle¢ny 1ékat z Koreje, jenZz v Natchezu praktikoval medicinu skoro
padesdt let, celd desetileti nednavné oSetfoval ¢ernosskou komunitu, aniz
by pfitom myslel na uzndni a vlastni prospéch. Avsak paradoxné prdvé ira-
ciondln{ jedndn{ tohoto v§emi milovaného doktora p¥imo ¢ nep¥imo spus-
tilo sled tragickych uddlosti, které se odehrdly v uplynulych tfech dnech.

V sobotu v ¢asnych rannich hodindch zemfela v natchezském domé své
sestry pétasedesdtiletd Viola Turnerovd, byvald oSetfovatelka, jez kdysi spo-
lupracovala s doktorem Cagem. Rodacka z Natchezu prozila poslednich
sedmatficet let v Chicagu, nicméné poté, co ji byla diagnostikovdna rakovina
v kone¢ném stadiu, se vrdtila domd, aby mohla své posledni dny strévit
v péci svého ddvného zaméstnavatele, a pak tady i zemfit. Jen pdr lidf tusilo,
7e se doktor Cage o Violu Turnerovou stard, ale i kdyby to védély celé
zdstupy, nikoho by nenapadlo, jaky rozruch jeji smrt vyvold. K Zddnému
pozdviZeni by nedoslo, kdyby se v kanceldfi natchezského ndvladniho zni-
¢ehonic neobjevil syn Turnerové, jinak téZ pravnik z Chicaga, a nedozadoval
se obvinéni doktora Cage nikoliv z eutanazie, nybrz z vrazdy. A protozZe
¢erno§sky ndvladni Shadrach Johnson chovd k Pennu Cageovi uz dlouhd
léta nemalou z43¢, vySel rozezlenému synovi Turnerové ochotné vstfic.

Véci se mohly vyvijet viceméné poklidné, kdyby doktor Cage poté, co
okresni ndvladni pfed velkou porotou prosadil jeho obvinéni z vrazdy,
neporusil podminky kauce a bleskové se nevypafil. Z toho, co se Kaiserovi
doposud podatilo vypdtrat, v tom doktorovi pomdhal jeho stary p¥itel z val-
ky, byvaly texasky ranger jménem Walt Garrity. Viibec nejhorsi bylo, Ze bud
Cage, nebo Garrity na ttéku zabil louisianského stdtniho policistu, ktery je
kousek od feky Mississippi zfejmé zahnal do tzkych. Kaiser mél silné
podezteni, Ze ten mrtvy strdznik pracoval spi§ pro Forresta Knoxe neZ pro
stdt Louisiana, bohuZel to ale zatim nemohl dok4zat.

»Jsem tam!“ zajdsal technik. ,,Prdvé se divdm na titulni stranku zitfej$iho
Examineru.
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»Ukazte,” vybidl ho Kaiser a odvritil se od okna.

,Pust ho ke svému monitoru, Pete,“ nafidil technik.

Druhy technik vstal a vydal se ke kdvovaru. Kaiser se posadil na zahfdtou
7Zidli a prvn{ technik spustil: ,,Posildm vdm tu titulni stranu. A budu pokra-
Covat v hleddni néjaké zminky o zdpisnicich Henryho Sextona.“

Kaiser musel naklonit hlavu, aby jeho stdrnouci o¢i sméfovaly kolmo
k obrazovce, jinak by text, jenZ se pfed nim objevil, nebyl schopen predist.
Pfitom jen sté7i rozpozndval, co mu technik po jeho levici ¥ikd. Na levé ucho
totiZ uz téméf dva roky — od chvile, kdy drogovy dealer, ktery ho drzel jako
rukojmi na Royal Street v New Orleansu, tésné vedle néj vystielil z pistole
rdze devét milimetra — prakticky neslysel.

Podle toho, co Kaiser vidél na obrazovce, Caitlin Mastersovd zahdjila sv{j
¢lanek popisem skute¢nych udélosti, k nimz doslo v nemocnici v Concordia
Parish. Kaiser chtél pivodné rozsitit zprdvu, Ze Henry Sexton byl zabit, ne
jen zranén. Doufal, Ze Dvojiti orli tak pfestanou byt ostraZiti a tfeba se
dopusti néjaké chyby. Pak vSak do nemocnice nedekané nakricel kapitdn
Ozan a Kaiserovy vyhlidky na tdspéch se rapidné sniZily. TéZko tak mohl
Mastersové vyditat, Ze se rozhodla otisknout pravdu.

»Nael jsem slozku!“ zvolal technik. ,,Jmenuje se ,Henryho notesy*. Kruci,
myslite -2

»Zdigitalizovala jeho zdpisniky!“ vyktikl Kaiser a rozbusilo se mu srdce.
,Hodte mi tu sloZku na obrazovku.*

,Hned to bude.“

»MizZeme ty soubory zkopirovat?“

,Ovsem.“

»PFijdou na to, Ze jsme to udélali?

»Pokud si nékdy v budoucnu najmou néjakou forenzni firmu, tak ano.
Rozhodné ale ne v dohledné dobé. Mdte to?“

Na Kaiserové monitoru se objevila skupina sloZzek v systému Windows.
»Stadi na to normdlné kliknout?“ zeptal se, zatimco se jeho rozechvéld pravd
ruka bliZila k mysi.

»Jasné. Jako byste byl u svého poditace.”

Kdyz Kaiser nedockavé klikl na slozku, zjistil, Ze je prdzdnd. ,Nic tam
nemdm. Nejsou ty soubory chrdnéné heslem nebo tak néco?*

»Nic takového jsem nezaregistroval.“

Kaiser to zkusil jesté dvakrdt a pak klikl na Vlastnosti. ,,Na mé obrazovce
se ta slozka zdd byt vdZzné prdzdnd. Ur¢ité mdm odsud ptistup k soubortim?*

»MEl byste mit p¥istup ke v§emu co jd. Vydrite.“

Zatimco Kaiser vyc¢kdval, citil nervézni cukdni v prstech. NeodvaZoval se
viibec odhadovat, jaky skok ve vySetfovdni by mohl udélat, kdyby ziskal
okamfity pfistup ke v§em pozndmkdm, které se Henrymu Sextonovi poda-
filo béhem dlouhych desetileti pdtrani shromdzdit. Navzdory Sextonové
zddnlivé upfimnosti a otevienosti pfi jejich rozhovoru v nemocnici si ne-
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mohl byt jisty, Ze mu reportér nezatajil néjaké zdsadni informace v nadéji,
7e se jimi bude sdm podrobnéji zabyvat poté, aZ se uzdravi. Domnival se
napftiklad, Ze by Sexton mohl mit uréitou pfedstavu o tom, kde se nachdzi
Strom kostlived — misto uZz od predkolumbovské éry indidnského kmene
Natchezt spjaté s vrazdénim a zabijenim, kde se Dvojiti orli idajné zbavo-
vali svych obéti.

»Ale ne,“ zaupél znepokojenym hlasem technik.

,»10 nezni moc povzbudivé.“

»INékdo pravé soubory z té slozky vymazal.

,,Praveé ted?«

»Jo. Vidim jejich stopy. Kdosi zrovna odstranil soubor, ktery podle vieho
obsahoval digitdlni kopie Sextonovych zdpisnik. V té sloZce jesté pifed
chvili bylo tficet gigabytt dat. Ted je prazdnd. A myslim, Ze s tim mazdnim
dél pokracuji.«

»Kdo by to, kruci, délal?* naléhal o¢ividné zdéseny Kaiser.

»UZivatel 23. To je v8e, co vdm mazu Fict.”

»A nedd se zjistit, kdo ten UZivatel 23 je?“

»Ne. Lituju.“

»Do hajzlu!“

»Jak mdm postupovat ddl, $éfe?

»MiuzZete zkopirovat celé jejich servery? Vsechno, co maji?“

Technik se zdésil. ,,To je obrovsky objem dat.“

»To neni odpovéd, sakra.“

»Zabere to spoustu ¢asu. A rozhodné se tim zvysi riziko, Ze si jejich ajtdci
v Charlestonu né¢eho v§imnou.“

»Pfesto to udélejte.”

Kaiser se snazil néco vymyslet, kdyZ vtom mu zazvonil mobil. Domnival
se, Ze mu vold jeho Zena, aby se zeptala, kam uprostfed noci tak najednou
zmizel, ale spletl se. Byl to jeden z agentq, ktefi v nemocnici st¥ezili Henryho
Sextona.

»Co se dé&je? vystekl. ,,Je Sexton pordd stabilizovany?“

»Nevim, pane.“

,,Co tim chcete Fict?“

»Sexton neni ve své posteli. Kdyz jsem vstoupil do jeho pokoje, nagel jsem
tam misto néj leZet jeho osmasedmdesdtiletou matku. Byla napojend na p¥i-
stroje sledujici ¢innost srdce a tak.“

,Coze?“

»Zdd se, 7e d¥iv pracovala jako zdravotni sestra. KdyZ vds Henry pfesvéd-
¢il, abyste mu povolil mat¢inu ndvstévu, sehnal si telefon a poZddal ji, aby
mu pfinesla pdr véci potiebnych k tomu, aby se mohl vypaftit. VyslySela ho
a on svij pldn dovedl do zddrného konce. V kabdtu a klobouku své matky
proklouzl pfimo kolem na3f strdze.“

Kaiser bouchl pésti do stolu. ,,Zatracené! Co vSechno vi?*
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»10 se pravé snazime zjistit. Dozvédél jsem se ale uz jednu véc, kterd
rozhodné nevésti nic dobrého.“

»Co to je?“

»Sexton ji mimo jiné pozddal i o brokovnici. A ona mu ji pfinesla.“

Kaiser se snazil rychle uvazovat. ,Mohl Henry viibec fidit? KdyZ jsem ho
dneska vidél, byl omdmeny sedativy.“

»Pravdépodobné vynechal posledni ddvku léka, s vyjimkou téch proti
bolesti.“

»Tusi pani Sextonovd, kam mél s tou brokovnici namifeno?“

SIvrdi, Ze ne.“

Véfite ji2«

Agent se odmlcel. ,,Jo.“

»Zabrafite ji v odchodu! Slys$ite mé? Za chvili jsem u vds. A vyhlaste pdt-
rdni po jejim vozidle. Po vozidle i po Sextonovi. Poc¢kat... Ne, to radsi
nedélejte. Pokud to zaslechne stdtni policie, tak Henryho najdou a zabiji
dfiv, neZ se ndm podafi k nému p¥ibliZit. Prosté zmizi. Povézte nas§im mu-
Z0m, at vyrazi do ulic. VSichni kromé vds. Jd probudim kluky tady.“

,Rozumim.“

Kaiser ukondil hovor a chystal se vstdt, kdyZ vtom mu na rameno poloZila
ruku jeho Zena. Jordan Glassovd, obledend v tricku a tepldkdch, nemohla
odtrhnout o¢i od obrazovky pfed Kaiserem.

»Caitlin uz zvefejnila zitfej$i vyddni?“ nadhodila. ,,Domnivala jsem se, Ze
bude psdt az do posledniho moZného okamziku."

Kaiser chvili zvazoval, Ze by ji zalhal, zkuSenost ho v$ak naudila, Ze by se
mu to pozdéji vrétilo a Seredné by si to odskdkal.

»Ne,“ odvétil. ,,Pronikli jsme do jejich intranetu.

Jordan pomalu sjela pohledem ke svému muZi. ,,Tos neudélal.“

»Potfeboval jsem vidét Henryho zdpisniky. Véci nabraly p¥ili§ rychly spdd.
Nemohl jsem vyckdvat.“

,Rikala jsem ti, Ze ti je zitra ukdze.“

»I1m si nemuzes byt jistd, Jordan.“

Vyditavé se na néj zadivala. ,Neméla jsem o tom sebemensi pochybnosti.“

Kaiser se snaZil co nejdéle vydrzet jeji kdravy pohled a tvdfit se kajicné,
nakonec se ale obrdtil ke svym technikim a pronesl: ,VSechny probudte.
Myslim skute¢né vSechny. Musime co nejrychleji najit Henryho Sextona.*

»,Dvojiti orli dnes veer zavrazdili Zenu, kterou miloval,“ poznamenala
Jordan. ,,Sli po ném a misto né&j zemfela ona. Henry m4 v imyslu zabit toho,
kdo to zptsobil. At uz to byl kdokoliv.

Kaiser nemohl jejim slovim uvéfit. ,Henry je ten nejmirnéjsi chlapik,
jakého jsem kdy potkal.

»Kazdy md svou mez, Johne. To pfece vis,“ opdcila Jordan a otodila se
k odchodu.

A v tomtéZ okamZiku se nardz rozezvucelo asi pliltuctu telefond.
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1. KAPITOLA

Dnes v noci mi smrt a ¢as ukdzaly svou pravou tvdf.

Slepé se branou spojujici minulost s budoucnosti plaho¢ime nasimi Zivoty.
Kazdi¢ky okamzZik je uz ve chvili svého zrozeni odsouzen k zdniku. Neexis-
tuje Zddné priste.

Je pouze ted'.

Navenek diistojné a vznesené, ve skute¢nosti vSak se strachem a tupou
poslusnosti ztéZzka krd¢ime tou branou jako dobytek na pordzku. I kdyZ
spime, ménf{ se pfitomné okamziky v minulé stejné netprosné jako voda
v fece zurdici kamenitym korytem. Buiiky spotfebovdvaji kyslik, obnovuji
bilkoviny a neustdle se obméniuji. Alespoti zddnlivé. Ve skutecnosti uz ve
chvili, kdy opustime maté¢ino lino, za¢nou nase vnitfni hodiny nelitostné
odpoditdvat ¢as sméfujici k jejich definitivnimu rozkladu.

Pouze ve stinu smrti si opravdu a naplno uvédomime rychlost béhu ¢asu.
Pod ndporem adrenalinu jako by se vé¢nost ndhle stala realitou a vSe ostatni
ziistalo rozmazano kdesi v pozadi. Cas se zpomali a nase prozitky se v tu
chvili zdaji byt paradoxné skute¢néjsi nez kdy jindy. Télo a duch se spoji
v jedno, abychom méli $anci setrvat pfi védom{ a udrZeli se nad hladinou.
Jakmile hrozba pomine, nase existencidlni prozfeni se rychle vytrati — déle
by ho nikdo ani sndSet nedokdzal. Nicméné hluboko v nasem nitru uZ
navzdy zustane vrytd délici linie.

Predtim a poté.

Dnes v noci se béh ¢asu zpomalil natolik, Ze jsem mohl okusit jeho pachut
na jazyku a pocitit jeho drtivé sevieni. Sevieni, z néjZ nebylo uniku. Smrtel-
nost se nade mnou vzndsela jako dravd bestie. P¥ipoutdn ke skvdrobetonové
zdi jsem pfihliZel tomu, jak muz star$i nez maj vlastni otec muéi ohném Zenu,
kterou miluju. Pochopil jsem, Ze peklo skute¢né existuje; a désivou ironii
bylo, Ze jsem ho sdm stvofil. Navzdory ndzoriim a raddm ostatnich jsem ve
snaze zachrdnit svého otce opovdzlivé vsadil vse, co jsem mél — vlastné nejen
to, dal jsem v8anc i Zivoty jinych. V zoufalstv{ jsem zahodil v§echny zdsady,
jeZ mi tdta kdy vstipil, a pohdnén nadéji na uzavfeni vyhodné dohody jsem
se vrhl do temnoty.
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A co jsem ziskal vyménou za svou dusi?

Burdcejici sloup ohné uprostied noci. Pohfebni hranici minimdlné tif
muzl, dost moznd i vice, viditelnou na mile daleko nejen v celé louisianské
delté, ale nejspis i ve stdté Mississippi. Zatimco kousek odtud vychodnim
smérem mé mésto poklidné spi na vysokém titesu nad fekou, tady jako by
se vSe ndhle zastavilo a oheil stravuje mrtvé. Dva z téch muzi poloZili své
Zivoty, aby nds — Caitlin a mé — zachrdnili. Henry Sexton, reportér. Sleepy
Johnston, muzikant a navrdtivs{ se marnotratny syn stdtu Louisiana. Jeden
bily, druhy Cerny. Spojenci, které svedla dohromady ndhoda, nebo moznd
osud. Tak ¢ onak, prdavé navzidy odesli.

Pravé se za nimi zavrela jatecni brdana.

Brutalita, jeZ pfedchdzela jejich smrti, byla néco nevidaného. A stejné tak
i hrdinstvi, s nimZ se za nds obétovali. Néco takového jsem dosud nikdy
nezaZil. A pfesto ted nevnimdm nic neZ pach popela. Podobné jsem se citil
pfed tfemi mésici, kdyZ New Orleans — jediné pofddné mésto mezi Mexic-
kym zdlivem a Memphisem — zdevastovala povodeii takika biblického roz-
sahu. T¥i hodiny jizdy na jih odtud jednotky v ochrannych oblecich stdle
jesté vytahuji téla z plesnivéjicich doml. Tamni pohromu — stejné jako tu,
jeZ se pravé odehrdvd pfed myma o¢ima — zapficinili lidé. Svoji chamtivosti,
lhostejnosti, namyslenosti. Dokonce i nemistnou loajalitou. Za to vse se
nakonec vidy musi zaplatit. Boufe nepfestanou ptichdzet a lidé nepfestanou
pod nejriznéj$imi zdminkami pachat zlo.

Otdzkou je, jak na to dokdZeme zareagovat. Nebot to je to, co skute¢né
vypovidd o naSem charakteru.

Pfed pdr minutami jsem — pohdnén $ilenou momentdlni pfedstavou vlastn{
neporazitelnosti — z pekla v suterénu, kde se cely tenhle pozdr zrodil, vytdhl
Sleeppyho Johnstona. Béhem strastiplné cesty koufem a plameny jsem pfi-
tom ani jednou nezapochyboval, Ze se dostaneme ven. Muze vézicitho téméf
tolik co jd jsem vynesl tak lehce, jako by §lo o moji jedendctiletou dceru.
BohuZel to bylo marné. Pouhé dvé minuty poté, co jsem ho poloZil na zem,
podlehl svym zranénim. Spocivd ted pdr metrti za ndmi a jeho o¢i bez Zivota
se upiraji ke hvézddm poblikdvajicim na dymem zahalené obloze.

Nemodlil jsem se, kdyz Caitlin ke Sleepymu poklekla a snaZila se mu jeho
odchod aspoii trochu uleh¢it. Veskerd slova byla v tu chvili zbyte¢nd, pro-
toZe jestli existuje néjaky bih, musi podobné mucedniky jisté vitat s otevie-
nou ndrudi. Jen jsem tiSe sledoval Caitlin p¥i tom nejstar$im ritudlu na svété —
uchopila Johnstonovu hlavu do dlanf, naklonila se k nému a tichym matef-
skym hlasem ho uklidfiovala. KdyzZ jsem se pak pravou rukou dotkl cerstvé
jizvy na své tvafi, nehty na prstech levé ruky se mi bezdééné zaryly do dlané.
Bolest byla ditkazem toho, Ze Ziju.

Poté, co Johnstonovo srdce definitivné dotlouklo, zacal jsem Caitlin uté-
Sovat. Zddlo se, jako bych se vrdtil zpét do reality a ziskal nad v§im kontrolu.
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Byl to v8ak jen dalsi klam, coZ jsem v té dobé ovSem nevédél.

Vté dobé...?

Se zdé&senim jsem si uvédomil, Ze se to celé uddlo maximdlné pted minu-
tou. Vi vitbec clovék, ktery utrpél sok, Ze je v Soku?

Nejspis ne.

Jesté pfed patndcti minutami byvala tahle zmét plamenti a koufe nddher-
nym domem u jezera. Ted z néj zbyvaji pouhé trosky, v nichz je zpopelfio-
vdn jeho plivodni majitel, zatimco dva otfeseni preZivsi se pomalu vraceji
do drsné, dusi sZirajici reality. V hlavé mi zni hlas imagindrniho zprdvafe:
Brody Royal, psychopaticky multimiliond?, véera v noci ubotel pfi podru
zaloZeném jeho vlastnim staroZitnym plamenometem. Ke své smiile nestacil
Royal pred smrti dokonat zamyslené vraidy — zabrdnil mu v tom necekany
sebevraZedny zdkrok muZe, jemuz se v uplynulych dvaceti letech vysmival
a povazoval ho za naprosto neskodného —

Brodyho diam se tiese jako obfi nestviira, pak se ozve zvuk pfipominajici
praskdni kosti a jedno k¥idlo se nadobro zborti. Z4r na okamzik zesldbne,
aby vzdpéti — jako by ho sytilo zlo, jeZ se v ném ukryvd — znovu nabral na
intenzité. Brzy nds donuti poodstoupit a vzddlit se tak od Johnstonova téla.

Caitlin zird na ho¥ici trosky, jako by stdle nemohla pochopit, co se to déje.
Pfed péti minutami jsme si oba mysleli, Ze je po nds, a pfesto tady ted
stojime. Tvdf md pokrytou popelem a po Cerstvé vypdlené jizvé ji stékaji
struzky potu. Chci s ni mluvit, ale nevim, jak zacit. Citim se nejisté.

Za ni se na jezerni hladiné zrcadli ohnivd vé&Z, v niZ v ndhlém ndvalu
uzkosti vidim nasi budoucnost. Stejné jako ohnivy sloup, jejZ Izraelité ndsle-
dovali nap¥i¢ pousti, i tahle vatra k ndm neomylné ptivede zdstupy lidi.

»10 je siréna?“ ptd se Caitlin, zatimco odvraci o¢i od bésnicich plament
a upird zrak k uzké cesti¢ce na okraji osvétleného prostoru.

»Myslim, Ze ano.“ Mé starnouci u$i se zpozdénim zachycuji vzddlené
kvileni.

»Tamhle,“ odtusi s prstem namifenym smérem k zdpadu.

Mizourdm do tmy, skrz oranZovou zdfi a zvlnény pfehfdty vzduch vsak
74dnd policejni svétla nevidim.

,»Co ty Henryho materidly?“ nadhodi Caitlin. ,,Mé&la bych je schovat.“

Ohofteld krabice, kterou Caitlin zachrédnila z plament v suterénu, leZi
kousek od Sleepyho téla. Soudé podle mnoZstvi popela, jeZ se v ni nachdzi,
toho ze zdpisnikli Henryho Sextona moc nezistalo.

»Neni kam,“ namitnu.

»Co v lodénici?“ navrhne lehce hysterickym hlasem.

»Iu urcité prohledaji. Navic je uZ stejné pozdé. BliZi se sem soused.
Koukni.“

Od gardie nejblizstho domu, stojictho asi o pétaSedesdt metr ddl, se
odpoutaly svétlomety a zacaly se pomalu sunout k tizké cesté vedouci podél
jezera aZ k ndm. Houkdnf{ sirény pravdépodobné dodalo fidi¢i odvahu, aby
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se kone¢né odhodlal vydat bliZ k poZdru a trochu ho prozkoumal. Domni-
vdm se, Ze zfejmé zaslechl vystiely, které tu padly, protoZe jinak by tady byl
uz ddvno.

Zvuk sirény je ¢im ddl tim hlasitéjsi a postupné pfechdzi v kvileni. ,,To
jsou asi hasi¢i z Ferriday,“ pfemyslim nahlas. ,,A ruka zdkona dorazi nejspis
hned za nimi. Doufdm, 7e to bude Serif Dennis, ale taky by to mohli byt
federdlové nebo stdtni policie. Je mozné, Ze nds budou chtit vyslechnout
oddélené. Musime si sladit vipovédi.«

Caitlin zmatené pfimhouf{ odi. ,,Oba jsme snad prdvé prozili totéz, nebo
ne’*

Vezmu ji za ruku. Je désivé ledovd. ,,Obdvdm se, Ze to neni tak jednoduché.

»Vse, Ceho ses dopustil v Royalové sklepent, byla nutnd sebeobrana. Pro-
boha, vidyt nds mudili!“

»O to nejde. Svizelné nebudou otdzky na to, co se v tom suterénu stalo,
ale pro¢. Pro¢ nds Royal unesl? Pro¢ nds chtél zabit? V poslednich dnech
jsme toho hodné zatajili.“ A nejen pfed policii, doplnim v duchu.

»Co kdybychom prosté fekli, Ze nevime?*

»Klidné. Pokud ov§em nemds v pldnu vydat o tom ¢ldnky v Examineru.“

Vyraz v jejich o¢ich mi prozrazuje, Ze ji to kone¢né dochdzi. ,,Ach tak.”

Necely kilometr od jezera se zpoza stromi lemujicich protipovodiiovou
hrdz vy¥titi blikajici cervend svétla hasi¢ského vozu, jenz vzdpéti zahne na
uzkou silnici vedouci podél biehu jezera Concordia. A pdr set metrli za nim
ndsleduje kolona dalsich t¥i vozidel. Soudé podle jejich velikosti to musi byt
policejni vozy. Cas, kdy jesté mdme Sanci upravit své vypovédi, se rychle
zkracuje.

»Jméno Brodyho Royala jsem nasla v Henryho zdpisnicich,“ za¢ne Caitlin
sprddat svou historku. ,,Jo mé dovedlo k jeho dcefi a domluvila jsem si s ni
rozhovor. Katy ve strachu ze svého otce zpanikatila a pfeddvkovala se 1éky
dfiv, nez jsem k nf pfijela, nicméné stacila mi prozradit, Ze Brody md na
svédomi hned nékolik vrazd. Jakmile Katy ztratila védomi, pfistihl nds jeji
manzel — to by mélo byt zadokumentovdno zdchrandfi, dost moznd i policii.
A7 potud je v8echno viceméné pravda. KdyzZ se Royal od Randalla Regana
dozvédél, Ze jsem mluvila s Katy, rozhodl se pro odvetny tder, aby mi
zabrdnil ve zvefejnéni toho, co se mi od jeho dcery podafilo zjistit.“

Tahle pohddka moZnd pfesvéd¢i Serifa z Concordia Parish, pochybuju
viak, Ze i FBI. ,,P¥ili§ mnoho lidi mé& vidélo jit od Nemocnice svaté Katefiny,“
podotknu. ,,V&di, Ze jsem s Brodym strdvil dvacet minut o samoté. Ted’, kdyz
je mrtvy, mé jeho rodina bude obvifiovat, Ze jsem ho prondsledoval. Kaiser
to jisté d¥iv nebo pozdéji odhali.“

»len rozhovor urdité dokdze§ néjak vysvétlit, ne?*

»Rozhodné nemlzu ptiznat, Ze jsem se s nim snaZil uzaviit dohodu.“ Pod
tlakem bliZicich se muzt zdkona se moje mysl soustfedi vyhradné na tuhle
jedinou otdzku. ,,Co kdybych navdzal na tu tvoji historku? Sel jsem do
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Nemocnice svaté Katefiny, abych se ujistil, Ze se ti Royal za sebevrazedny
pokus své dcery nepldnuje nijak pomstit. Mél jsem podezieni, Ze v Sedesd-
tych letech nafidil nékolik vrazd a Ze ti to Katy potvrdila. Navic jsem se
domnival, Ze si Royal objednal ttoky na Henryho — v novindch a v nemoc-
nici —, takZe jsem se obdval, aby v tvém ptipadé neudélal totéz. To ddvd
smysl, ne?*

Caitlin rychle pfikyvne. O¢i pfitom nespousti z blikajicich majdcka.

PFistoupim t&sné k ni. ,Reknes policajtiim o té nahravce Katyiny vypovédi?«

»10 bych mohla. Vzhledem k tomu, Ze Brody spdlil obé kopie. Tak jako
tak si o tom prectou v zitfejsich novindch.“

Kdyz zaviu odi, znovu vidim, jak Caitlinin chytry telefon i mtj vypajéeny
kazetdk pohlcuje hrizostra$ny proud ohné z plamenometu. ,,Vi7né nem4s
v redakci Zddnou daldi kopii?“

Jeji sklesly pohled je mi dostate¢nou odpovédi.

Hasi¢sky vz uz dorazil k Royalové pfijezdové cesté. Zbyvaji nim pouhé
vtefiny.

,Co Brodyho dozndni?“ zajimd se Caitlin. ,,Ze stdl za smrti Pookyho
Wilsona? Ze Frank a Snake Knoxovi Pookyho zabili u Stromu kostlivef?«

»10 vSechno policii povime. Kazdi¢kd takovd informace ndm pomtze
ospravedlnit to, co jsme dnes v noci udélali.“

Caitlin se tvdfi ptekvapivé zdrdhavé, coz nechdpu. I kdyZ o Brodyho
doznénich fekneme policii, pofdd mtze zvetejnit svlij ¢ldnek diiv, nez se ta
informace dostane k ostatnim médiim.

»Proboha,” vyhrknu, ,,doted si nikdo nebyl jisty, jestli Strom kostlivch
vibec existuje. A Royal ptiznal, Ze se podilel na hromadném zndsilnéni
Violy Turnerové. Musime jim to Fict.“

Caitlin se na mé pronikavé zadivd. ,,Brody se rovnéZ zminil o tom, Ze tv{j
otec zabil Violu. Chces policii sdélit i tohle?*

,OvSemzZe ne.“

»Dobfe. Prdvé proto se ptdm, co jim zaml¢ime. Je$té néco jiného?“

Nevim, jak si vyloZit vyraz v jejich ocich. V poslednich dnech jsme toho
pfed sebou tajili tolik, Ze je obtizné odhadnout, v ¢em by se nase vypovédi
mobhly rozchdzet.

»Pusky,“ nadnesu tise. ,, Ty dvé pusky ve vitriné, které nim ukazoval tésné
predtim, neZ jsi mu pfiloZila b¥itvu ke krku. Vidélas je?*

»Ano, ale nevénovala jsem jim pozornost. Cekala jsem na piileZitost, kdy
se na n&j budu moct vrhnout.“

»Kazdd ze zbrani v té sbirce pod sebou méla identifika¢ni Stitek. Ale
u téchhle dvou bylo na §titku jen datum. Datum a mald americkd vlajecka.

Caitlin pokréf rameny. ,,A co md byt?“

,Slo o dvaadvacity listopad roku 1963 a &vrty duben roku 1968.¢

Chvili nechdpavé mrkd a pak vyttesti oci. ,,To snad ne! Chci Fict... ty vdZné
myslis...«
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»Ne. Ale pokud o téch puskdch nepovime Kaiserovi, vSechno, co z nich
dnes v noci moznd zbylo, zmizi. A pak se to uz nikdy nedozvime.*

Caitlin se opatrné dotkne spdleniny na své tvéfi. ,,Doufejme, Ze v jednom
z téch aut sedf Serif Dennis, a ne ta zatracend stdtni policie. Ne ten p¥iSerny
kapitdn Ozan.“

Natdhnu se k nf a stisknu ji rameno. ,,At uz je tam kdokoliv, chovej se
zmatenéji, neZ ve skutecnosti jsi. Opravdu jsi utrpéla sok a neuskodi, kdyz
budes trochu pfehdnét. A7 se té budou vyptdvat, snaz se své odpovédi omezit
na posledni hodinu, nic vic. Tvaf se vyCerpané a zveli¢uj svd zranéni.“

Caitlin se mtj pldn zjevné moc nelibi. ,Nechci strdvit noc nékde v nemoc-
nici. Tohle je ten nejvétsi pfipad, k némuz jsem se kdy dostala. NemtiZu si
dovolit ztricet ¢as.

»Ja vim.“ PFistoupim k ni a pevné ji k sobé pfivinu. Pfed hodinou jsem se
tim, Ze jsem ji Zddal, aby vypustila &st svého p¥ibéhu jen proto, abych ve
vsnaze zachrdnit svého otce mohl vyjedndvat s vrahem, dopustil nejvétsi
chyby svého Zivota. Nemdm prdvo ji ddl omezovat. ,,Omlouvdm se, Ze jsem
té neposlouchal. Pokousela ses mé varovat, Ze se néco podobného muize
pfihodit. Strach o tdtu mé dplné zaslepil.“

Zavrti hlavou zabofenou v mé hrudi. ,,Nebyla to jenom tvd chyba. Ve
chvili, kdy jsem u Katy pofidila tu nahrdvku, bylo jasné, Ze po nds Brody
puajde.©

»Kdybych mu ovS§em o té nahrdvce nefekl, nemél by o ni ani ponéti.©

O tom by se jisté dalo diskutovat, nicméné Caitlin se jen odtdhne a upfené
se mi zahledi do od&i. ,,At se stane cokoliv, potfebuju se dostat zpdtky do
redakce. Udélej, prosim, vSechno pro to, aby se mi to podaftilo.“

Asi deset metrt od nds zastavi se skiipénim brzd poZdrni viiz a z néj
bleskové vyskd¢ou muZi v hasi¢skych uniformdch. PfestoZe hadice vybalu-
ji rychleji, nez bych si kdy dokdzal pf¥edstavit, tohle zufici peklo nemaji $anci
zvlddnout. Jeden z hasi¢l pospichd k télu leZicimu na zemi a poklekd k nému,
jd na né&j vsak voldm, Ze ten muz uz neZije.

,»Co se tady stalo?“ kfié{ jiny muZ za mymi zddy. ,,Je jesté nékdo v domé?*

Kdyz se oto¢im, spatiim kapitdna hasi¢t v ohnivzdorném pldsti a s ernou
pfilbou na hlavé. ,,Tfi mrtvi muzZi. To je vSe, co vim. Nezemfeli vSak v pla-
menech. Doslo tam k pfestfelce.”

Pfekvapenim mu spadne Celist. ,,K pfestielce? V. domé pana Royala?

»Brody Royal je jednim z téch mrtvych.“

»Ach ne.©

»Dal$im je jeho zet. A tim tfetim reportér Henry Sexton.“

Velitel hasi¢t krouti hlavou, jako by nemohl pochopit, co mu to fikdm.
»10 je vSechno? Nikdo jiny?“

»Opravdu nevim. Rozhodné tam neni nikdo, pro jehoZ zdchranu bych
riskoval Zivoty svych muzi.“

Zird na mé, jako by mél pocit, Ze jsem se snad zbldznil.
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»Mucdili nds,“ pronesu. ,,Pfed tim, nez vypukl ohei.“

»Mudili...?“ Kapitdn si mé& zblizka pofddné prohlédne. ,Hele, vds jd zndm.
Vy jste starosta Natchezu. Penn Cage.“

»Mdte pravdu.

»Jste v pofddku?“

»Asi ano. Tohle je Caitlin Mastersovd, vydavatelka natchezského Exami-
neru.”

,»Co, sakra, rozpoutalo ten poZzdr?“

Odpovéd na tuhle otdzku by velitel hasi¢t zfejmé nebyl schopen akcep-
tovat. NuZe... Brody Royal se chystal Caitlin updlit ruku plamenometem. Jd
jsem byl zatim pripoutany ke zdi a rozediral si ruce do krve v zoufalé snaze
se osvobodit. Vtom se Henry Sexton navzdory svym téikym zranénim néjak
vyskrdbal na noby a postavil se pred Caitlin, aby ji ochrdnil. Royal ho chtél
rovnéZ updlit, nef vsak stacil bezpecné zaZehnout plamenomet, reportér se
k nému jako néjaky stredovéky mucednik vrbl, a zatimco jsme my ostatni
zdésené pribliZeli, zmdckl Henry spoust a sebe i Royala obétoval, ¢imz dal
vzniknout poZdru, ktery ani sebevétsi mnoZstvi vody nedokdze uhasit

»otarosto?“ vytrhne mé ze zamys$leni kapitdn hasi¢d a chyti mé za ramena.
»Nechcete se radsi posadit?“

»Plamenomet z druhé svétové vdlky,” zamumldm. ,,Napéchovany benzi-
nem a dehtem.

Nevéficné zavrti hlavou, pak zaveli svym muZim a vydd se plnit své
povinnosti.

Zvuk burdcejicich motort mé pfiméje obrdtit zrak k tsti ptijezdové cesty.
Za hasi¢skym vozem se s fevem vynofi tfi hlidkovd vozidla z tfadu Serifa
v Concordia Parish. Dvé z nich tam zastavi, zatimco tfeti — Chevrolet Ta-
hoe — pokracuje dél a zabrzdi aZ zhruba t¥i metry ode mé.

»Dikybohu,“ §pitne mi do ucha Caitlin.

Z hlidkového vozu vystoupi Serif Walker Dennis a t&Zkym krokem zamit{
smérem k ndm. Do abrahdmovin mu zbyvaji pouhé tii roky a nese se jako
vyslouzild druholigovd baseballovd hvézda. Vazi dobrych sto kilo a pysnf se
predloktimi, jeZ by pfi zdpase v pace nikomu nedovolila si proti nému vsadit.
Ackoliv zptsob, jakym nosi sviij stetson a hnédou uniformu, vzbuzuji dojem,
7e je Serifem snad odjakZiva, ve skute¢nosti tuhle pozici pfevzal teprve pied
Sesti tydny — poté, co byl jeho pfedchiidce obvinén z korupce, kterd doko-
nale zdecimovala cely tfad.

»Jsi v pofadku?“ k¥ikne Dennis, ptisko¢i ke mné a popadne mé za ruku,
jako by se chtél presvédcit, Ze Ziju.

»J 0, jo. Caitlin taky.“

Serif stod sviij pohled k pozdru. Dvé hasi¢ské ety zkusené mi¥f hadicemi
na spodni st plament, nicméné vét§ina domu je uZ stejné v nendvratnu.

»Je nékdo uvniti?“ zajimd se Dennis.

»Royal a Regan, oba mrtvi.“
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,Sakra. Nedokdzali uniknout?“

»Ne.“

Zvlastné se na mé zadivd. ,,Nemohls je dostat ven?*

»Nesnazil jsem se o to, Walkere. Unesli nds z redakce Examineru — res-
pektive poslali dva gaunery, aby to udélali. Mucili Caitlin, aby z ni dostali
informace, kdyZ vtom dovniti vpadl Henry s timhle chlapikem* — ukdZu na
télo Sleepyho Johnstona — ,,a zachrdnili nds. Royal tam mél plamenomet. Je
zdzrak, Ze jsme to prezili.“

»Henry je taky mrtvy,“ hlesne Caitlin.

Walker Dennis si mne Celo, jako by se pokousel zahnat po¢inajici migrénu.
UzZ tak pro néj dnesek pfedstavoval jeden z nejhorsich dnd v jeho Zivoté
a tahle uddlost jeho trable zarucené jesté zndsobi. ,,Zjevné jsem se t&é mél na
Brodyho Royala vyptdvat ponékud usilovnéji.«

,1im bys ni¢emu nepomohl.

Vytdhne z ndprsni kapsy krabicku Zvykaciho tabdku, nervézné ji otevie
a nacpe si Zdibec pod spodni ret. ,Kdo to, sakra, je?* zeptd se s prstem
namifenym na mrtvého muZe na zemi.

»Sleepy Johnston. Ty ho ov§em znds spi§ jako Gatese Browna.*

Serif vytiesti od. Vi, 7e Gates Brown je prezdivka muze, ktery se v pos-
lednich dnech motal kolem naseho vySetfovdni. Ptistoupi k télu a zahled{
se do tvdfe sedmasedesdtiletého ¢erného muzZe, jenZ jako chlapec bydlel
v téchto kondindch a pozdéji uprchl do Detroitu, kde strdvil zbytek svého
Zivota.

»10 je ten chlapik, ktery mi volal, Ze vidél Royala a Regana zapdlit Con-
cordia Beacon?*

Ptitakdm.

»Musime odsud vypadnout. Kazdym okamZikem se muZe objevit stdtni
policie. NeZ s nimi bude§ mluvit, musime si par vécf ujasnit.“

Mrknu na Caitlin, kterd nds bedlivé pozoruje, a pfikyvnu. V§em ndm v tu
chvili zfejmé& béZi hlavou totéz: kapitdin Alphonse Ozan.

»Dobfe,“ pronese Dennis. ,,Vrdtime se ke mné do ufadu, abychom zazna-
menali vase vypovédi. Aspoii tak budu na domdci padé, az se mi pokusi ten
pfipad sebrat.

»A co FBI?“

»Agent Kaiser mi volal té€sné pfedtim, neZ jsem sem dorazil. Prdvé se
doslechl o poZdru, ale podle vieho netusil, Ze jde o Royaltv dam.*

,Vsadim se, 7e ted uZ to vi.“

Serif Dennis si odplivne a nakloni se ke mné. ,Mdme tady jurisdikéni
problém a oba pfitom riskujeme zadek.“

] vim.«

»1y se sveze§ se mnou,“ nadhodi, zatimco mé tdhne ke svému vozu.
»A sle¢na Mastersovd miiZe jet v auté za ndmi.“

»Pockej.“ Vyskubnu se mu. ,,Caitlin pojede s ndmi.*
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Walker zavrti hlavou. ,,Prominl. Musim vds rozdélit. Bude nds sledovat
spousta o¢i. Musim postupovat v souladu s pfedpisy.“

,Urcité nemuzZe jet s ndmi? Mohl bys odpfisdhnout, Ze jsme béhem cesty
nepromluvili.“

Caitlin vyciti nebezpedi, pfistoupi ke mné a chytne mé za pazi.

»Je mi lito,“ odpovi rozhodné Dennis. ,,Musi to byt tak, jak jsem fekl.“

NeZ se sta¢im pustit do dalstho odporovani, Walker se ke mné tésné
naklonf a zaSeptd: ,,To druhé auto bude Fidit m@j §vagr. Pokud se s nf budes
potiebovat spojit po telefonu, mtzZes. Stdt tady a dohadovat se je to nejhlou-
péjsi, co ted miZzeme udélat. Chces, aby vds Ozan oba zatkl za zabiti jednoho
z nejbohatsich muzi v celé Louisiané? Dobrého ptitele kazdého guvernéra
za poslednich padesdt let?“

»V pofddku, pojedu tim druhym autem,“ prohldsi Caitlin a postréi mé
smérem k Dennisovu vozu. ,,Neztrdcejme uZ ¢as. Jenom si vezmu Henryho
materidly.“

Walker na ni vdééné pohlédne a pak pokyne zdstupci stojicimu u jednoho
z policejnich aut za hasi¢skym vozem. KdyZ k ndm ten muz dokradi a Caitlin
dobé&hne zpdtky se svou krabici, pfedstavi ndm ho Dennis jako svého §vagra
Gradyho Wellse. Zdddm Wellse, aby o Caitlin pecoval, jako by byla jeho
vlastni, a on mi to ochotné slibuje.

»Pokud se nds pokusi zastavit stdtni policie,” instruuje Walker Wellse,
ignoruj je. Nezastavuj, dokud nebudeme zpstky na zdkladn&. Rid’ se vy-
hradné mymi pfikazy. Nevsimej si vysilacky, a kdyZ na tebe za¢nou Fvit
z megafonu, nevénuj jim pozornost. Pravomoci budeme fesit, az se dosta-
neme na stanici.

O pdr okamZikd pozdéji bouchnou Sestery dvefe a nd§ maly konvoj se
vyFiti smérem k silnici &islo 84 a fece Mississippi. Oto¢im se dozadu a skrz
zadni sklo vidim ohnivy sloup, jenZ se stdle jesté ty¢f uprostied rozlehlé
planiny a zvéstuje svétu nestésti, k némuz doslo. Spatfily by ho i moje matka
a dcera, kdyby ted’ vykoukly z okna ve druhém patfe domu na vzddleném
natchezském titesu. P¥i pomysleni na matku mdm pocit, jako by mi nékdo
vrazil mezi Zebra dvoubfity nliZ viny a vzteku, a pfemitdm, kde se asi prdvé
nachdzi mij otec. M4 snad i on $anci zahlédnout tyhle burdcejici plameny?
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2. KAPITOLA

Tom Cage sedél za volantem kradené doddvky a s Magnumem rdZe .357
pevné pritisknutym k pravému stehnu ujizdél chladnou louisianskou noci.
Na sedadle za nim leZel jeden ze zabijdka, které na néj vyslali. Byl v bezvé-
domf a spoutané ruce mél pfivdzané k drzdku na zbrané namontovanému
v zadni &sti kabiny. Na podlaze mezi nimi se pak povalovala mrtvola s bfi-
chem provrtanym kulkou z Tomovy zbrané.

Pfestoze si Tom vzal valium a nékolik tablet nitroglycerinu, stdle ho trdpila
tachykardie. To, co se mu honilo hlavou, totiZ jeho pfetiZenému srdci na
klidu rozhodné neptiddvalo. Walt Garrity, ktery se pokousel Toma i sebe
dostat z potiZi, do nichZ je Tom oba uvrhl, dnes v noci za svou snahu téméf
jisté zaplatil Zivotem a v tuhle chvili prakticky vSichni policajti ze dvou stdth
procesdvali silni¢nf tahy a pdtrali po Tomovi a jeho pomocnikovi v domné-
ni, Ze hledaji vrahy p¥islu$nika louisianské stdtni policie a zdroveii i Tomovy
byvalé zdravotni sestry Violy Turnerové.

Toho strdznika Walt zastfelil, to ano, ovSem jen proto, aby mu zabrdnil
v chladnokrevném zabiti Toma. I tak ten bezcitny stdtni policajt stacil To-
movi predtim, neZ zemfel, prostfelit rameno, a pfestoze si Tom své zranéni
nechal pfed pdr hodinami o$etfit, bolest se neustdle stupiiovala a pomalu se
stdvala nesnesitelnou. Tom si v§ak nemohl dovolit uZit dalsi tlumici pros-
tredky, které by jeho utrpeni zmirnily. Padesdt let [ékaiskych zkusenosti mu
napovidalo, Ze s takovym stielnym poranénim maZe klidné zkolabovat za
volantem a byt mrtvy dfiv, nezZ doddvka viibec stihne zastavit. Pfed pouhymi
dvéma mésici ho postihl té7ky srde¢nf infarkt a jen taktak pteZil. A v pos-
lednich dvaasedmdesdti hodindch byl vystaven stresu, jenZ by dal pofddné
zabrat i zdravému tfiasedmdesdtiletému muzi.

Tom skoro nemohl uvéfit, jak relativné klidny Zivot jesté pred Sesti tydny
vedl. Usp&né se zotavoval ze srdecni prihody a t&il se na synovu svatbu,
kterd se méla konat na St&dry den. Pak se viak do Natchezu vritila Viola
Turnerovd a s ni i ddvnd minulost. Bylo to jako désivd no¢ni mara. Rakovi-
na, jeZ Violu po ¢tyfech desetiletich proZitych v Chicagu ptivedla zpdtky
domt, proménila krdsnou zdravotnf sestru, kterou kdysi miloval, v pouhy
stin; navzdory téméf padesdtileté medicinské praxi Toma jeji vzezfeni nes-
mirné zaskocilo. Smutnou pravdou bylo, Ze Viola nepfijela do Natchezu
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strdvit podzim Zivota, nybrz zemfit. KdyZ ji tehdy v noci poprvé spatfil,
uvédomil si, Ze by v blizké budoucnosti mohl byt obvinén z vrazdy. Ze by
milosrdny akt, ktery obvykle projde bez povsimnuti, mohl ptitdhnout po-
zornost pomstychtivého $erifa a ndvladniho. OvSem ani v tom nejéernéjsim
snu ho nenapadlo, Ze bude s Waltem na ttéku bojovat o holy Zivot.

Svdzany muZ na zadnim sedadle zasténal. Tom zvaZoval, zda zastavit
a podat zabijdkovi dal$i sedativa. Jmenoval se Grimsby a byl o tficet let
mladsi nez Tom. Pokud by se ten bastard dplné probral, nedokdzal by ho
Tom bez problémi zvlddnout — i kdyZ mél svdzané ruce i nohy. Tomovi se
ho podafilo spoutat jen diky tomu, Ze ho nejd¥iv ochromil pomoci medika-
mentd. Grimsby spole¢né se svym ted’ uZ mrtvym kumpdnem zahnal Toma
do tdzkych na bfehu nedalekého jezera. Ackoliv byl Tom ozbrojeny, byl
smifeny se smrti — vlastné uz ddvno pfedtim, neZ se ti dva vrahouni stacili
objevit. Pak vSak udélal plné obycejnou véc — precetl si textové zprdvy —
a v§echno bylo rdzem jinak. Zjistil totizZ, Ze je Caitlin t€hotnd, a to védom{
udélalo z vy&erpaného starce, jenZ uz nemél silu a chut ddl utikat (a zabijet),
patriarchu odhodlaného doZit se narozeni svého ¢tvrtého vnoucete —a moz-
nd i svého viibec prvniho vnuka. S chladnou rozvahou Tom zastfelil jednoho
ze dvou arogantnich zabijdkl, kterym musel Celit, pak odzbrojil Grimsbyho
a donutil ho, aby svého mrtvého partdka odnesl nahoru do domu Drewa
Elliotta, kde mél tkryt.

Jakmile se Tom dostal ke své bragné, naplnil injekénf stiikacku drahocen-
nym inzulinem a bleskové ji Grimsbymu, jenZ zrovna naklddal svého mrt-
vého partdka do doddvky, zabodl do zad, ¢imZ mu p¥ivodil inzulinovy Sok.
Kdyz pak zabijdk leZel rozpldcnuty na zadnim sedadle a sotva dychal, svdzal
mu Tom ruce starym vle¢nym lanem, které nasel v Drewové gardZi, a poté
ho pfipoutal k drZdku na zbrané, aby na néj v pfipadé, Ze se béhem jizdy
probere, nemohl zadto¢it. Tom nechtél nikoho zabit, ale nemél na vybér —
dvojice ndjemnych vrahti by ho jinak na bfehu jezera jisté nemilosrdné
popravila. A jestli nakonec v disledku pfeddvkovéni inzulinem, ktery mu
Tom podal, zemfe i Grimsby (nebo stravi zbytek Zivota v kématu), tak at.

Tom musel pfedevsim vyftesit, co ddl. Kdyby se vydal do civilizace, diiv
nebo pozdéji (spi§ diiv) by narazil na silni¢n{ zdtaras, kde by ho zasttelili za
»brdnéni se zateni“. Aby se tomu vyhnul, nasméroval doddvku do odlehlé
niZinaté oblasti mezi méstecky Ferriday, Rayville a Tallulah. Slo o nesmirn&
fidce osidlenou oblast tvofenou nekoneénymi bavinikovymi poli, jeZ pfipo-
minala naprostou pustinu. Tom v$ak védél své. Narodil se v jihozdpadni
Louisiané a chodil na vysokou v Natchitoches, kde se také sezndmil se svoji
Zenou. OvSem Peggy Cageovd, rozend McCraeovd, pochdzela z vychodni
Louisiany — z farmy leZici pouhych patndct kilometr od mista, kterym Tom
prdvé projizdél. Nejblizsi obydlenou osadou pak byla mald vesnicka Dun-
ston, jeZ se nachdzela asi Sedesdt kilometrt severné od Ferriday. Jediné tady
mohl Tom po dlouhé dobé zase okusit urcity pocit bezpedi: Zili zde Peggyini
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pfibuzni, kterym Tom - a stejné tak i mnohym jejich sousedim — béhem
svych ndvstév v téchto koncindch astokrdt poskytl 1ékatskou pomoc. Védél,
Ze na vdé¢nost a oddanost soudrznych venkovskych lidi se mtzZe spolehnout.

Potfeboval se co nejrychleji zbavit doddvky. Grimsby a jeho kumpdn
svého $éfa nepochybné informovali, Ze Toma zastihli v Drewové domé
u jezera, coZ znamend, 7e Forrest Knox po jejich vozidle kazdou chvili
vyhldsi pdtrdni. Tom si byl jisty, Ze by mu bratr jeho Zeny s likvidaci doddvky
bez okolkli pomohl. Mohl ale vystavit nebezpeéi dalsi rodinu? Uz kvili jeho
rozhodnutim zemftelo dost lidi.

Peggy by mi fekla, abych to udélal, pomyslel si.

Zdsadni otdzkou bylo, co délat poté, az se mu podaii nékde bezpecné
ukryt. Pokud se mu to tedy podafi. Tahle no¢ni miira ho prondsledovala od
chvile, kdy ho obvinili z vrazdy Violy, ov§em smrt toho stdtniho policajta
celou véc jesté nepredstavitelné zkomplikovala. Porusenim podminek kauce
v pfipadé prvniho obvinéni jako by p¥iznal svoji vinu a rovnéz tak vyrazné
zhorsil své vyhlidky. Walt mél v pldnu poZddat o pomoc superintendanta
louisianské stdtni policie (jenZz dfiv — stejné jako Walt — byval texaskym
rangerem). Chtél, aby odvolal rddiové hldseni vyzyvajici k pdtrdni po To-
movi a Waltovi, néco se ale zfejmé pokazilo. Tom predpoklddal, Ze bude
Walt zpdtky ddvno pfedtim, neZ ho u jezera pfekvapili ti dva uto¢nici. Dosud
vsak o svém partdkovi nemél 7Zddné zpravy.

Zbyvaly mu tak v podstaté jen dvé moznosti. Bud se sdm vydat do rukou
strdzct zdkona — nejlépe agenttt FBI, pokud se mu s nimi podafi spojit —
a doufat, 7e to stfetnuti pteZije. Nebo udélat pfesné to, pfed &m varoval
Penna — zadit vyjedndvat se samotnym ddblem a viemi dostupnymi pros-
tredky se pokusit ochrdnit svou rodinu. Vzhledem k tomu, Ze byl momen-
tdlné nejspi§ ze vSech stran obkli¢en ptislusniky louisianské stdtni a obecni
policie, byla jeho pfipadnd snaha vydat se federdlim ziejmé pfedem odsou-
zena k nezdaru. Stadilo, aby pouZil svlij soukromy mobilnf telefon, a do péti
minut by s nejvétsi pravdépodobnosti mél nad hlavou vrtulnik stdtni policie.
A posledni pfedplaceny mobil, ktery mu nechal Walt, s ohledem na to,
kolikrdt ho vyufZili, uz asi taky nebyl zrovna sdzkou na jistotu.

Vtom se mobil, na néjZ pravé myslel, neCekané rozezvucel a tepdni v ra-
meni Tomovi prozradilo, Ze jeho krevni tlak na ten zvuk zareagoval prud-
kym zvy$enim. S ofima upfenyma na displej nechal telefon jesté dvakrat
zazvonit a pak ho zved].

»Halé?«

»Tojsem jd.“ Jakmile Tom ten hlas zaslechl, musel se op¥it o dvefe doddvky.
»Se§ v porddku?

»Bdl jsem se, Ze jsi mrtvy.“ Tom se pootocil dozadu, aby se podival, jestli
se uto¢nik neprobral.

»Nechtél jsem t& voldnim vystavovat zbyte¢nému riziku. Ani ted bychom
na telefonu neméli strdvit déle neZ minutu.“
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»Co ta véc s plukovnikem Mackieverem? Vyslo to?”

»Ne. A uz jeho jméno nevyslovuj. Nabral zpoZdéni, ale ted uZ je na cesté
sem nahoru.

Sem nahoru muselo znamenat do Baton Rouge.

»FK uz proti nému podnikl jisté kroky,“ podotkl Walt.

Forrest Knox, pomyslel si Tom.

»Neznam podrobnosti,“ pokracoval Walt, ,,ale vypadd to, Ze se snazi Maca
zdiskreditovat a dostat se na jeho misto.“

»lakZe tu policejni vyzvu nemtze zrusit?“

»Ne na zdkladé pouhého telefondtu. Nez za¢ne jednat, potiebuje si vy-
slechnout nasi verzi celé zdleZitosti. To je ted dal§i krok. Ale kvili tomu
nevoldm. Plukovnik mi pravé povédél néco, co bys mél védét. Brody Royal
byl dnes v noci zabit ve svém domé u jezera Concordia. A spolu s nim tam
zemfel i ten reportér — Henry Sexton.

,»Ach ne.“ Tomovi se znovu rozbusilo srdce.

»Jo. A mdm jesté dalsi §patné zprdvy.“

Bolest v Tomové hrudi zacala nabirat na intenzité. ,,Snad ne Penn—“

»Ne, sakra, ne. Nicméné podle vieho tam byl, kdyZ se to stalo. A Caitlin
taky. Jsou naZivu, vic ale nevim. Mac to zrovna zachytil ve vysiladce. Zemfel
tam i Royaltv zet a néjaky cernossky chlapik, o ném? jsem nikdy neslySel.
Z.dd se, ze nikdo z téch, kterym Mac véfi, netusi, co se tam doopravdy stalo.

»Kde jsou ted Penn a Caitlin?*

»Ve vazbé. Odvezli je v hlidkovych vozech $erifa z Concordia Parish.
Stdtni policie se o tom dozvédéla od hasi¢a, ktefi na misté zasahovali. Jsou
nazivu, utrpéli jen drobnd zranéni. Pokusim se zjistit vic, ale pokud se ti
neozvu, znamend to, Ze jsou v pofddku. Kdyby se vyskytlo néco vdzného,
ddm ti védét. Nevolej mi, ledaze by $lo o stav krajni nouze.

,Dobfe.«

»Jak na tom jsi? Je tam s tebou potdd Melba?“

»Ne. Tam, kde mysli§, uZ nejsem ani jd.“

»,Co?*

»FK poslal k domu u jezera dva chldpky. Mdlem mé dostali. Abych fekl
pravdu, mél jsem kliku, Ze jsem to ptezil.“

,Coze?“

»Poslal je, aby mé zabili. Ale podafilo se mi je prelstit. Jeden zaplatil
Zivotem a druhy leZ{ svdzany na zadnim sedadle.“

»Proboha. Jak jsi, kruci, ve svém stavu néco takového dokdzal?*

»otadila trocha $tésti a pofddnd ddvka narkotik. Otdzka je, co ddl?“

Walt se na okamzik odmléel. ,Musi§ se nékde ukryt, nez si promluvim
s plukovnikem. A nevyddvej se daleko — narazi§ na silni¢ni zdtarasy. Vi3
o néjakém misté pobliZ, kde bys byl v bezpeci?“

»Vlastné ano. Nicméné tvoje prdce tady skoncila. Musi§ se vrdtit do
Texasu. Mysli na Carmelitu. Na tohle se uz vykasli, kamardde.“
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»10 by stacilo. Je nejvyssi ¢as tenhle telefondt ukoncit. Jesté je tu ale jedna
véc, na kterou bych se té rdd zeptal.®

Waltiv hlas znél dost podivné.

,»O co jder”

»Co mds v pldnu s tim pfeZiv§im dto¢nikem?*

»~1¢€Zzko Fict. Zvazoval jsem, Ze bych ho nékde vyhodil. Nejspi§ nékde
v bavinikovych polich.

»10 nenf zrovna nejlepsi ndpad.

»lak kde teda?“

»Nikde.“ Ndsledovala chvilka ticha. ,,Padne v boji. Stejné jako ten prvni.“

Tomovi pér sekund trvalo, neZ pochopil, co tim Walt mysli. ,,To nemazu
udélat. Uz...“ Zalapal po dechu. ,,UZ zemfelo ptili§ mnoho lidi.“

»Poslouchej mé,“ pronesl Walt hlasem, jejz Tom tak dobfe znal z doby,
kdy spolu bojovali v Koreji. ,,Soucit a milosrdenstvi si ted nemtze§ dovolit.
Tuhle chybu jsme tento tyden uz jednou udélali.“

Tom si vybavil Sonnyho Thornfielda a dumal nad tim, jestli se zdchranou
starého ¢lena Klanu opravdu dopustil chyby, nebo jestli by ten muz pfedtim,
nez se celd zdleZitost vytesi, pfece jen jesté mohl sehrdt néjakou pozitivni roli.

Grimsby na zadnim sedadle se zavrtél. Tom se ohlédl, av§ak ve tmé, kterd
kolem né&j panovala, toho stejné moc nevidél.

»Hej,“ ozval se Walt. ,,Jsi tam jeSté?

»KdyZ o tom pfemyslim,“ prohodil Tom pro pfipad, Ze by se Grimsby
probral, ,tak cesta do Mobile byla ta nejrozumnéjsi véc, kterou jsi mohl
udélat.“

»Coze?“ opdcil Walt. ,,Ach tak. Chdpu.

»,KéZ bych tam mohl byt s tebou,”“ dodal Tom a svd slova myslel zcela
vdzné. Pockal asi deset vtefin a pak pokracoval: ,,No, moc se mi to neza-
mlouvd, ale hdddm, Ze je to asi nejlepsi moznost. Jo, Mobile.

»Tak, konec divadylka,” poznamenal Walt ponékud ti$sim hlasem. ,,Ted
mé poslouchej. Stav se ve Walmartu pro novy predplaceny telefon. Nebo
jesté lip, posli nékoho, komu dtvétujes, aby ti jich obstaral rovnou aspoii
tak pultuctu. Potom zavolej na tohle ¢&islo. Chci, abys mi pomocijednoduché
Sifry dal védét, kde se nachdzis. Jde o pouhé tii kroky. Jednotlivym pisme-
nim v abecedé p¥ifadis ¢isla jedna a7 Sestadvacet, pak svou zprdvu pfevedes
na ¢&fsla a kazdé z téch &isel ndsledné vyndsobi§ poctem muzi, ktefi zemfeli
v polnim lazaretu u Chosinu. Je ten pocet jasny?*

Pouhd zminka o tom lazaretu Toma pfiméla zkfivit tvdf. ,,Jo.“

»Zavolej a nahlas mi fekni pouze fadu ¢&isel, nic jiného. Napfiiklad tficet
Sest, pauza, dvé sté sedmdesdt pét, pauza, sto padesdt, pauza. Rozumime si?*

»J0.%

»Pamatuj, Ze kdyzZ se ti neozvu, jsou Penn a Caitlin v pofddku.

Tom v chabém svétle pristrojové desky unavené pokyval hlavou. ,,Moc
rdd jsem slysel tvij hlas, Walte.“
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»Ndpodobné, kamardde. Ted se ale uZ musime rozloucit. Jenom nezapo-
mefl, Ze neZ budes pokracovat, musis vy¥idit jednu nep¥ijemnost. Skoncuj
to s tim zmrdem. Tohle je vdlka, desdtniku.“

,, Walte —

,»Chtél té piece chladnokrevné zabit, ne?*

,»Brzy na shledanou.

Tom ukondil spojeni a odloZil telefon.

Zjisténi, Ze je Walt nazivu, dokdzalo Toma vzpruZit vic nez cokoliv jiného.
Pokud Walt ddl pracoval na odvoldni té zpropadené policejni vyzvy, mohlo
by bezprostiedni ohroZeni jejich Zivoth byt prozatim skute¢né zaZzehndno.
Naproti tomu zprdvy o mrtvych u jezera Concordia Toma nesmirné rozru-
Sily. VE&dél, Ze na téchto umrtich nese svij dil viny, stejné jako na téch
pfedchozich. A co hif, Penn a Caitlin se mohli do Royalova domu dostat
pouze z jediného davodu: protoze se mu snazili pomoct. Nejvic ho v3ak
tizila smrt Henryho Sextona. Pomyslent, Ze Henry Sexton pfteZil pfedchozi
dvé napadeni jen proto, aby nakonec zemf¥el v Royalové domé bylo... takika
nad jeho chdpdni.

Tom mZoural do svételnych kuzelq, jeZ z pfednich reflektort jeho doddv-
ky dopadaly na tizkou cestu vinouci se mezi bavinikovymi poli. Musel ddvat
pozor, aby nesrazil jelena nebo néjakou zatoulanou krdvu. Nemohl riskovat
nehodu, kvili niZ by se doddvka tfeba stala nepojizdnou. Ve svém soucasném
stavu by pésky do bezpedi dojit nedokdzal.

Kdyz se v ddli ndhle objevil pdr svétlometd, Tom ztuhl. Rozbusilo se mu
srdce, a tim nabralo na intenzité i tepdni v jeho rameni. Pokud nezastavi,
neobrdti se a nevezme roha, nezbyvd mu jind moZnost nez pokracovat dal
smérem k protijedoucimu vozidlu.

Jakmile se k sobé oba vozy ptibliZily, pocitil Tom ostrou bodavou bolest
v zddech a pomalu mu zacal dochdzet dech. Netusil, kdo v tom auté ¢i do-
ddvce sedji, ale pokud se jednalo o policajta, bylo Tomovi jasné, Ze v ndsledu-
jicich minutédch s nejvétsi pravdépodobnosti zemfe. Jeho a Waltovy fotogra-
fie kolovaly v poslednich hodindch po celém stdté a byly jich plné sdélovaci
prostfedky. Kazdy polda, jenZ by ho zastavil, by ho okamZité poznal. A ktery
policista by asi tak uprchlikovi, jenZ md svédomf Zivot jiného policajta, dal
$anci vysvétlit mrtvolu a zajatce na zadnim sedadle? Tom za dlouhd léta své
praxe oSetfoval spoustu piislusniki policejnitho sboru a moc dobfe védél,
7e osm z deseti v podobné situaci bez vdhdni vystteli a vychutnd si sldvu.

Krk i paze mél pokryté husi kiiZi a s hrizou odekdval z4tivé Cervend svétla
louisianské stdtni policie. Z tvdfe se mu Finul pot, jeho zddové svaly byly
uplné ztuhlé a srdeénf obtiZe se stupiiovaly aZ k nevydrieni. KdyZ pak vsak
oslepujici svétla jen proficela kolem néj, uvédomil si, Ze §lo o vozidlo s vy-
sokozdviZznou plosinou patfici louisianskym technickym sluzbdm.

»Kristepane,“ zalapal po dechu, zatimco jeho kradenou doddvku znovu
obklopila temnota.
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Tom?tv srdec¢ni tep se pozvolna vrdtil do normdlu a on si uvédomil, Ze
Grimsby na zadnim sedadle se probral. Jakysi primitivni instinkt mu pro-
zradil, Ze mu dtoénik prdvé zird do tylu a snaZi se vymyslet, jak ho zabit.
Pokud se Tom pokusi otoc¢it, Grimsby nepochybné zavie o¢i a bude pfed-
stirat, Ze spi. Ale Tom védél své. Za zavienymi vicky se ve skutenosti
skryvaly bdélé o¢i a v nich doutnala vrazednd z43¢.

Jak Ze to fikal Walt? Soucit a milosrdenstvi si ted’ nemiizes dovolit...

Zatimco doddvka mitila ddl potemnélymi poli, Tom natdhl ruku a poloZil
ji na chladnou pazbu své zbrané.
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3. KAPITOLA

V okamziku, kdy Sonny Thornfield ve svétlech plovouciho doku u ,,rybdf-
ské chatr¢e® na prehradé Toledo Bend spatfil Billyho Knoxe, védél, Ze néco
neklaplo. Sonny se Snakem pravé absolvoval jednu z psychicky nejndro¢né;j-
Sich misf od doby, kdy spolu bojovali ve vdlce, a byl §tastny, Ze je pofdd jesté
nazivu. Pod rouskou noci je Snake hydropldnem tajné dopravil na nevelké
jezero pobliZ Ferriday, odkud se autem nechali odvézt na travnatou plochu
u nemocnice Mercy, kde Snake pfes nemocni¢ni okno zastfelil Henryho
Sextona. Poté, protoZze Forrest natidil zlikvidovat kazdého, kdo mél bez-
prostfedni povédomi o atentdtu na Sextona, zdrogovali dva asi dvacetileté
kluky a utopili je v baZziné Atchafalaya. Nicméné tenhle ¢&in se zcela jisté
obesel beze svédki. Snake ptece ptistdl uprostfed cernocerného moddlu, na
mile daleko od civilizace.

Musi jit o néco jiného, dumal Sonny, zatimco upfené hledél na Billyho
zachmufenou tvaf. KdyZ Beechcraft se Snakem za kniplem koneéné dorazil
k doku, vstoupil Sonny co nejopatrnéji na pravy plovdk a chytil uvazovaci
lano, jez mu Billy hodil.

Billy p¥ili§ nepfipominal svého otce zamlada. Snake vZdycky byval $lacho-
vity a mél protdhly obli¢ej. Naproti tomu Billy byl spi§ podsadity a blond’até
vlasy po ramena mu spolu s bradkou proptjcovaly vizdZ rockového zpévika
ze sedmdesdtych let. O¢ mu obvykle jiskfily radosti, dnes v noci se vSak
tvafil vskutku désivé. Takhle vdZzného ho Sonny jesté nevidél.

»Co se dé&je? zeptal se Sonny. ,,Co se stalo?“

»Pockej, a7 vyleze tdta,“ odvétil Billy.

Jakmile plovédk udefil do doku, Sonny vyskodil na pohyblivou dfevénou
plosinu. ,,Potize?“

Billy ptikyvl. ,,Jako hrom.“

Sonnymu pfejel mrdz po zddech.

Snake sestoupil na plovdk a potom lehce vkrocil na dok. O¢ima pfitom
zvédavé pozoroval svého syna.

»Co je, hochu? Vypadis, jako bys potfeboval pofddnou ddvku proji-
madla.“

»AZ to uslysis, tak té ten smich pfejde. Minul jsi Sextona.“

»Minul...? To je kravina.“
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Billy zavrtél hlavou. ,,Volal kapitdn Ozan. Netrefils ho, to je jisté. Ale zabils
jeho ptitelkyni, jestli ti to pomtze.“

»Jasné jsem vidél, jak ho kulka zasdhla do hlavy

»Jenom ho $krdbla.«

»Blbost. Byla to rdZze dvaadvacet a provrtal jsem mu kebuli.“

Billy pokréil rameny, jako by nemél chut dél se o tom dohadovat. ,Moznd
uZ tvoje o¢i nejsou, co byvaly. Ozan byl na misté a vi, co se stalo. Federdlové
Sextona premistili do jiného pokoje — ktery narychlo vybudovali z jedné
z kanceldfi — a snaZf se pfedstirat, Ze zemfel. Nicméné Ozanovi se podafilo
dostat ze zdstupce Serifa z Concordia Parish pravdu. Jsme ted v péknym
priseru.”

»Vi o tom Forrest?“ hlesl znepokojené Sonny.

»Jesté jsem s nim nemluvil. Ale vsadil bych krk, Ze ho to nepotési.«

»Kde je?*

»V New Orleansu. Podnikd kroky ve véci plukovnika Mackievera.”

»Do hajzlu. Kurva.“ Sonny nedokdzal skryt sviij strach.

,Ur¢ité jsem toho zmrda zasdhl!“ trval na svém Snake.

»Okennfi sklo tvou stfelu nejspi§ vychylilo,“ opdcil Billy.

»DrZ hubu, sakra!“ fval Snake. ,,Vim, co jsem vidél.“

»,Proc¢ jsi nezabil tu Mastersovic holku?“ nadhodil Billy. Otcovy vzteklé
vylevy pfitom nechdval bez povsimnuti. ,,Ozan naznacoval, Ze jsi ji za tim
oknem nemohl pfehlédnout. Zastieleni Sextonovy pfitelkyné je ndm k ni-
¢emu. Kdybys sejmul Caitlin Mastersovou, aspoii bychom se tim pojistili
pro pfipad, Ze ji o nds Sexton stacil néco navyklddat.“

»la druhd Zenskd se snaZzila zatdhnout Zaluzie. Zakryvala mi dobrou ptilku
toho zatracenyho okna! Kromé toho by Forresta nejspi§ ranila mrtvice,
kdybych mu fekl, Ze jsem tu novindiskou couru zabil bez jeho souhlasu.
Kdybych védél, Ze je to jeho pfdni, napochodoval bych pfimo k oknu
a vystiilel je v§echny.

»Odprdsknuti té Mastersovic holky by Forrest urcité neschvilil,“ pozna-
menal Sonny. ,,Byla to jen takovd dvaha.“ Promnul si paze a zachvél se. ,,Co
kdybychom §li nahoru do domu?*

»2Hovno,“ houkl Snake. ,,Musime se vrdtit do Ferriday a dodélat Henry-
ho. Nemtzeme riskovat, Ze se rozpovidd.“ Sonny se touZebné zahledél
nahoru na teplé Zluté svétlo vyzatujici z oken pfepychového hnizdec¢ka na
bfehu prehrady.

»Na Sextona zapome,“ pronesl rozhodné Billy. ,,Je potfeba to s nim
skoncovat, ale ty se k nému uz nepfibliZi§. O v§em rozhodne Forrest.“

Snake kopl do rybdfské krabice leZici na molu. ,,To je blbost, Billy. Co na
to fikd Brody? Mluvil jsi s nfm?*

»Ne. Neméli bychom pouzZivat telefony, vzpominds? Ozan to pravidlo
porusil, protoZe se domnival, 7e je nutné, abychom o tom védéli. Ty ted,
dokud nedostanes dalsi instrukce, zistanes tady v Texasu.“

(K3

vystékl Snake.
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Zatimco Snake nepfestdval naddvat a plivat kolem sebe, Sonny vyc¢kdval.

»Musime doufat,” pokracoval Billy, ,,Ze Forrest se dnes odpoledne stane
novym superintendantem stdtni policie. Pak bychom mohli redlné zadit se
zmirfiovdnim $kod.“

Snake odkopl rybd¥skou krabici do temné vody a potom se po dfevénych
schodech rdzné vydal nahoru k domu.

Vtom Billymu zazvonil mobil a on ho okamzité zvedl. Po deseti sekunddch
ndhle zbledl. Po dalsich deseti mu spadla celist. Odvratil se od Sonnyho
a o pdr krokt poodesel. Kdyz se Sonny podival nahoru, v§iml si, Ze se Snake
zastavil kousek od posledniho schodu a upfel zrak na svého syna. Jakmile
Billy zavésil, soustfedéné — jako Fidi¢ snaZici se uspét v testu stfizlivosti —
dokricel zpdtky k Sonnymu.

»Kdo to byl?“ zvolal Snake a zacal sestupovat zpét na molo. ,,Co se stalo?*

»To byl Ozan,” odvétil roztfesenym hlasem Billy. ,,Henry Sexton je mrtvy.“

Snake se zasmdl a vitézoslavné zatal pé&st. ,Rikal jsem ti, Ze jsem toho
zmrda dostal!“

Billy pomalu zakroutil hlavou. ,,Ne, nedostal. Brody je taky mrtvy.“

»CoZe?“ zaseptal Sonny.

»Brody, Sexton, Randall Regan, néjakej starej negr z Detroitu, pdr Bro-
dyho bodyguardi a navrch jesté jeden polda z Natchezu. A Brodyho dim
pravé ted’ pohlcuji plameny.*

»Kecy!“ utrousil Snake.

»Ozan to zachytil v rddiovém hldsen{ hasi¢ti z Concordia Parish.“

»Jak na to reagoval Forrest?“

»Nebere Ozanovi telefon. Od chvile, kdy se vydal do hotelu v New
Orleansu, kde se mél setkat s plukovnikem Mackieverem, se s nim Ozanovi
nedaf{ spojit.“

»,Dobry boze,“ vydechl Sonny a snazil se najit misto, kde by se posadil.
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4. KAPITOLA

Chevrolet Tahoe $erifa Walkera Dennise svisti louisianskou noci. Majdcek
na stfeSe je pfitom vypnuty a sirény mléi. Oblic¢ej mi ovivd suchy vzduch
proudici z topent, jehoZ hukot téméf prehlusuje tlumené praskani policejni
vysila¢ky pod nim. Teplo sice pfili§ neprospivd popdleniné od cigarety na
mé levé tvdfi, nicméné potom, co vSechno jsem dnes v noci uz vytrpél, je
tahle bolest vcelku zanedbatelnd.

»onazil jsem se to ututlat, abych co nejvic zdrzel stdtni policii,“ nadhod{
Serif Dennis, ,ale chlapi od hasi¢i ve vysila¢ce zminili jména, takZe uz je to
venku. A kdyZ zem¥e bohd¢ jako Brody Royal, chtéji lidi védét prvni pos-
ledni. Budeme moct mluvit o §tésti, pokud se ndm podafi dorazit na stanici,
aniZ by nds zastavily hlidkové vozy stdtni policie.“

Asi dvacet kilometrti vychodné od nds tenhle ddlni¢ni tah mi¥{ pfes feku
Mississippi smérem do Natchezu, cil nasi cesty vSak lezi o nékolik kilometr
blize. Urad Serifa z Concordia Parish sidl{ v suterénu budovy mistniho sou-
du, jeZ se nachdzi mezi louisianskymi méstecky Vidalia a Ferriday. Silnice
spojujici tato dvé stfediska prochdzi méstskou periferii v tom nejhor$im
slova smyslu: je lemovdna opravnami maloobjemovych motora, spole¢nost-
mi poskytujicimi sluzby ropnému primyslu, prodejci lodi a fadou dalsich
neustéle se ménicich podnikd mizivého vyznamu. A vSechny disponuji par-
kovisti, na kterych na nds miZzou Cekat vozy stdtni policie.

»AZ dorazime, pofidim videozdznam vasich vypovédi,“ podotkne Serif
Dennis, ,,jesté pfedtim bych ale chtél védét, co budete fikat. Nerad bych vds
zahnal do kouta, ze kterého pak nebude tniku.“

»Diky, Walkere.“

»M4s se svoji snoubenkou vse doladéné?*

»J0."

»,Dobfe. ProtoZe at uz vypovite cokoliv, zarucené se v tom bude spousta
ufadd a orgdna ddl stourat.

Micky prikyvnu.

»2Mdm zdkladni pfedstavu, co se tam uddlo, potieboval bych ale, abys mi
podrobnéji vyli¢il, kdo koho zabil a v jakém potadi.“

Jakmile se pofddné nadechnu a utfidim si myslenky, spustim: ,,Dva Roy-
alovi muzi zneskodnili natchezského policistu, ktery hlidal parkovisté u re-
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dakce Examineru, a unesli nds. Domnivdm se, Ze ho zabili, protoZze se mi
v doddvce nepodafilo nahmatat mu Zddny puls. KdyZ jsme dorazili k Roy-
alovu domu, odtdhli jeho télo stranou.

»DokdZe$ mi je popsat?“

»Dost slu§né, fekl bych. Nejradsi bych ty hajzly zabil.“

wJestli pfipravili o Zivot poldu, bude§ se muset postavit do fady. Kdo
zemfel jako dal§i?“

Chvili nejsem schopen slova. Walker je natolik pohlcen momentdlni situ-
aci, Ze si neuvédomuje, Ze svou uvahou o ndsilném konci vrahli policajti
zdroveil odsuzuje k smrti i mého otce.

»Royal s Reganem mé a Caitlin mucili ve sklepeni,“ pokrac¢uju, ,,na Roy-
alové stielnici.“

»Proboha, Penne. Omlouvdm se. Vidycky jsem slychdval, Ze Brody tam
dole m4 jakousi sbirku v hodnoté miliénu dolari. Na vlastni o¢i jsem to
misto ale nikdy nevidél.“

Hlavou mi proleti vzpominka na dvé ddajné atentdtnické pusky. ,,Milién
by nejspi§ nestacil,“ hlesnu. ,,Royal se snaZzil zjistit, kdo navstivil Pookyho
matku krdtce pfedtim, neZ zemfela. Bylo mu zndmo, Ze existuje svédek,
ktery by ho mohl spojit s vrazdou Alberta Norrise.

»Jak se o tom dozvédél?«

»Jen mezi ndmi dvéma... sim jsem mu to o pdr hodin d¥ive prozradil.“

Mrskne po mné zlostnym pohledem. ,,Sakra, Penne.

»J0, ja vim. Budu za to platit do konce Zivota. Ale stalo se. Zatimco nds
dole ti dva zlofddi mudili, Henry Sexton a Sleepy Johnston vtrhli do domu,
aby se nds pokusili zachrénit. SlySeli jsme seshora vystfely. Predstirali, Ze
jsou zdsahovd jednotka, ov§em Royal jim na to neskocil. Kdyz Sleepy John-
ston proSel dvefmi, Brody uZ na néj ¢ekal a mél ho na musce. A jakmile si
prostfednictvim telefondtu svému pravnikovi Claudeovi Devereuxovi ové-
fil, o koho jde, chladnokrevné na Johnstona vysttelil.“

»lakZe Sleepy Johnston byl ten chlapik, ktery pfed smrti navstivil matku
Pookyho Wilsona?“

,,Pfesné tak.“

»A zdroveni byl tim, kdo mi jako Gates Brown poskytoval informace
o tom, ¢eho byl svédkem?*

»Ano. A navstivil Henryho v nemocnici.“

»Jak ale, sakra, Johnston védél, Ze vds Royal unesl?“

»Pozoroval Brodyho diim, kdyZ nds tam p¥ivezli. Sledoval Royala od chvi-
le, kdy sem dorazil z Detroitu. Proto taky vidél Royala s Reganem zapdlit
budovu Beaconu. Jen se ti aZ do dneska — vlastné do véerejska — neodvazoval
zavolat. T po Ctyficeti letech strdvenych na Severu mél Sleepy z Royala
a Knoxovych pofddné nahndno. Nevéfil, Ze Brody za své ¢iny nékdy zaplati.“

»Pro¢ mél jako prezdivku zrovna jméno baseballisty?

»KdyZ se Sleepy prestéhoval do Detroitu, citil se osamély. Gates Brown

36



byl ¢ernosskou hvézdou tamnich Tygrt a stejné jako Sleepy si v mlddi prosel
jistym bouflivim obdobim. V osmasedesitém ov§em Tygrim pomohl vy-
hrdt Svétovou sérii a Sleepy v ném vidél sviij vzor. Dnes v noci se k nému
ale $tésti otocilo z4dy.“

Serif Dennis, sdim byvaly hrd¢ baseballu, chdpavé pokyvd hlavou. ,,Fakt
smutné, kdyZ o tom pfemyslim.“

»Vic nez jen smutné.

»lakZe kdo zemfel pak? Henry?*

»Henry byl zranény uz z pfedchozich ttokd, kterym musel ¢elit, a domni-
vdm se, Ze dalsi zdsah dostal v Royalové domé — p¥i prestielce v patie. StéZi
se drzel na nohou. Brody ho srazil na zem, vysmival se mu a potom na néj
prakticky zapomnél. KdyZ chtél ale Brody usmazit Caitlin tifm svym plame-
nometem — jd jsem byl pfipoutany ke zdi —, Henry se k ni doplazil, néjak se
vySkrdbal na nohy a chrénil ji vlastnim télem.

»10 Ze Henry udélal?“

,»10s jesté neslySel ani polovinu. Pak se zaméFil na Brodyho. Brody se snazil
zazehnout plamenomet, jenZe jakmile se na néj Henry jednou vrhl, nebylo
to uZ bezpeéné — hrozilo, Ze se plameny obrdti proti nému samotnému.
Potom se Henry na Brodyho doslova ptilepil a po krdtkém zdpase se mu
podafilo zmdcknout spoust, takze sebe i svého tihlavniho nepfitele proménil
v ohnivou kouli.“ Odmléim se, abych zklidnil svij tfesouci se hlas. ,,Byla to
ta nejdésivéjsi a zdroven nejhrdinstéjsi véc, jakou jsem kdy vidél.«

»Pane na nebi. A Randall Regan?“

Po nékolika vtefindch ticha feknu: ,,Regana jsem zabil j4.«

Serif Dennis zabruéi. ,No... hdddm, 7e detaily miZeme probrat aZ na
stanici.

»Diky.“

»Ale povéz mi jedno: Jestli Sleepyho zastfelili v suterénu, jak je moZné,
7e lezel venku na zemi?“

»Vynesl jsem ho.“

Serif se na mé nedtivéfivé zahledi. ,Mrtvého?«

»Ne. Dostal zdsah do pdtefe. Bylo mi jasné, Ze kdyZ s nim pohnu, mazu
ho paralyzovat, nebo dokonce zabit, ale nemél jsem na vybranou. Uhofel
by zaZiva.“ SnaZim se potlacit vzpominku na tvdf Sleepyho Johnstona smi-
feného se smrti v plamenech. ,,Viibec jsem jeho vdhu necitil, Walkere. Bylo
to, jako bych zvedal malé dité.«

Dennis pomalu pfikyvne. ,,To je v podobnych situacich vcelku bézné.«

»,Vim jen tolik, Ze zemieli dva dobif lidé. Vlastné t¥i, jestli zabili i toho
natchezského poldu, ktery hlidkoval pfed Examinerem.“

»Nezdvidim ti telefondt s policejnim §éfem Loganem. Pokud teda nechces,
abych mu zavolal j4.“

Zakroutim hlavou. ,Ne, vyfidim to sdm. Po tom v§em, co pro mé Logan
udélal, je to moje povinnost.“
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»INoO, aspoil Ze jsou Royal a Regan mrtvi. Nemuzu fict, Ze by mé to
mrzelo.“

Ale za jakou cenu? ,,Caitlin mi to, co se dnes v noci stalo, ddvd za vinu,“
vyslovim sklesle své nejhlubsi presvédéeni. ,,Nikdy to nefekne, ale je to tak.
A stejné tak vini i mého otce, samoziejmé.“

»A co ty? Obvitiuje$ svého tdtu?*

Po dlouhé odmlce sly$im sdm sebe, jak fikdm: ,,Myslim, Ze ano. Kdyby se
zachoval jinak... Kdyby ke mné byl, pokud jde o Violinu smrt, od zacitku
upfimny... Kdyby neporusil podminky kauce... Kolik lidi mohlo byt stdle
nazivu?“

»Nevim, Penne. Pockej ale se svymi soudy aZ na chvili, kdy si s nim
promluvis. Tv{j tdta je dobry ¢lovék. Mdm pocit, Ze jsou tu véci, o nichZ
nemds ani tuseni. Véci, které tomu v§emu daji smysl.“

»Dnes v noci jsem nad nim chtél zlomit hal, Walkere. Po tom, co zemfel
Henry. A pak i Sleepy Johnston. Ale nedokdzal jsem to.“

Serif Dennis na mé& pohlédne s nefalSovanou empatif v ocich. ,Je to tviij
otec, chlape. Tvoje vlastni krev.“

Tak je to. Krev. Ten nescetnékrdt provéfeny evoluéni imperativ. Co
k tomu dodat? ,,Walkere... dnes v noci jsem se Brodyho zeptal, jestli zabil
nebo nafidil zabit Violu Turnerovou.“

»A co ti odpovédél?

»Ze ne. Pripustil, Ze spolecné se Snakem Knoxem a dal§fmi Dvojitymi orly
Violu zndsilnil, trval v§ak na tom, Ze ji nezabil. Tvrdil...“

»Co?*

»Popfu, Ze jsem to kdy fekl, Walkere. Royal tvrdil, Ze Violu zabil mgj
otec.”

Serif Dennis za volantem doslova ztuhne. Pak si pdr vtefin kouse ret
a nakonec pronese: ,,Sdélil ti néjaké podrobnosti?“

»Rekl, Ze pied CtyFiceti lety tita Viole zachranil Zivor, ale pfed dvéma dny
ji zabil. Ta ironie ho nesmirné pobavila.

»A ty tomu poSahanymu parchantovi véFis?«

»Nemél divod lhdt, Walkere. Byl pifesvédéeny, Ze Caitlin i jd zanedlouho
zemfeme. Koneckonct pfiznal i to, Ze natidil zavrazdit Pookyho Wilsona.“

Dennis sleduje silnici a pfemysli. ,,Ale v&f§ tomu? V hloubi duge?“

»INevim. Mohl by tdta ukoncit Violin Zivot proto, aby ji zbavil utrpeni?
Ano. Ale zavrazditji... Nikdo z téch, s nimiZ jsem tento tyden mluvil, si néco
takového nedokdzal pfedstavit. A musim Fict, Ze ani jd ne.

»Jaky na to mél ndzor Henry?*

»Henry se domnival, Ze ji zabili Dvojiti orli. VyhroZovali ji, Ze pokud se
nékdy vrdti do Natchezu, tak zemfe. A ona se vrdtila. Henry viibec nepo-
chyboval o tom, Ze Orli naplnili své hrozby.“

»Takové vysvétleni je pro mé naprosto dostacujici, kdmo.*

»KéZ bych to tak dokdzal vidét i jd. Béhem poslednich dni mé napadly
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pfinejmensim tii rizné teorie, jak se to celé mohlo odehrat. Nabizi se tolik
moznosti. V&etné té, Ze Violu zabil Lincoln Turner, tdta to vi, a kryje ho.

»Lincoln Turner? Ten, ktery tvého otce jako prvni obvinil z vrazdy? Chces
fict, Ze zabil vlastni matku?*

»Nelze to vyloucit. Tfeba néco dopadlo jinak, nez mélo. Mohlo jit o zpac-
kanou eutanazii nebo o laicky pokus oZivit ji pomoci adrenalinu.“

»Ale... pokud by to tak opravdu bylo, pro¢ by tvlij otec toho kreténa,
sakra, kryl?«

»Protoze si mysli, Ze Lincoln je jeho syn.*

Snad pt@l minuty se Dennis nezmtiZe na jediné slovo.

»Proboha,” hlesne nakonec. ,,To je tiplny Tennessee Williams.“

Prekvapuje mé, Ze Walker Dennis znd Tennesseeho Williamse natolik, Ze
muZe utrousit takovou pozndmku. ,,Spi§ Faulkner, fekl bych. Absolone,
Absolone!*

»Na tom nesejde. Vi§, co si myslim?“

»Co?2

,»Celé to svinstvo kolem Royala a Regana a Dvojitych orli je vlastné dobrd
véc. Pro tvého otce, myslim. Je jasné, Ze tady jde o mnohem vic neZ o vrazdu
jedné staré zdravotni sestry. A Viola byla navic spfiznénd s tim mladikem,
ktery se tak angaZzoval v boji za ob¢anskd prdva. S Jimmym Revelsem. Kdyby
se ti podafilo dostat tdtu bezpe¢né do vazby — ale v Mississippi, ne v Loui-
siané —, stanul by pfed soudem za zabiti Violy. Nemdm pravdu?“

»Nezapomnél jsi na toho mrtvého louisianského poldu?*

Dennis lhostejné mdvne rukou. ,,Toho ted’ na chvili pust z hlavy. Nejsem
sice prdvnik, ale pFihliZel jsem uZ celé fadé soudnich pteliceni. Pokud tvého
otce budou soudit za zabiti sestry Violy, pak musi§ prokdzat jediné — diivodné
pochybnosti. Nebo se pletu?“

»Nepletes.«

»Budes ho hdjit sdm?“

»Ne, sakra. Zastupuje ho Quentin Avery.“

»Jesté lip. Avery by dokdzal ukecat i mrtvolu, aby znovu ozZila.“

»Od soudnf siné nds déli jesté svételné roky, Walkere.

~Mozn4 jo a moZnd ne.“ Serif se na mé& zadivd. Jeho od vykukujici zpod
krempy klobouku se pfitom zdfivé lesknou. ,,Celd tahle lapdlie md co do
¢inéni s Knoxovic rodinou: na jedné strané s Frankem, Dvojitymi orly a je-
jich ¢iny v minulosti, na strané druhé pak s Forrestem a jeho soucasnymi
drogovymi ksefty. Navrhuju, abychom se vritili k naSemu pavodnimu pld-
nu - zasadit Knoxovym co nejtvrds$i rdnu. Udéldme $tdru v kazdé varné
pervitinu, sebereme vSechny paserdky a dealery v tomhle okrsku. Zatopime
té jejich organizaci, co to jen plijde. NeZ se nadéjes, budou se néktefi Dvojiti
orli skvafit ve vlastni §tdvé. A jakmile za¢nou zpivat, budu mit Forresta na
lopaté. A Quentin Avery bude mit v§e potfebné k tomu, aby porotu rozho-
dujici o viné & neviné tvého tdty presvédcil o existenci divodnych pochyb-
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nosti. AZ Quentin dokond svou fe¢, nebudou si porotci jisti ani tim, jestli
jsou pravdci, nebo levdci.“

»Celé to ovSem bude k ni¢emu,“ opd¢im tiSe, ,,pokud stdtni policie tdtu
zasttelf jako uprchlika.

Dennis pokréf rameny. ,,Jesté ho pfece nedostali, nebo ano?“

»1o nevime.“

»Tohle bychom se ur¢ité dozvédéli. Kdyby ho s Garritym chytili, moje
vysilacka by se rdzem rozpovidala jako kostelni krouzek mé Zeny. Ne,
myslim, Ze ten stary texasky ranger je dost mazany na to, aby tvému tdtovi
zajistil jesté néjaky ten ¢as na svobodé.«

Netroufdm si doufat ve skute¢nost, Ze by néktery z Dvojitych orla poskytl
informace, jeZ by mého otce dokdzaly zachrdnit pfed policejni popravou.
Avsak zatimco se kolem nds mihaji blikajici svétla rozli¢nych dilen a obcho-
da, zac¢ind se mi v hlavé rysovat dalsf pldn.

»Jak rychle zvlddnes spustit ten zdtah na drogové dealery?“ nadhodim.

Dennis mrkne na hodinky. ,,Moji lidé maZou byt pfipraveni za Sest hodin.
TakZe tésné pted rozbieskem.

»VazZné?“

»PHpravy jsou z devadesdti procent hotové. Pfesné, jak jsme se véera
dohodli.

Pfedstava tvrdého zdsahu proti Knoxovym v tak krdtké dobé je nesmirné
ldkavd. ,,Co agent Kaiser? Chces ho o tom informovat?

Serif zatne ramennf svaly, jako by se chystal pfijmout rdnu..., nebo néja-
kou ustédfit. ,,Po tom, co jsem byl svédkem, jak v nemocnici Mercy stdhl
ocas mezi nohy, jakmile se tam objevil kapitdn Ozan? Ani omylem. Tohle
bude jenom na mné a na tobé&, Penne. UZ mé nebavi drZet se potfdd stranou
a nechat Knoxovy téma sra¢kama zamorovat celej okrsek. Mij bratranec je
uz dva roky po smrti a jd citim v kostech, Ze ho md na svédomf prdvé banda
fizend Forrestem Knoxem. Je nejvyssi Cas prestat tomu vSemu jen necinné
pfihlizet.”

»Henry nevéfil, Ze by néktery z Dvojitych orlt pod policejnim ndtlakem
porusil slib ml¢enlivosti. A stejné to vidi i Kaiser.“

Walker si pohrdavé odfrkne. ,,Omlouvdm se, vim, 7Ze o mrtvych by se
mélo mluvit jen dobfe, ale Henry védél o prosazovéni prdva velky kulovy.
A Kaiser md tendenci vnimat véci pfili§ komplexné. Jd jsem polda a ty
prokurdtor. Kseftovdni s metamfetaminem se v tomhle stdté trestd patndcti
aZ tticeti lety odnéti svobody. Nékdo z téch, ktefi figuruji na Knoxové
vyplatni listiné, zarucené zazpivd, a jednoho ¢ dva Orly udd, aby si zachrénil
vlastni zadek. A jakmile budeme mit nékoho z Orla za katrem, bude to
snadné. Tém starym bastard@im je uz pies sedmdesdt. Myslis, Ze budou chtit
chcipnout ve véznici Angola obklopeni hordou ernosskych krimindlnikt?
Té7ko. Vzpometi si na Glenna Morehouse, kdyZ musel ¢elit rakoviné. Zlo-
milo ho to, nebo ne?“
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»10 bylo néco jiného.“

»Myslis?“ Hofce se uchechtne. ,,Kdybych si mél vybrat, jestli umirat na
rakovinu v pékné nemocnici, nebo hnit v Angole mezi hromadou nasranych
Cernochti, kterym je dobfe zndmo, Ze jsem byval ¢lenem Kukluxklanu,
jednozna¢né bych volil tu rakovinu, kdmo. U té ti aspoil daji morfium, aby
se ti ulevilo, kdyZ uZ nic jiného.

V tom by Serif mohl mit pravdu. Néktef{ obvinéni zlocinci proZivaji
pfiSernou hriizu z uvéznéni — zkorumpovani poldové, kuptikladu —, ovsem
vzhledem k rasovému zastoupeni v americkych véznicich si dovedu pied-
stavit, Ze byvali ¢lenové Kukluxklanu budou spole¢né s pedofily témi, ktefi
se pobytu za m¥iZemi maji skute¢ny divod obdvat.

»Dobrd,“ feknu tide. ,,Pocitej se mnou.“

Walker na mé pohlédne se vzruSenym vyrazem ve tvdfi. ,,Ur¢ité?“

»Jo, pojdme do toho.“

»Co t&€ pfimélo zménit ndzor?“

JelikoZ Dennis kviali mému otci riskuje vlastni kéizi, mdm pocit, Ze mu
dluzim pravdu. ,,Bojovd taktika. Forrest Knox ¥id{ $tvanici na tdtu a Walta.
Pokud zitra zasadime jeho organizaci ten nejtvrdsi dder a budeme v tlaku
i naddle pokracovat, Forrest bude muset vynaloZit spoustu energie na vlastni
zdchranu. A kazdi¢kd minuta, kterou strdvi bojem s ndmi dvéma, mu bude
chybét pfi pdtrdni po mém otci.

»Zatracené,“ zakleje Walker. ,,Je-li vysledek nejisty, namif si to pfimo do
stiedu. Nedovolime Forrestovi uz ani pomyslet na tvého tdtu. Jenom dou-
fdm, Ze se ndm né&jak podafi zbavit agenta Kaisera, aby se do toho nemohl
vmeésovat.

Jakmile to Walker vyslovi, vytane mi na mysli vzpominka na Brodyho
Royala ve chvili, kdy li¢il vrazdu Pookyho Wilsona u Stromu kostlivca. ,,To
bych moznd dokdzal zafidit. Ne v8ak v ndsledujicich $esti hodindch.

,Cokoliv, co ném pomtize. Hele, koukni.“ Serif ukdZe smérem na zdpad,
kde ze tmy vystupuje nepatfi¢né moderni silueta radnice ze sedmdesdtych
let. ,Zvlddli jsme to. A na obzoru Zddny stdtni policajt.“

Zdvihne palec a jd se oto¢im, abych se ujistil, Ze Walkertv $vagr je stdle
za ndmi a Ze spolu s nim sed{ ve voze i Caitlin. Jakmile ve svétle reflektorti
auta jedouciho za nimi spatfim obrysy jejich hlav, trochu se mi ulevi.

»Hej,“ vyhrne ndhle Walker, ,,pfed pdr hodinami jsi mi fikal, Ze bys na ty
razie chtél vyrazit se mnou. Pofdd to plati? Nebo se radsi budes drzet opoddl
a nechds to na mné?“

O tom vibec nemusim pfemyslet. ,Mdmé a dcefi jsem zafidil bezpe¢ny
ukryt, takZe nevidim davod, pro¢ by sis tu $vandu mél uzivat jenom ty.*

Serif plécne do volantu a zasklebf se. ,Tak fajn. Za Sest hodin si ty zmrdy
poddme. A vsadim se, Ze do ¢tyfiadvaceti hodin bude minimdlné jeden
z Dvojitych orl sedét u mé v cele a Zadonit, aby mohl vyklopit vSechno,

7«
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Dennis najede k levé strané radni¢ni budovy — na misto vyhrazené pro
jeho vozovy park.

»MEl bych ted’ zavolat policejnimu $éfovi Loganovi,* zaSeptdm provini-
lym hlasem plnym obav. ,,Musi védét, Ze dnes v noci pravdépodobné ptisel
o jednoho ze svych muza.“

Usmév rozjastiujici tvaF Walkera Dennise se razem vytrati. ,,Povéz mu, Ze
zitra viemu p¥ijdeme na kloub. Ze m4 mdj slib.«

,Povim.“

Dennis vypne motor a zadivd se na mé. O¢ v jeho buclatém obliceji
planou désivym presvédéenim. ,AZ s Forrestem Knoxem skoncuju, bude si
pfdt, aby jeho rodina nikdy nevkrocila do mého okrsku.“

Forrestovi pfedci sem nejspis pfisli o mnoho generaci dfive neZ ti Denni-
sovi, na tom ovSem $erifovi pranic nezdlezi. Dvtip nenf zrovna jeho silnou
strdnkou. Specidlni agent John Kaiser je jako bojovy dron vybaveny fadou
presné zacilenych raket, jenz krouZi vysoko nad Forrestem Knoxem a Dvo-
jitymi orly. Naproti tomu $erif Dennis pfipomind spi$ Zelezné pumy shazo-
vané z B-17 béhem druhé svétové vdlky: primitivni a tézké, pfesto viak
dostate¢né silné na to, aby dokdzaly zdevastovat cely méstsky blok. A v tom-
hle pfipadé bude ziejmé prdavé Walker Dennis tou spravnou zbrani.
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5. KAPITOLA

Jakmile Caitlin Mastersovd nasedla do hlidkového vozu, neztricela uz ani
minutu. Umrti, jich? pravé byla svédkem, a muceni, které musela pietrpét,
v ni zanechaly nesmazatelné stopy a pozvolna — jako pomalu pisobici jed —
jivysdvaly, Zddnd rychld a Gi¢innd protildtka vSak tak jako tak nebyla po ruce.
A jestli se tvrzeni Brodyho Royala o nasazeném $piénovi v jejich novindch
zaklddalo na pravdé, kazdicky okamzik mohl znamenat dal$i smazané podi-
taové soubory. Modlila se, aby pfipadny donase¢ alespoii neobjevil digi-
taln{ kopie Henryho zdznamnik@. PoZdr jesté ani nestacil zmizet z dohledu,
kdyz nadhodila: ,,Potfebuju zavolat svému §éfredaktorovi, strdzniku. Mohla
bych pouzit va§ mobil?*

Seriftv zdstupce Grady Wells zalovil v kapse u kosile, vytahl telefon a po-
dal ji ho. ,,Walker fikal, Ze maZete. Jenom doufdm, Ze se o tom nedozvi ta
zatracend statni policie.”

»Neméjte obavy, déldte sprdvnou véc.“

Wells skepticky zabrudel.

Séfredaktortiv mobil musel Ctyfikrdt zazvonit, neZ se v ném ozvalo: ,,Ja-
mie Lewis. Kdo vold?“

»10 jsem jd, Jamie.*

»BoZe, bdl jsem se, Ze jsi mrtvd.“ Lewistv rdzny seversky p¥izvuk znél
v porovndni s pomalou jizanskou mluvou zdstupce Wellse témé¥ cizokrajné.

»Skoro jsem byla. A néktefi lidé si jisté budou p¥dt, aby to tak dopadlo.“

»V jednu chvili ses tady hddala se Pennem a pak jsi najednou zmizela.
Policejni skener ted jako $ileny chrli informace o vybuchu u jezera Concor-
dia.“

»Byla jsem pfi tom pfiSerném vybuchu. Vlastné tésné u néj. Uz nemluv,
Jamie. Jen mé poslouchej a udélej, co ti feknu.*

»Spust.

»Okamzité vypni nase pocitale. Servery, zkrdtka v§echno.“

,Coze?“

»Nabourali se ndm do sité. Nékdo je na nasem intranetu a maze data.
Brody Royal mél mezi nasimi zaméstnanci svého $piéna. Nejspi§ jsme pfisli
o naskenované kopie Henryho zdloZznich dokumentti a btihvi o co jesté.
Nevsiml sis, Ze by se délo néco divného?“
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»Asi pfed hodinou jsem si nedopatfenim smazal ¢ldnek.“

Caitlin se seviel Zaludek. ,,Ne, nesmazal. Ukradli i fyzické kopie Henryho
zdznamnika a zdloZznich soubort a dokumentt, pfimo z nasi pozdrni sk¥iné.
Uz jsi to vSechno vypnul, jak jsem ti fekla?“

»Zrovna se o to snazim. Nicméné ztratime neuloZené ¢ldnky, na nichz
redaktofi pravé pracuji.”

»Okamzité to ukondi, Jamie! Tak jako tak budeme muset celé vyddni{
pfepracovat.

»Dobfe. Fajn. Kdy dorazi§ zpdtky do redakce?

»10 netu§im. Musim si procist dstiedni ¢ldnek, ktery jsem napsala, nez
doslo k poslednim uddlostem — mazu vyuzZit i kopii, co jsem poslala e-mai-
lem do ostatnich tdtovych novin. Potom ti znovu zavoldm a pokusim se ti
odsud nadiktovat novy.“

,»Co mysli§ tim odsud?

»Po telefonu radéji ne. Ale povim ti jedno: Tohle je ta nejvétsi véc, na
které jsem kdy pracovala. Brody Royal béhem pouhych nékolika minut
uzaviel asi pét pfipadt vrazd. Pfimo pied naSima o¢ima zastfelil ¢erného
muze jménem Sleepy Johnston, ktery byl v roce 1964 svédkem vrazdy
Alberta Norrise. Prozradil ndm, Ze Snake Knox usmrtil Pookyho Wilsona,
jehoZ se pfedtim snazil zaZiva stdhnout z kiZe. A ptiznal se rovnéZ ke znd-
silnéni Violy Turnerové a k zabit{ vlastn{ dcery.“

»1y bldho! Sly3el jsem, Ze vecer zem¥ela na jipce.“

»Pfesné tak. Royal zjistil, Ze se Katy rozpovidala o jeho podilu na smrti
jeji matky i spousty dalsich. Udélal to bud’ Royal osobné, nebo jeho zetdk.
Jo, mimochodem, Randall Regan je taky mrtvy.“

Jamie samym dZasem ztratil fe&, av§ak jen na chvili. ,,Jak se Royal dozvé-
dél, Ze s tebou jeho dcera mluvila?“

ProtoZe mu Penn pustil nahrdvku, kterou jsem u ni poridila... ,Nevim,“
zalhala Caitlin. ,,KaZzdopddné to védél.“

»M4d3 pofdd tu nahrdvku, 7Ze jo?

»Ne. Royal obé vyhotoventi spdlil. Mij origindl i Pennovu kopii.“

,Kurva!®

»J0, jd vim. Ale Penn i jd jsme slySeli, jak se k tém vrazddm doznal. To
bude v pohodé. Zitiej$i vyddni bude naprostd bomba, Jamie. Do zit¥ejsiho
poledne po téhle zdleZitosti pajdou vSechna média k zemi. A federdlové
budou vypadat jako particka neschopnych keystoneskych straznikt. Jen se
musim snaZit vyhnout urcitym lidem, nez to celé dokon¢ime.

»Naptiklad?“

»Tomu Serifovi z Adams County. Jak jsi na tom se zaznamendvanim dik-
tovaného textu?“

~Meredith je mnohem lepsi. Reknu ji, at se p¥ipravi.“

»Ne. Jenom ty. Nez mé s Pennem unesli ze zadntho parkovisté, téméf se
mi podafilo dostat se zpdtky dovnitt, ale nékdo z nasich lidi pfede mnou
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zabouchl dvefe. Nemdm ponéti, kdo to udélal. Mohla to byt Zena a stejné
tak i muzZ. Neopustil dnes vecer nékdo své misto?

»,KdyZ se o tom ted’ zmifiuje$, Nick byl vic neZ hodinu pry¢.«

,,Nick Moore? Tiskaf?“

»Jo. Domnivali jsme se, Ze si zaSel ven na jidlo, protoZe bylo jasné, Ze
tiskafsky lis jesté néjakou dobu nepobézi.«

»Pokus se ho vypdtrat. Jesté nékdo jiny?*

»Myslim, Ze ne. VSichni usilovné pracovali. Koneckonct je to jejich nej-
vétsi novindiskd piileZitost v Zivoté.“

»10 ano. Dobfe, ozvu se ti zase tak za dvé minuty a nadiktuju ti novy
¢ldnek pro pfipad, Ze by mé zatkli. P¥inejmensim budu néjakou dobu tréet
v policejni vyslechové mistnosti. Zitfejsi vydan{ je tedy prozatim na tvych
bedrech. Pravdépodobné se budete muset pokusit ddt znovu z hlavy dohro-
mady prakticky vSechno, co bylo napsdno.“

»Udéldme to, i kdyZ tady budeme muset zlistat a7 do svitdni.“

»S tim urdité pocitej. VSechny nds ted’ ¢ekd dlouhd doba beze spanku.

Caitlin zavésila a zacala tukat do drobnych ovlddacich tladitek telefonu.
A7 tehdy si vS§imla, jak se jf tfesou ruce. Za normdlnich okolnosti pracovala
s mobilnim telefonem jako opravdovy machr, ale ted’ ne. Sviij podil na tom
pochopitelné mél traumaticky zdZitek, kterym si prosla v Royalové sklepeni.
Nicméné védéla, Ze hlavnim divodem je néco jiného: velice dobfe si uvé-
domovala, 7e béhem hodiny & dvou se specidlni agent John Kaiser dozvi,
7e Brody Royal nejenze potvrdil existenci Stromu kostliven, ale zdroveti ho
oznadil i za misto, kde byl zavrazdén Pooky Wilson. Vzhledem k tomu, jaké
obrovské usili Kaiser pfi hleddni kosti obéti Dvojitych orla vynaloZil na
odvodnéni proldkliny Jericho Hole, jaké prostiedky by asi byl ochoten
vyuZzit, aby naSel ostatky Pookyho Wilsona? Pfed dvéma hodinami byla
Caitlin pfesvédcend, Ze jediné ona md Sanci vypdtrat to takfka mytické misto
spojené s bezpoctem rasové motivovanych vrazd, které naprostd vétSina
oficidlnich orgdn povazovala za smyslené. A ted to vypadalo, Ze bude
nejspi$ muset soupefit s armddou ndrodnich gardistti a specialisti vybave-
nych satelitnimi snimky. Jakmile se ji podafi dostat k bezpe¢nému telefonu,
pokusi se znovu spojit s Tobym Rambinem, pytlikem z Lusahatcha County,
ktery Henrymu Sextonovi p¥isahal, Ze vi, kde se Strom kostlivel nachdzi.
Volat mu uprostied noci sice nebude idedlni, ona v§ak nemd na vybranou.

Po nékolika pfeklepech ndsledovanych klenim se konec¢né dostala do
e-mailové schranky a oteviela pfilohu, jiZz potfebovala. Zapomnéla na svd
bolestivd zranénf, soustiedila se na mali¢kou obrazovku, nedprosné prochd-
zela svd vlastni slova a zvaZzovala, které prvky stdvajiciho tstfedniho ¢lanku
by mohly poslouzit jako zdklad &ldnku nového. Clanku, jejZ musi nadiktovat
dfiv, nez dorazi do tfadu Serifa. Zatimco uptfené hledéla na zdfici displej,
dochdzelo ji, jak nesmirné se svét zménil od chvile, kdy ten text napsala —
pfestoze uplynuly pouhé dvé hodiny. Cely ¢ldnek bude nutné piedélat.
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Vtom ji ndhle zaplavila vlna vyCerpdni a zmocnil se ji pocit, Ze se zadusi.
A kdyZ se ji kone¢né podafilo popadnout dech, zvedl se ji pro zménu
7aludek. Nedokdzala myslet na nic jiného neZ na toho pytldka Rambina.
Pfed pouhymi pdr dny tenhle cizinec kontaktoval Henryho Sextona a nabidl
mu, Ze ho za jisty finanéni obnos dovede ke Stromu kostlivca. Védél ale
Toby Rambin opravdu to, co tvrdil? Henryho uZ v minulosti par po penézich
la¢nicich ,,pravodca“ oklamalo. A protoZe ho noc poté, co se s nim Rambin
spojil, napadli, nemohl se zi&astnit dohodnuté schiizky. Omdmen 1éky — jen
nékolik minut pfedtim, neZ ho v nemocni¢nim pokoji zasdhl ostielovac —
dal Henry Caitlin pytldkovo telefonnf &islo. S provinilym pocitem si vyba-
vila, jak v Henryho mobilu pozménila tidaje, aby nikdo jiny, kdo by telefon
pfipadné prohleddval, nebyl schopen to ¢&islo nalézt. Ackoliv to povaZovala
za bezohledné, byla ted’ rdda, Ze to udélala. Ted uZ jen mohla doufat, Ze se
ji podafi sehnat Rambina d¥iv, neZ se doslechne o Henryho vrazdé a prchne
ze zemé.

Uklidni se, nabddala sama sebe Caitlin. Zavfela o¢i a snazila se zapla-
$it znepokojivé myslenky. Docilila v§ak jediného: obraz Henryho Sextona
obétujiciho sebe a Brodyho Royala, jejZz méla neustdle pied sebou, se rdzem

Otevtela o¢i a tukla do kldvesnice mobilniho telefonu Serifova zdstupce
Wellse.

»Caitlin?“ ozval se Jamie. ,,Jsi to ty?“

., Vi§ néco o tom tiskafi?“

»Ne. Zd4 se, 7e se vypafil.“

»S mnohem vét§im balikem penéz, nez mél minuly tyden,“ zabrudela.

,Vazné si myslis, Ze by Nick nékomu pomdhal ti ubliZit?“

»Pochybuju, Ze by ho napadlo, Ze mé chtéji zabit. Ale...* Caitlin ndhle
hlavou probleskla dalsi vzpominka na chvile stravené ve sklepeni a odmlcela
se. ,Jamie... neZ zemfel, chvdstal se Brody Royal tim, jak mdlo ho stdlo
koupit si jednoho z mych lidi.“

»No a?“

»Jsem si jistd, Ze mluvil o tom, Ze si koupil novindfe. Pisdlka, tak presné
to fikal. Ted si jasné vzpomindm. TakzZe i kdyby byl Nick tim, kdo piede
mnou zabouchl dvefe, nebyl podle vieho jedinym, koho Royal podplatil.
Chci Fict, védél by Nick, kde ukryvdme Henryho zdpisniky? Dokdzal by si
poradit s nadimi poditadi a intranetem? Mohl by zndt uZivatelskd jména nebo
hesla reportéri?

»Ne. Pokud ale ty soubory nevymazal Nick, pak to mohl byt kdokoliv.
Jak se, kruci, pohneme z mista?*

,Pofddné premyslej, komu dévérovat. Vzhledem k tomu, Ze je Royal
mrtvy, budou nasi vyzvédaci ziejmé predpoklddat, Ze jejich vyplaty prdvé
skoncily. Od této chvile tak mazou jakoby nic ddl délat svou préci.”

»Asi ano. Coz mé dost dési. A taky mé to pékné sere.
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Vtom ji napadla znepokojujici myslenka. ,,Nabiz{ se jesté jind moZnost.
KdyZ Royal hovofil o tom §piénovi, zminil se, Ze vytrhl strdnku z Forrestova
zéznamniku. Mluvil o Forrestu Knoxovi, $¢fovi Utadu pro vySetfovani u lou-
isianské stdtn{ policie. To znamend, Ze Knox si taky nékde platil novindfe.
Hdddm, Ze nejspis v Baton Rouge, kde Zije. Nebo mo7nd v New Orleansu.
A jestli Forrest vi o Royalové zvédovi v Examineru, kdo ¥ikd, Ze mu nemuze
prodlouzit dohodu?*

,»Co kdyZ mél Forrest Knox informdtora v novindch Henryho Sextona?*
nadhodil Jamie. ,Nebo hned v nékolika najednou? Pro¢ se drZet pfi zdi,
kdyZ mds penéz na rozhazovdni?

»Mads pravdu. Kruci, to by leccos vysvétlovalo. Budeme muset nase zdiméry
drzet ve velmi tzkém kruhu. K napsdnf zitfej$ich ¢lankt vyuZijeme pouhé
dva poditae — tviij a milj. Zddné sdilené soubory, Zadné internetové p¥ipojent.“

,Dobfe.«

Caitlin vykoukla z okynka hlidkového vozu a v zdplavé mihajicich se
svétel rozpoznala obrysy zndmé budovy. ,,UZ jsem jen pét minut od tGfadu
Serifa. Nejvyssi Cas zadit diktovat.

»Jsem pfipraven.

»Jamie, tohle je vdZné ta nej—“

»Nechces ztricet ¢as tim, Ze mi bude§ vyklddat, o jak velkou véc se jednd,
Ze ne? Spust.”

Zhluboka se nadechla, zavfela o¢i a bez dalsich p¥iprav zacala ddvat
dohromady novy ¢ldnek. ,Henry Sexton, novindi z Concordia Beaconu,
polozil v&era v noci Zivot za jednoho ze svych kolegti. Tim kolegou jsem
byla jd...“

Zatimco Caitlin mluvila, ozval se v jeji hlavé tichy hlas a polozZil ji nesmir-
né znepokojivou otdzku: Mohl by Jamie byt tim $piénem? A prakticky
okamzité ji jiny hlas odpovédél: Nesmysl. Znala svého $éfredaktora uz
dobrych Sest let. Byl to vdsnivy liberdl a zaryty zastdnce spravedlnosti, jenz
bytostné nesndsel jakykoliv ttisk a hamiZnost. AvSak jesté presvédcivéjsi nez
tohle byl pravdépodobné fakt, Ze Jamie — stejné jako Caitlin — pochdzel
z bohaté rodiny, takZe si mohl dovolit byt imunni{ vidi lichotkdm a podku-
fovdni, které mnohdy ty méné §tastné uvddély v pokuseni.

»Caitlin?“ nadhodil Jamie. ,,Co je? Jsi tam?*

»J 0, neslysis mé?*

»Nepromluvilas uz ptl minuty.“

»Omlouvdm se. BoZe, byla to $ilend noc. Kde jsem skondila?*

»Naposled jsi Fekla: Tenhle osamély reportér, pracujici pro nevyznamné
noviny v pomalu skomirajici louisianské delté, dokdzal vic neZ armdda agen-
td FBI za ¢tyficet let. A pak ses odmlcela.

»Dobrd... dobrd. Pf¥ipraven?*

»Jasné,“ odvétil Jamie.

Caitlin zaplasila myslenky na $piéna a vrdtila se ke svému ¢ldnku.
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6. KAPITOLA

Podplukovnik Forrest Knox byl uz pfes sto kilometr severné od New
Orleansu a bliZil se k Baton Rouge, kdy?Z zacal zvazovat, Ze by znovu zapnul
svlij mobil. Poslednf tfi hodiny strdvil v New Orleansu, nechtél vSak, aby
o jeho pfitomnosti nékdo védél. Proto také jel neoznacenym vozem a strik-
tné dodrzoval povolenou rychlost. Vydéracské mise je nejlepsi provddét
nepozorované, obzvldst kdyz vas cil disponuje konexemi jako Forrestlv $éf.
Plukovnik Griffith Mackiever $éfoval louisianské stdtni policii sedm let
a sesadit ho nebyl zrovna jednoduchy tkol. Forrest by radéji mél jesté par
mésicd k dobru, aby mohl vSechny své véci uvést do potrddku, ale finanénici
z New Orleansu, ktefi chtéli z nové vystavby, jiZ si vyzddal dder hurikdnu
Katrina, vytiiskat miliony, nehodlali ¢ekat. Kvtli uklidnén{ nervéznich in-
vestorll poZadovali v New Orleansu nepfetrZitou pfitomnost stdtnich poli-
cistd (ktefi by zaplnili vakuum vzniklé po rozloZené a nefungujici neworle-
anské policii). Ti nejtvrdsi z nich pak dokonce trvali na odstranéni kazdého,
kdo by mohl narusit jejich pldny — a to jakymikoliv prostiedky. Forrest
dobfe znal netrpélivost, jezZ doprovazi vysoké ambice, nemohl v§ak dopustit,
aby ho zbyte¢nd lehkomyslnost a undhlenost nakonec znicila. Ne ted’, kdyZ
mél dspéch na dosah ruky.

Tdhlo mu na ¢tyfiapadesdt a jesté nikdy nebyl svému cili bliz. S vyuZitim
neomylnych instinktl a Zelezné sebekontroly se dokdzal vypracovat na nej-
vy$§i pozice nejmocnéjsi policejni organizace ve svém rodném stdté. A ted
byl pouhy kricek od toho, aby ji celou prevzal. Jakmile se mu nad loui-
sianskou stdtni policii podafi ziskat definitivni kontrolu, sté€Zi bude nékdo
v Americe hledat nedotknutelnéjsiho zlo¢ince. Na rozdil od Griffitha Mac-
kievera, jenZ béhem svych let v tifadé marné bojoval s lidskou pFirozenosti,
Forrest vyuZil svlj pragmaticky pohled na svét a stvofil néco nevidaného.
Spojenim drogovych operaci svého bratrance Billyho, potencidlu pteZivsich
Dvojitych orld z éry svého otce a zajisténim si podpory celé fady nenasyt-
nych politikd a laénych policistd dokdzal Forrest na Jihu vybudovat bezkon-
kurenéni zloc¢ineckou sit nepfedstavitelného dosahu.

Jeho filozofie vychdzela z pravidla, které znd kazdy polda na svété: nehle-
dé na to, jak moc se je ruka zdkona snaZi odradit a zastrasit, lidi vZdycky
budou zneuZivat drogy, vénovat se hazardu a vyhleddvat prostitutky (a pros-
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tituty). Jakdkoliv rozumnd vldda by vSechny tyhle praktiky uz ddvno legali-
zovala a s pachateli zacala spolupracovat. Poztstatky americké cirkevni mra-
vouky uskute¢néni néc¢eho podobného vsak nastésti zabrdnily, a oteviené-
mu, proziravému ¢lovéku tak nabidly $iroké pole pasobnosti. A Forrest si
uz pted spoustou let uvédomil, Ze tim ¢lovékem je prdvé on.

Nicméné a7 hurikdn Katrina mu ukdzal, jak pfizemni a ubohé jeho pted-
stavy dosud byly. Zpustosené mésto, jeZ za sebou zanechala ustupujici
povoden, pfitdhlo skute¢né preditory jednadvacdtého stoleti — realitni de-
velopery a bankéfe. Multimiliondfi jako Brody Royal na katastrofu, jakou
byla Katrina, ¢ekali celd desetileti. Vétrnd smr$t a zdplavovd voda zafidily
to, co by Zddny c¢lovék nedokdzal: jako biblickd ocista vyhnaly ¢ernou
spodinu z mésta. A Royal se svymi ptdteli mél v imyslu udrZet ¢ernochy
mimo mésto uz navzdy. Zchdtrald sidlisté a jednopodlazni ndjemni domy,
jez byly pro mésto zkdzou, chtéli nahradit luxusnim bydlenim a korporat-
nimi kanceldfemi nachdzejicimi se v nesmirné ldkavé lokalité v tésné bliz-
kosti centra a Francouzské ¢tvrti. Muzi, ktefi tuto zdsadni proménu mésta
pldnovali, poditali se zisky ve vysi desitek miliént dolard, ne se smésnymi
&4stkami, na néZ byl Forrest doposud zvykly. A diky Brodymu Royalovi
usoudili, Ze Forrest by mohl byt jednim z téch, ktefi jim s naplnénim jejich
odvédinych pfedstav pomohou.

Proniknout do tohoto svéta bylo pro Forresta jako sen. Dnes dopoledne
se zGcastnil ¢asného obéda s politiky a manaZery pojistoven a investi¢nich
fond@. AniZ by se musel ptdt, védél, Ze ani jeden z nich zaruc¢ené nevkrocil
do Vietnamu - leda snad jako vyletnik se znackovym batohem na zddech
a VIP kreditkou v kapse. Pfesto to byli preddtofi, stejné jako on. Namisto
metamfetaminu a prostituce je v8ak Zivil politicky vliv, zmanipulované sta-
vebni zakdzky, tajné realitni dohody a protizdkonné obchody s cennymi
papiry. A zrovna ted — diky nevyzpytatelnému pocasi — ho potiebovali.
Prdvé tihle muZi mohli klidné naznacit guvernérce, Ze by na dstied stdtn{
policie rddi vidéli zménu ve vedeni, ov§em tichd podpora z nejvyssich mist
by sama o sobé nestacila. Nejdiiv musel Forrest dostat z vrcholu pyramidy
plukovnika Mackievera.

Ne Ze by si o to ten staroch nekoledoval. UZ nékolik mésict se snazil For-
resta nacapat, a kdyby se dal dohromady s FBI, je moZné, Ze by se jim
spole¢né podatilo najit dostatek dikazd, jeZ by Forresta spojily s drogovymi
operacemi Dvojitych orld, a to by znamenalo jeho konec. Uddlosti, k nimZ
béhem poslednich tif dnt doslo v Concordia Parish, mu to mohly celé znac-
né usnadnit. Agent John Kaiser uz podnikl mimo¥ddné kroky, aby z proldk-
liny u feky Mississippi vyzvedl kosti pochdzejici ze Sedesdtych let, a nevdhal
vyuzit ani Patriot Act, aby se zmocnil téla Glenna Morehouse — Dvojitého
orla, kterého Sonny a Snake zabili, aby ho umlceli (coZ ovSem méli udélat
minimdlné o den dfiv, zd4 se). Aby s tim v§im dokdzal G¢inné bojovat,
potieboval Forrest ziskat plnou kontrolu nad stdtni policii. Jen tak mohl
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prevzit vySetfovdni utoku na Henryho Sextona — ktery sim nafidil — a po-
kusit se zmafFit snahu federdlt objasnit staré vrazdy spachané Dvojitymi orly.

Vzhledem k tomu, Ze Griffith Mackiever byl vskutku nezkorumpovatel-
ny, rozhodl se ho Forrest zasdhnout prakticky na jediném zranitelném misté.
Byla to $pinavost, a Forrest nikdy nezapomene na vyraz v intendantové
tvafi, kdyZz spatfil znicujici sit fale$nych dbkazt a kfivych svédectvi, jeZ
Forrest peclivé stfddal béhem mésict, kdy se ho Mackiever neobratné
pokousel dostat. Byvaly texasky ranger mél co délat, aby se nerozplakal.
Pracoval v bezpe¢nostnich slozkdch dost dlouho na to, aby védél, Ze jistd
obvinéni ¢lovék zkrdtka nemd Sanci zazehnat, nehledé na to, jaké skute¢nosti
nakonec vypluji na povrch. Forrest mu dal osmactyficet hodin na odstou-
peni z funkce, nicméné spoléhal na to, 7e to staroch zabali do zit¥ejsiho
poledne. A pokud ne, nebude Forrestovi ¢init sebemensi problém dostdt
svym vyhruzkdm a znic¢it Mackieverovi kariéru — a s nf i jeho osobnf Zivot.

Kdyz uz podnikl kroky proti Mackieverovi, mohl Forrest bez zbyte¢nych
odkladl zadit fesit odstranéni Henryho Sextona. Nikdy by ho nenapadlo,
Ze Snake Knox - zamlada zkuSeny armddni ostfelova¢ — Sextona mine
a nestastnou ndhodou misto néj zabije jeho pfitelkyni. Byl nejvyssi Cas si
pfiznat, Ze Snake i ostatni Orli jsou uZ zkrdtka na préci, kterou vykondvaji,
piili§ stafi. Proto se ostatné sesypal i Morehouse: umiral na rakovinu a byl
podélany strachy. Pfed setkdnfi se stvofitelem chtél ulevit svému svédomi.
Poté, co Snake zpackal sviij vystfel v nemocnici Mercy, pfesunuli federdlové
Sextona do pokoje bez oken a nepfetrzité ho hlidaji. Dostat se k nému
nebude snadné. Ale budou se s tim muset popasovat. Sexton s Glennem
Morehousem minimélné hodinu osobné mluvil a pozdéji spolu jesté telefo-
novali. A Morehouse védél vic nez dost na to, aby své kamarddy z fad
Dvojitych orld i Forresta samotného poslal na zbytek Zivota do véznice
Angola. MozZnd dokonce rovnou do cely smrti.

Forrest rovnéZ potfeboval zjistit, kolik toho Sexton prozradil Caitlin
Mastersové, vydavatelce natchezského Examineru. Ti dva byli konkurenty
a za normalnich okolnosti by nikdy nespolupracovali. Nynfi se ale Forrest
obdval, Ze zranéni a neschopnost pokracovat v praci mohly Henryho —jenz
se touzil Orlim konec¢né dostat na kobylku — pfimét podélit se s tou holkou
o nabyté informace. A s odhalenimi, co se té holce honi hlavou, nemohl
Forrestovi pomoct ani sebelepsi $pidn.

Kdyz se v ddli objevila $picatd véZ vlddni budovy, zapnul Forrest Sifrovany
mobilnf telefon, ktery vyuZival ke komunikaci s Alphonsem Ozanem. Viem
¢lentim Billyho drogové organizace véera nafidil dodrzovdni ,,zdsad Al-K4j-
dy“, coz znamenalo pferuleni veskerych elektronickych kontaktd a vyfi-
zovani veskerych zdleZitosti pouze formou osobnich setkdni. Pro muze
stojictho na samém vrcholu pyramidy toto pravidlo ov§em pochopitelné
neplatilo. Forrest byl pfesvédceny, 7e federdlové nemaji o jeho satelitnim

50



telefonu ani ponéti, tu a tam ho vSak prondsledovaly nepfijemné sny, v nichz
figurovala NSA* a jeji automatizované zpravodajské algoritmy. Rozhodl se,
7e si s Ozanem promluvi, a7 dorazi na ustfedi.

Jakmile telefon nasel druZici, zacal okamzité vyzvdnét. Kdyz si pak Forrest
na displeji pfecetl Ozanovo &islo, naskocila mu husi ktize. Ozan mu ptece
nemél volat. Netusil, jaké problémy mohly vyvstat, nicméné bylo dost
pravdépodobné, Ze se to tykd déni v Concordia Parish. Intuice mu napovi-
dala, Ze ho chod uddlosti nejspi§ ponékud pfedbéhl, coZ nebylo dobré.

,»Co se stalo?“ zeptal se, kdyz priloZil telefon k uchu.

»Pokousel jsem se s tebou spojit, plukovniku,” odvétil rozrugenym hlasem
Ozan. ,,Jsi v pofddku?“

»Samoziejmé. Postupoval jsem podle téch zatracenych pravidel. Mél bys
to taky zkusit.“

»Nemohl jsem &ekat. Objevily se potize.“

»Néco s doktorem Cagem?*

»Ne. Brody je mrtvy.“

Forrest kfeCovité stiskl telefon. ,,Brody Royal?“

»Ano.“

»Jak zemfel? P¥irozenou smrti?“

»Nikdo pfesné nevi, co se pfihodilo, ale jeho dtim u jezera lehl popelem.
Je mozné, Ze ho nékdo vyhodil do povétii. Navic Brody nenf jediny, kdo
tam zemfel. Nezlstal tam kdmen na kameni. Jeho zetdk je taky po smrti.”

Randall Regan? Po smrti¢ Forrest se snaZil sebrat sily na dalsi Sokujici
informace. ,,Nékdo dal§i?«

»1Ti muZi z Royalovy ochranky a s nimi i Henry Sexton a néjaky stary
¢ernoch jménem Johnston.“

A je to tady. Jedna rdna za drubou. Forrest si pokousel piedstavit, jaky
sled uddlosti by asi tak mohl vést k podobné noéni mife. ,,To viibec neddvd
smysl, Alphonsi. Co se tam, sakra, stalo?“

»Jesté jsi neslySel to nejhorsi. Do Royalova sklepeni se néjak pfimotali
i starosta Penn Cage se svou snoubenkou, tou Mastersovic holkou, a —“

»Nefikej mi, Ze jsou mrtvi.“

»Ne, ne,“ ubezpecoval ho okamZité Ozan. ,Ale byli tam. Vypadad to, Ze je
Royal asi unesl. Nebo nékomu natidil to udélat.“

H»Kurvafix!“ zah¥imal se sk¥ipénim zubu Forrest.

»JO, jd vim. Domnivdm se, Ze Henry Sexton a ten starej negr tam §li, aby
se Cage a tu holku pokusili dostat ven. Co se uddlo potom, to netu$im. Jen
Cage a ta holka z toho vyvdzli Zivi. Jen oni védi, co se stalo.”

»Kdo byl ten negr?«

»Jmenoval se Marshall Johnston, ale nemdm absolutné ponéti, co tam
délal. Podle hasi¢t doslo k jakési explozi a v§ude byl pry citit dehet.*

* Pozn. ptekl.: Ndrodni bezpecnostni agentura.
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Forrestovi vmZiku vytanul na mysli Ryoalv plamenomet — zbra, kterou
Forrest@v otec pouZil v roce 1964 na Alberta Norrise a jeho obchod. Smrtici
staroZitnost, jeZ za pomoci inertniho dusiku chrli Zhavou smés benzinu
a dehtu. Mél jsem se o Brodyho postarat véera v noci, problesklo mu hlavou.
Nebo moznd uz dfiv.

»Kde jsou Cage a ta holka ted’?“ zajimal se.

.,V ifadu Serifa z Concordia Parish.“

Forrest uZ zac¢inal mit téch starct plné zuby. Byli nezodpovédni a ptecit-
livéli jako pubertdci. Kvili po§ramocenému egu a paranoii Brodyho Royala
se ted’ musel potykat s hotovym zemétfesenim.

»Alphonsi?“

»Ano, §éfe?*

»Mazej do ufadu $erifa a pfevezmi vySetiovdni.“

»Které? Vybuch Brodyho domu?*

»Ne. Vsechno, co se uddlo za posledni tfi dny. NemizZeme si dovolit, aby
se Walker Dennis ddl §toural v nasich zéleZitostech.

»Myslis, Ze s tim bude Dennis souhlasit?

»Nedd$ mu na vybranou.

»Fajn. A FBI?“

»Pokud se Kaiser stdhne stejné jako v nemocnici, tak budeme mit jistotu,
Ze jsme za vodou.“

»A pokud ne?“

»Pak mu budeme hdzet klacky pod nohy a mafit v§echny jeho Sance se
néceho dopdtrat.”

»Rozumim.“

»A uz mi nevolej.“

,Nebudu.“

Forrest vypnul telefon a hodil ho na sedadlo spolujezdce. Navzdory jeho
usilovné snaze mit situaci pod kontrolou pfibyvala jedna mrtvola za druhou.
A kdyz ted’ zemtel Henry Sexton a zapletla se do toho ta Mastersovic holka,
bylo jasné, Ze se schyluje k medidlni boufi. Veskeré nadéje na poklidné
vyfeSeni problému se rozplynou, jakmile spatfi svétlo svéta zitejsi vyddni
Examineru. Forrest vytdhl z odklddaci schranky erveny majdéek a poloZil
ho na palubni desku. Pak ho zapnul a sesldpl plynovy peddl a7 k podlaze.
Rychlost ted’ byla rozhodujici.
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7. KAPITOLA

Sedim na lavici pfed vyslechovou mistnosti Gfadu Serifa v Concordia Parish
a specidlni agent John Kaiser mé drti pohledem, v némz se misi vztek a zkla-
mdni. Obvykle dokonale upraveny a elegantni agent vypadd, jako by si prdvé
zd¥iml v auté a nékdo ho necekané probudil: vlasy mu tr&f do vSech stran,
obleceni m4d nakf¥ivo a jeho o¢i zdobi pofddné pytle. Zd4 se, Ze nedostatek
spdnku si za¢ind vybirat svou dan.

Na chodbé se nachdzi pouze oSoupand vinylovd sedacka, kovovd Zidle
a maly stolek, na kterém stoji umély vdno¢ni stromecek a pomalu dosluhu-
jici kdvovar. Kdva v konvici pfipomind ¥i¢ni bahno smichané s asfaltem, coz
ovSem Caitlin nezabrdnilo v tom, aby si ji pfedtim, neZ vesla do vyslechové
mistnosti, nalila pIny hrnec¢ek. Zjevné se —jakmile opusti tohle misto — chystd
zahdjit pracovni maraton.

Pfed deseti minutami jsem dokondil svou vypovéd pfed Serifem Dennisem
a jeho videokamerou. Seriftv §vagr mezitim dohliZel na Caitlin ve vedlejsf
kanceldfi. Dle dohody s Caitlin jsem vypovidal pfevdZzné pravdivé, pouze
jsem vynechal pdr nebezpec¢nych skutecnosti, jako naptiklad Royalovo tvr-
zeni, Ze myj otec pied tfemi dny zavrazdil Violu Turnerovou. NeZ se dostala
na fadu Caitlin, mdlem zesilela. Tak moc se touzila dostat zpét na druhou
stranu feky do Examineru. Prostfednictvim pevné linky mluvila se svym
$éfredaktorem a podafilo se ji shromdzdit kompletn{ osazenstvo, které ted
&ekalo na jeji pifjezd. Serif Dennis slibil, Ze to s ni vy¥idi co nejrychleji, bylo
vsak jasné, Ze jeho vstiicnost pfijde vnived, pokud se ndm nepodafi opustit
tuhle budovu d¥iv, neZ dorazi stdtni policie nebo FBI, ktef{ nds budou d4l
zadrZovat. A pfesné to se taky stalo. Pét minut poté, co Caitlin zmizela ve
Walkerové kanceldfi, se v hlavnich vechodovych dvefich objevil agent Kaiser
a chodbou se rozlehlo mé jméno.

Zacal se vyptdvat a j4& mu pomérné podrobné vyli¢il uddlosti, k nimz
v noci doslo. Zhruba sedmdesdt procent z toho, co jsem mu vypravél, se
zaklddalo na pravdé, dvacet procent byly 17i a dalSich deset procent jsem
uplné vynechal. V okamfZicich ticha, které oddélovaly jeho a m4d slova, jsem
se snazil pfehlusit dunénf stfelby, Caitlinin k¥ik a hrizostragné sycenf a bu-
rdceni Royalova plamenometu, jeZ mi stdle znély v hlavé.

»Jsem rdd, Ze jste naZivu,“ poznamend Kaiser, pficemz je vidét, Ze md co
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délat, aby ovlddl svlj hnév. ,Nicméné oba vime, 7e kdyby Henry Sexton
a Sleepy Johnston nevtrhli do Royalova domu a neobétovali své Zivoty, byli
byste ted’ s Caitlin mrtvi.©

»Na nic jiného nemyslim od chvile, kdy se to stalo, hlesnu, aniZ bych
odtrhl o¢i od dldzdéné podlahy.

»Upozoriioval jsem vds, abyste se se drZel stranou, Penne. Ale vy jste se
do toho musel vloZit a Sest lidi — moznd i vic — je ted po smrti.“

Pocit viny, ktery mé od toho ohné prondsleduje, je natolik drdsavy, Ze ho
Kaiserova slova jen stéZi mtiZzou je$té umocnit. KdyZ k nému vzhlédnu, musi
mu byt jasné, Ze se pfed nim nehodldm jakkoliv obhajovat. ,,KdyZ uZ si teda
hrajeme na upfimnost, Johne, musim fict, Ze se mi od vds od zaddtku
dostdvalo ponékud nejednoznaénych signdl. Dnes rdno jsem vdm u Jericho
Hole naznacoval, Ze mdm v dmyslu zastourat klacikem v hadi dife, stejné
jako vy. Zrazoval jste mé od toho? Ne. Védél jste rovnéz, Ze jsem mél
s Reganem potycku na té restauracni toaleté. Varoval jste mé, Ze mdm byt
opatrny, nic vic. Hdddm, Ze jste doufal, Ze se mi podafi vyprovokovat Royala
a Regana k tomu, aby se sami usvéd¢ili, zdroveni ale nedojde k 7ddné kata-
strofé — k niZ vSak, a to nepopirdm, ted bohuzel doslo.

Kaiser opétuje maj chladny pohled. ,,Dobrd, nesu na tom svij podil viny.
V kazdém piipadé jste s tim ale skondil. Jste starosta Natchezu, ne ndvladni
Adams County. V tomhle sméru nemdte 7zddné pravomoci.“

»Jasné. Kdybych totiZ byl ndvladnim Adams County, Dvojiti orli by uZ
sedéli v cele v Natchezu a Zadonili o dohodu.

»Pak miZeme dékovat bohu, Ze jim nejste. To by totiz byla velkd chyba.“

»Jak to myslite?

Kaiser ptejde ke sklddaci kovové Zidli stojici vedle stolku naproti mné,
posadi se a poloZi si ruce na kolena. ,,Penne, posledni dva dny jsme toho
pfed sebou hodné tajili, ted k vdm v8ak budu naprosto otevieny. O Brodym
Royalovi toho vim vic, neZ jsem vdm sdélil. A o Forrestu Knoxovi taky.
Neéco mi bylo zndmo uZ pfedtim, neZ jsem sem dorazil, a zbytek jsem se
dozvédél od Henryho Sextona.“

»Nechce se mi véFit, Ze by vdm toho Henry zas tak moc fekl.“

»Henry citil vac¢i federdldm jistou zatrpklost, to pfipoustim. Za nasi
liknavost a pochybeni z doby boje za ob&anskd prdva i za zptsob, jakym
s nim vétSina agentl celé roky jednala. KdyzZ ale zavrazdili Glenna More-
house, dospél Henry k zdvéru, Ze mi pro jistotu uréitou ¢dst informaci
odhali. To on mi povédél, Ze vazby mezi Royalem a Dvojitymi orly sahaji
az do roku 1964. Svéfil se mi rovnéz se svym podezfenim, Ze Forrest Knox
drZi ochrannou ruku nad drogovymi kdefty Orld a Ze se na nich dost moznd
i sdm podili. Zaslechl jsem néjaké zvésti uz dfiv, ovéem Henry mi ptedlozil
fakta a dikazy, které se k FBI nikdy nedostaly.

Micky se snazim zpracovat skute¢nost, Ze Henry mél v Kaisera takovou
davéru.
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»Nezminil se mi ale o svych zdloZnich materidlech,* pokracuje agent. ,,AZ
tak dalece sviij postoj nezménil. Myslim, 7e se obdval, Ze kdyby pfedal své
zdpisniky FBI, mohly by jednou providy zmizet. Chtél, aby je mél néjaky
novinaf, proto je vechny predal Caitlin. Spatné rozhodnuti, uvdzime-li, co
se s nimi stalo.“

Dnes veder mé Caitlin informovala o svém zitfej§im imyslu nechat Kai-
sera nahlédnout do Henryho dokumentt, avsak vzhledem k tomu, co se
uddlo v Brodyho domé&, nechci mluvit za ni.

»Naposledy jsem Henryho navstivil dnes odpoledne,“ hovofi ddl Kaiser,
»pouhych pdr hodin pfedtim, neZ se ho pokusil sejmout ten ostfelovac.
PfestoZe byl velice oslabeny, vyprdvél mi, co se od Glenna Morehouse
dozvédél o vrazdé Jimmyho Revelse.“

Zatvarim se zmatené, ovsem Kaisera tim nepfevezu.

»Pldnovany atentdt na RFK?“ nadhodi. ,,Carlos Marcello a tak? Kruci,
nedélejte ze sebe hlupdka. Ne potom, co se pfihodilo dnes v noci.

A neZ se zmiZu na odpovéd, dodd: ,,Musime spolu probrat to, co jste mi
fekl o svém otci, kdyZ jsem vdm poprvé telefonoval z New Orleansu.“

Odvoldvd se na mé tvrzeni, Ze Brody Royal a mtj otec by mohli mit
informace tykajici se velkych atentdtd spachanych v Sedesdtych letech. Rekl
jsem to jen proto, abych ho naldkal do Natchezu, a ted’ toho lituju. Potfebuju
se vyspat a nachystat na protidrogovou razii, kterd vypukne za tsvitu. Jednu
véc by ale Kaiser védét mél — nehledé na to, jak bldznivé to maze znit.

»Mdte na misté poZdru néjaké agenty?“ nadnesu.

1Tl Pro¢?“

»MiuliZou zabrdnit stdtn{ policii ve sbirdni diikaza?*

»Rozhodné. Royaliv dim u jezera a pfilehlé pozemky jsou ted mistem
¢inu spadajicim do federdlni jurisdikce.

K mému piekvapeni mé rychle zaplavi pocit tlevy. ,,Jakmile ty trosky
vychladnou, méli by je vasi muZi zacit dikladné prohleddvat a prohrabdvat
popel.©

»P0 Cem pdtrame?“

Néco mé nuti odsunout odhaleni té nejvybusnéjsi informace. Abych ho
trochu pozdrzel, pfedhodim mu ndvnadu, diky niZ by mi zitra mohl jit
z cesty. ,,ZéleZi pochopitelné na teploté ohné, nicméné mohli byste nalézt
zbytky vskutku ojedinélého noZe na dopisy. Royal ndm vyklddal, Ze ho
Frank Knox vyfezal z pazni kosti Pookyho Wilsona. Cepel byla z kosti
a rukojet byla potaZzend vyc¢inénou ktzi z Wilsonova penisu. Tak to aspoii
Royal tvrdil. Doznal se ndm k té vrazdé, Johne. Snake a Frank Knoxovi
ji vykonali na zdkladé jeho pfikazu. A celé se to uddlo u Stromu kostlived.

,»U Stromu kostlivet?“ hlesne Kaiser. ,,VétSina naSich agentl nevéfi, Ze to
misto skute¢né existuje.

»Existuje. Royal byl u toho, kdyZ tam Wilsona zabili. A dosud tam mus{
byt Pookyho kosti.“
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Kaiser nedokdze skryt svij zdjem, jenZ mu doslova srsi z o¢i. ,,Zminil se i
o vrazdé Jimmyho Revelse?

»Ne. Ale ptiznal, Ze se podilel na hromadném zndsilnéni Violy Turnerové.“

,»Co, sakra, Royalovi tak rozvdzalo jazyk?*

»Prichod Henryho a Sleepyho. Chtél nim dokdzat, jak marné a zbyte¢né
jejich Zivoty byly.«

»BozZe, to je pfipad.“ Kaiser pomalu zakrouti hlavou.

»,D4d se z néceho takového, jako je ten ndZ na dopisy, ziskat DNA?“

»dnad ano. Nicméné mdm pocit, Ze se mé snazite zmdst, Penne. Jak trofej
z vrazdy Pookyho Wilsona souvisi s témi atentdty ze Sedesdtych let?“

»Nijak.“ Opfu si lokty o kolena a promnu si spdnky. ,,Asi to bude znit
silené, ale... chvili pfedtim, nez to v jeho sklepeni §lo viechno do pekel, ndm
Brody ukdzal dvé pusky. Byly vystavené v jedné z jeho vitrin se zbranémi
a pod kazdou z nich se nachdzela mosaznd plaketa.

A2

Zvednu odi a snazim se, aby Kaiser vidél, Ze na tom, co se mu chystdim
fict, nejsem osobné nijak zainteresovdn. ,Na rozdil od ostatnich plaket,
které obsahovaly informace o znaéce zbrané a tak podobné, na téchhle bylo
pouze datum a mald americkd vlajecka.

Kaiser pokrdi rameny. ,A co jd s tim?

,Slo o dvaadvacity listopad roku 1963 a &vrty duben roku 1968.¢

Ocekdval bych, 7Ze se zatvéii skepticky, misto toho se v§ak jeho o¢i zales-
knou vzrusenim hodnym lovce. ,,Véfite, Ze byly pravé?*

»Brody véfil, Ze ano. Jd? Ne. Myslim, Ze Snake Knox vzal toho starce na
htl. Hned dvakrdt. CozZ jsem mu taky fekl.“

Kaiser nad tim dlouze pfemitd. ,,Opravdu jste to tak citil?“

Vzpomenu si na historku, jiZ mi neddvno vyprdvél otec, a celé to znovu
zvazuju. ,Stoprocentné jisty si tim nejsem. Ne, pokud jde o pusku souvisejici
s JFK.©

»Povite mi proc¢?

KdyzZ si uvédomim, Ze Kaisera zajimd spi§ tohle neZ tiZivd situace mého
otce, mdm chut mu jednu vrazit. ,,Zatimco zkorumpovani poldové nahdné&ji
mého tdtu jako divou zvér?

Agent FBI mé chvili zkoumavé pozoruje a pak nesnesitelné klidnym hla-
sem pronese: ,,Vim, jak moc se snaZite zachrdnit svého otce. Vim ale taky,
co jste dnes vecer udélal. Nasel jste na Brodyho néjakou pdku a pokusil se
ho pfimét, aby vaSemu otci pomohl. Jakmile jsme se rozesli, zami¥il jste do
Nemocnice svaté Katefiny. Nabidl jste mu, Ze utajite to, co vite, a Ze jeho
jméno nepadne pied policif ani se neobjevi v novindch. Nemdm pravdu?

Kaiser by se nedostal tam, kde je, kdyby mu to nepdlilo. ,,Mohl bych se
o to pokusit, kdyby byl Henry Sexton schopen mé —“

»Kecy! To Caitlin drZela Brodyho v $achu. Nahrdvkou Katy Royalové,
kterou pofidila o pdr hodin dfive, nebo se snad pletu?*
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MI&im a ani za Boha nemtzZu pfijit na to, jak se Kaiser o té nahrdvce
dozvédél.

»Existuje jesté?“ naléhd. ,,Nebo se ji Brody dnes v noci zmocnil?“

Vyraz mé tvdfe mu prozradi vSe, co potfebuje védét.

V Kaiserovych ocich se zra¢i nefalSovany soucit. ,,Podivejte, z lidského
hlediska vdm to nem@izu vyditat. Zivot vaseho otce byl v ohroZent a vy jste
mél Royala v hrsti. Kouknéte ale, co to vase poc¢indni pfineslo.*

Zirdm na podlahu a p¥eju si, aby se Caitlin uz kone¢né vynofila z vysle-
chové mistnosti.

»Pokud vds to aspofi trochu utési, domnivdm se, Ze v4s tdta a Walt Garrity
se nékde dobfe ukryli. Nikdy je nenajdeme a Knoxovi pfi troSe §tésti taky
ne. Myslim, Ze ti staf{ bldzni jsou zcela v bezpedi. Coz je taky davod, pro¢
vds dalsi pldn povaZzuju za naprosté silenstvi.“

»Jaky pldn?“ ptdm se, zatimco si [dmu hlavu nad tim, jestli se mu mohlo
néjak podafit odhalit chystany zdtah proti Knoxovic drogovym operacim.

»Dohoda s Royalem vdm nevysla, tak ted zvaZujete, Ze byste se obritil na
Forresta Knoxe. Nemdm pravdu?*

Tahle domnénka mé skute¢né Sokuje. ,,Ne, sakra

Kaiser proto&f od v sloup. ,,Reknéte mi jen, Ze jste ho jesté nekontaktoval.«

Tentokrdt se federdln{ agent myli, takZe se mohu spravedlivé namichnout.
»lakovy hlupdk nejsem, Johne.“

»Normdlné ne. Ted ale mdte zatemnénou mysl. TakZe mi dovolte malé
upozornéni. Zatimco Brody Royal byl jako rozmrzely stary pes povalujici
se na verandé, Forrest Knox je Cistokrevny vlk, ktery vds vyciti na mile
daleko. Nezahrdvejte si s nim.“

Zvednu se z lavice a za¢nu piechdzet po chodbé. ,,Pro¢ se tak zaobirdte
témi ddvnymi atentdty? Hddal bych, Ze spustite patrdni v mokfadu Lusahat-
cha a budete hledat Strom kostlivei. Musite pfece najit ostatky Pookyho
Wilsona, a moznd i Jimmyho Revelse. To je zptisob, jak dostat Knoxovy,
pokud po nich nechcete jit kvili jejich drogovym kseftim. Uz jen Brodyho
prohldSeni vdm stadi k tomu, abyste mohl zatknout Snakea.

Jesté ani nesta¢im domluvit a Kaiser uz vrti hlavou. ,,Brody vam povédél,
Ze Pookyho Wilsona zabil Snake Knox. My v§ak mdme k dispozici doku-
mentaci ze sedmdesdtych let, jejiZ souddsti je i zdznam z vyslechu Dvojitého
orla jménem Jason Abbott — ten odpfisdhl, Ze Pookyho zabil Forrest Knox.
RovnéZ u Stromu kostlivei, mimochodem.

»10 je kravina. Kolik bylo Forrestovi v roce, kdy Pooky zemfel? Dvandct?
Royal dnes v noci nelhal. Nemél k tomu davod."

»Nejspi§ mdte pravdu. CoZz ovSem neznamend, Ze ten zdznam piestane
existovat. Vite, jak Henry Sexton poprvé zjistil, Ze Pooky Wilson byl prav-
dépodobné ukfiZovdn?*

»Z toho zmiflovaného zdznamu, ktery ziskal na zdkladé Zdkona o svo-
bodném p¥istupu k informacim, pfedpokldddm.“

'“
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»PFesné tak. Jason Abbott byl star$i bratranec Forresta Knoxe a taky patfil
k Dvojitym orlim. V roce 1972 odhalil, Ze Forrest spal s jeho Zenou — jak
pfed odjezdem do Vietnamu, tak i potom, co se vrdtil. Nasazovali mu
parohy, kdy jen mohli. Jednou v noci tak v notné podrouseném stavu Ab-
bott zamitil do hotelového pokoje agenta FBI, ktery ho kdysi vyslychal.
Prozradil mu, Ze Dvojiti orli méli v imyslu stdhnout Pookyho zaZiva z kiize,
neméli ale k dispozici ten spravny ntz, takZe to po chvili marného snaZzeni
vzdali a p¥ibili ho ke Stromu kostlivet. Rekl, ze Forrest byl tim, kdo zatloukl
hiebiky.“

»Tak to popisoval i Brody, jen s tim rozdilem, Ze v jeho poddni sehrili
hlavni role Frank a Snake.“

Kaiser si zaklesne propletené prsty za koleno a ténem hodnym hloubavé-
ho vysokoskolského profesora pronese: ,,Domnivdm se, Ze Forrest tam byl
pfitomen, nicméné pouze ptihlizel Pookyho smrti. Abbott nepfiznal, 7e by
u Stromu kostliveti byl i on sdm. Tvrdil, Ze tu historku vyslechl od jiného
Dvojitého orla, jenz se toho celého zicastnil. SnaZil se Forrestovi hodit na
krk i péknych pdr dalSich zlo¢ing, a pfestoZe $lo bohuzel o samé neovétitel-
né zéleZitosti, vyzradil pfece jenom spoustu cennych informaci tykajicich se
rodiny Knoxovych. Verze, kterou Henry ziskal na zdkladé Zdkona o svo-
bodném ptistupu k informacim, byla silné redigovand.“

»Podnikla FBI na zdkladé téch Abbottovych tvrzeni néco?

Moje otdzka je Kaiserovi ocividné nepfijemnd. ,,Bylo to problematické.
Jakmile Abbott vystiizlivél, chtél v§e odvolat. A vzhledem k tomu, Ze mu
Forrest spal se Zenou, nabizela se vcelku jasnd pohnutka ke kiivému obvi-
néni. Pfesto se dva agenti vydali na vojenskou zdkladnu, aby Forresta vy-
slechli a Abbottovu historku provéfili.«

A2

Kaiser se opfe o zed a s chuti pokracuje: ,,Zatimco agenti Forresta zpo-
vidali, Jasona Abbotta o tfi sta kilometr dél srazil naklad’k. Ridi¢ z mista
nehody ujel a ptipad zastal nevyfeseny.“

Mdm dojem, Ze budu zvracet. ,,Béhem rozhovoru s Knoxem?“

»Presné tak. Forrestovi pfitom tehdy bylo pouhych dvacet let, Penne.
Véite mi, Ze ten Clovék v sobé nemd ani $petku citu.”

»Byl jednim z téch federdlnich agentd Dwight Stone?*

»Ne. Dwighta v té dobé donutili opustit FBI, takZe nemohl pfiloZit ruku
k dilu. Je tu ovSem jesté jedna zajimavost. KdyZ Abbott vystfizlivél, popfel,
Ze by kdy patfil k Dvojitym orldm. Nicméné béhem noci pfed pohibem
nékdo na jeho v rakvi vystavené télo hodil paldolar s portrétem JFK.“

»MEél jsem za to, Ze Dvojiti orli nosili dvacetidolarové mince.“

»Pouze ti star$i, zaklddajici ¢lenové. Ostatni nosili paldolarové mince
s JFK z roku 1964 — vétSinou s dirou po kulce.“ Kaiser zvedne obodi. ,,Dost
zvldstni, Ze? Federdlové kazdopddné na pohtbu méli svého informdtora
a ten dosvéddil, Ze vidél Forresta Knoxe osamocené dokracet k rakvi.«

58



»Myslite, Ze Forrest dal tu minci do Abbottovy rakve? Na télo muze,
kterého sdm nafidil zabit?“

V Kaiserovych ocich se zradi jisté pohnuti, jemuZ nerozumim. ,,Kdyz
Forrest slouZil ve Vietnamu, nosil u sebe sicek s ptildolary s JFK. Kdykoliv
zabil pfislusnika Vietkongu, vloZil mu jednu z téch minci do tst, aby zne-
pfdtelend strana védéla, Ze ho dostal prdvé on.“

PaZze mi okamZité pokryje husi kiiZe. ,,A to mu — nebo Orlim - FBI
nedokdzala Abbottovu vrazdu néjak pFisit?“

Kaiser pokrdi rameny. ,,Reditelem byl v té dobé stale jest& J. Edgar Hoover.
S povdékem kvituji, Ze $lo o jeho posledni mésice na téhle zemi. A Forrest
byl nanestésti vyznamenany vale¢ny hrdina — ¢ili néco, ¢eho se béhem té vdlky
zrovna nedostdvalo. Domnivdm se, Ze mu Hoover nechtél pasobit potize.“

,Pardda.«

Kaiser se trpce usklibne. ,,Doufdm, Ze je pro vds ten p¥ibéh poucenim.“
Zvedne pravy ukazovacek. ,,S Forrestem Knoxem nemiZete vyjedndvat.
SeZere vds zaziva, Penne.”

Ponékud zaskocen Kaiserovym odhalenim dojdu ke dvefim vyslechové
mistnosti a pritisknu k nim ucho. Skrz dfevo tlumené pronikd zvuény hlas
Walkera Dennise. Caitlin se uz urcité nemuize dockat, aZz odtamtud vypadne.

Obritim se zpdtky ke Kaiserovi. ,,Jak jste to, sakra, pfede mnou mohl tajit?
Dneska rdno jste se choval, jako byste o Forrestu Knoxovi védél dplny prd.«

»onazil jsem se vdm naznacit, Ze Brody Royal nenf tim, kdo za tim v§im
doopravdy stoji. Pfed tfemi hodinami pfed nemocnici poté, co se ten ostfe-
lova¢ pokusil dostat Henryho Sextona, jsem vdm Fikal, Ze skute¢nym nepfti-
telem je Forrest. JenZe pak mé odvolali, vy jste vyuzZil pfileZitost a zdejchnul
se. Nechtél jste to slySet.”

Jisté&, md pravdu, nicméné to mé ted netrdpi. ,Jak dlouho to ale uZ
vSechno vite?“

S o¢ima uptfenyma do ddli si promne zarostlou tvaF. ,,Kouknéte, kdybych
vdm povédél, co si o téhle zdleZitosti vdZné myslim, mél byste mé za bldzna.“

Vzhledem k tomu, Ze s Walkerem Dennisem pldnujeme Knoxovym zitra
rdno vyhldsit vdlku, by kazdd tajnd informace, jiz se mi mezitim podafi ziskat,
mohla byt zcela zdsadni. ,,Tak jako tak se uz pohybujeme v $edé z6né. Takze
to vyklopte.“

Kaiser zlehka mlaskne jazykem o patro, pak vstane a za¢ne spolu se mnou
pfechdzet po chodbé. ,Fakt, Ze je Forrest zapleteny do tohohle svinstva
s Dvojitymi orly, je jako osud. Jako néco, co se zkrdtka mélo stdt. Mdm pocit,
jako by mé sem — po letech prondsledovédni ducht - cosi pfivedlo jen proto,
abych se mu postavil a znidil ho.

»Na fatalistu bych vds teda netipoval.

Federdlni agent se k mému nemalému pifekvapeni usméje. ,,Hele, jsem
prece dité Sedesdtych let. Ne, vdzné, tohle je uz potieti, kdy se nade cesty
zkiiZily. O naSem prvnim setkdni pfitom Forrest vlastné ani nevi.“

59



»Kdy k nému doslo?“

»Ve Vietnamu. V roce 1970 jsem zistal tréet na kopci na severnim okraji
udoli A Shau, ve $pinavé dife zvané Ripcord.“

»Ripcord?*

,Jo, na zakladn& palebné podpory. Slo o jeden z poslednich velkych stFett
celé vdlky. Jednadvacet dnti v obleZeni. Pasobil jsem u 101. vysadkové
divize. Ta p¥iSernd no¢ni mura si vyZddala spoustu obéti. O Ripcordu toho
moc neuslysite, protoZe jsme se odtamtud nakonec vypliZili a bombardéry
B-52 to tam srovnaly se zemi. KaZzdopddné to byla prohrand bitva.

»Forrest Knox tam byl taky?*

»lehdy jsem to nevédél, ale ano. Patfil k lurptim.

., Ke komu?“

»K lurpim. Neboli k jednotce hloubkového prizkumu. Lurpové byli
pfedchidci dnesnich Delta tymt. Nestravili u Ripcordu celou dobu jako j4,
a pfestozZe se z nich formdlné stal 75. pluk Rangers, pofdd to byli lurpové
se v§im v3udy. A Forrestovy armddni zdznamy hovof{ jasné: béhem prvni
fdze bitvy tam plisobil. Musel jsem ho tam pravidelné vidat, nicméné lurpové
byli tak trochu tajemnf a drzeli si odstup. Slo o vskutku elitnf vojaky, mezi
nimiz nechybéli ani chladnokrevn{ zabijici. Jako jednotka se mohli pochlu-
bit dctyhodnym pomérem zabitych &tyfi sta ku jednomu.

,Proboha.

»Jak uz jsem fekl, s chldpkem s takovou povésti neni radno si zahrdvat.
Je to ale zvldstni, nemyslite? Jd pochdzim z Idaho, Knox z Louisiany, a pfe-
sto jsme se fizenim osudu ocitli na tomtéZ misté.“

»Kdy se vase cesty protnuly podruhé?“

»Béhem hurikdnu Katrina. Zatimco jsem pracoval v terénu a snaZil se za
FBI drzet mésto pohromadé, Forrest — isté teoreticky — délal totéZ za stdtni
policii. Jak se v3ak situace zhorSovala, zac¢al jsem dostdvat zprdvy o $ilenych
uddlostech, k nimz dochdzelo v ¢asnych rannich hodindch. Podivné akce
obdanskych hlidek. Vyrovndvadni a¢tl, nevysvétlitelné mizenf véziil, utoky
ostielovacu... zkrdtka typickd prdce lurpQi, pouze zaméfend na vybrané
skupiny americké populace. Pfedevsim na ¢erné drogové dealery.

»Domnival jsem se, Ze tyhle historky byly jen kecy.“

,Vétsinou ano, nasly se tam ale i vyjimky. V mezidobi mezi pondélnim
protrzenim ochranné hrdze a sobotnim odpolednem, kdy na misto dorazily
jednotky generdlporucika Honorého, se ve mésté rozpoutalo hotové peklo.
Neworleanskd policie prakticky prestala existovat a rozmdhaly se obanské
nepokoje. V televizi jste vidél jen to, co se odehrdvalo za bilého dne. V noci
byla situace vyrazné horsi. Po ulicich se potloukaly kofistnické bandy vyuZi-
vajici zvuk nouzovych generdtort k zaméfen{ obéti, které ndsledné nemilo-
srdné okrddaly. V té dobé se objevilo péknych pdr tél mladych ¢ernochta
s prostfelenou hlavou ¢&i srdcem a vétsina z nich byla pfipsdna na vrub
povodni nebo skondila jako neobjasnéné zabiti.“
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,»A Forrest s tim mél co do ¢inéni?“

Kaiser pokréi rameny. ,,Z nékolika zdroji se mi doneslo, 7Ze tam mél
soukromou, tajné operujici zdsahovou jednotku. Tehdy jsem pfedpoklddal,
7e pokud se ta tvrzeni zaklddaji na pravdé, jednd se o ponékud drsné a ne-
ortodoxni prosazovini zdkona. Koneckonca, Forrest byl synem nechvalné
proslulého ¢lena Klanu. Myslel jsem si, Ze spolu se svymi rasistickymi
kamarddy vyuzil piileZitost a vyhldsil lov na ¢erné drogové dealery. Ovsem
potom, co jsem hovofil s Henrym, jsem dospél k zdvéru, Ze ty vrazdy byly
ryze obchodni zdleZitost{.“

»Kristepane, Johne.“

»Jde o to, Ze Forrest udélal prvni posledni, aby se mu nedalo nic vytknout.
M4 docela dost pFivrzenct ve vlddé. Dokonce se o ném mluvi jako o p¥istim
superintendantovi stdtn{ policie.“

NemtZu tomu uvéiit. ,,Pokusite se to zastavit?“

»Jesté pred tydnem bych fekl, Ze nemdm Sanci. Nicméné dnes vecer... se
véci ponékud zménily. ZileZi, jak moc si s Ozanem uspinili ruce ve snaze
ochrénit rodinu Knoxovych. Ted by se mi moznd mohlo podatit strhnout
Forrestovi masku.“

Zastavim se a chytnu ho za ruku. ,,Zaml¢oval jste toho mnohem vic nez ja.“

LVainé?“ Zatvaii se skepticky. ,Mohl bych vdm vyli¢it Sokujici historii
rodiny Knoxovych. Podélit se o historky zahrnujici mrzaceni a ziskdvan{
trofeji =

»Na to vam seru! Proc¢ jste s tim nic neudélal?“

7.d4 se, 7e Kaisera mé rozhotc¢eni pfekvapilo. ,,Déldm na tom pravé ted.
Nicméné postavit piipad proti policistovi — obzvldst pak tak vlivnému
a mocnému jako Forrest — vyZaduje svij ¢as.“

»Hele, o tom néco vim. Ale za kseftovdni s pervitinem jsou pfece stano-
vené povinné minimdlnf tresty. Je to prdvni obdoba baseballové pdlky. Pro¢
na to, sakra, chcete jit z jiné strany? Dneska rdno jste mi tvrdil, Ze operujete
pod zdstitou Patriot Actu. Tak zabdsnéte vSechny kfivdky napojené na Kno-
xovic drogovou organizaci a za¢néte nabizet dohody. D¥iv nebo pozdéji
nékdo vyklopi néco, co vds dovede k Forrestovi.“

Tenhle ndvrh Kaisera skute¢né rozesméje. ,,Vdzné asi musite byt v Soku.
Diky vasim zkuSenostem byste mél védét, jaky postup podobné kauzy vyza-
duji. Je to jako boj s mafii. Nezacnete Zdimat podfadné pésdky v nadéji, Ze
se tak propracujete az k vrcholu organizace. Najdete korunniho svédka —
klicového ¢lovéka, ktery se pohybuje pfimo v centru déni. Pak pékné kousek
po kousku vystavite cely sviij pfipad. A jakmile budete mit v§e pfipravené,
prevélcujete vSechny nardz — odzdola a7 nahoru. Kdybych $el po Forrestovi
tak, jak navrhujete, nechal by bud’ pozabijet mé bezvyznamné svédky, nebo
by uprchl ze zemé.«

Kaiser md pravdu; coZ v§ak neznamend, 7e jeho zplsob je jediny mozny.
»Mluvite o mésicich prace, Johne. Mdte ale pfece divodné podezteni, takZe
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hned zitra maZete zacit zatykat Dvojité orly, a tim Forresta okamzité zahnat
do defenzivy. Mo7nd budete mit $tésti a narazite na nékoho, kdo vdm
pomuze obvinit ho z korupce a vydirdni. Pro¢ to nezkusite, kdyZ kazdd
hodina rozhoduje o tom, zda mij otec pfeZije, ¢ zemie?“

Kaiser na mé chvili hledi a pak chodbou ve tvaru pismene L dokrdc{
k mistu, odkud je vidét na hlavni vchod. KdyZ se ujisti, Ze jsme sami, jde
zpatky ke mné a klidnym, pfesvédc¢ivym hlasem pronese: ,,Mdm-li byt upfim-
ny, nechci Knoxe a jeho pfibuzenstvo sebrat za drogové ksefty. Domnivdm
se, Ze FBI md mordlni povinnost vii¢i obyvatelim tohoto okrsku — zvldsté
tém Cernym — vyftesit pfipady, které jsme v Sedesdtych letech tak zanedbali.
Zklamali jsme rodiny obéti i agenty, ktef{ na téch p¥ipadech usilovné pra-
covali. Chceme-li to néjak uzav¥it a dockat se vykoupen{ & uzdraveni, musi
byt Dvojiti orli souzeni a odsouzeni za rasové motivované vrazdy, jez spd-
chali — ne za proddvdni{ pervitinu.“

Citim, jak se mi vytrdci krev z tvdf{ a za¢inaji se mi potit dlané. ,,To jako
vaziné?*

»Nikdy jsem nemluvil vdZnéji. TotéZ plati i pro Forresta. Ten bastard
neskondi v Angole za to, Ze si nahrabal obchodovdnim s metamfetaminem.
Pljde do lochu za vrazdu. Bude souzen a odsouzen za zneuZiti odznaku
a uniformy, jez nosil béhem hurikdnu Katrina. Zradil v§echny ¢estné poldy,
ktef{ mu byli oporou, zatimco ostatn{ vzali nohy na ramena.“

Kaiser mysli naprosto vdzné kazdé své slovo. Pfesto nemtizu jeho argu-
mentaci nechat bez odpovédi. ,,Johne... opravdu nechdte mého otce kvili
svému smyslu pro mordlku zem¥it?“

Zhluboka se nadechne a pak pomalu vydechne. ,,Vi§ otec se do situace,
v niZ ted je, dostal sdm. A potdd md moznost dobrovolné se pfihldsit na
policii.“

»Blbost. Moc dobfte vite, Ze Knoxovi muzi by ho odpréskli d¥iv, nez by
stacil vytdhnout bilou vlajku.“

AniZ by odpovédél, ddl na mé upfené hledi.

Chvili mi trvd, neZ ovlddnu svij vztek. ,Ministerstvo financi se ni¢im
podobnym netrdpilo, kdyZ potfebovalo dostat Al Caponeho. Dailové tiniky
byly zcela dostacujici.”

»Tohle je néco jiného. Vezmeme-li v Gvahu nevyfesené vrazdy z doby boje
za ob¢anskd prdva, pfiddme soucasné Forrestovy zlociny, a to vSe propojime
s Brodym Royalem a Carlosem Marcellem a jejich podilem na atentdtech na
Kinga a Kennedyho, bavime se o jednom z nejzdvaznéjsich zlo¢innych spol-
Ceni v celé americké historii. Kdyby se netykalo vaseho otce, ale kohokoliv
jiného, vidél byste to stejné jako ja.«

Kdyz si uvédomim, Ze Kaiser skute¢né hodld postupovat hlemyZzdim tem-
pem, zatimco muzi, které md v hleddcku, pozvolna obkli¢uji mého otce,
zachvdti mé jakdsi zvldstni panika. Oproti Walkeru Dennisovi a mné dis-
ponuje Kaiser prakticky neomezenymi mozZnostmi. MiZe vyuZit NSA,
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DEA* a spoustu dal$ich zdroja. Jediné, co nemiZe ovlivnit, jsou mé vlastni
éiny —

»Vyraz, ktery mdte v ocich, se mi viibec nelibi, Penne. Povézte mi, co se
vdm honi hlavou.“

Rozhodim rukama a poodstoupim od néj. ,Hele... vy jste ten, kdo md
vechny trumfy. J4 jsem jen starosta jedné bezvyznamné diry a chci uz jit
domt.“

D4l mé pozorné sleduje, aviak podezfeni, jeZ se mu zradi v ocich, se
pomalu vytrdci. ,,Vae matka a dcera jsou v porddku? Pfedpokldddm, Ze je
nékde ukryvite.

O, jak jste cestny a pFimy, pomyslim si v duchu.

»Pokud nejsou s va§im otcem.*

»BéZte do hajzlu, Johne.“ Nervézné mrknu na hodinky. ,Walker by mél
byt s Caitlin co nevidét hotovy. Je tam uZ delsi dobu nez j4.«

»=MozZnd je v porovndni s vdmi hovornéj$i. Nahrdvd Dennis vyslech na
video?*

»Pro¢? Chcete kopii?“

Jako bychom to ptivolali, ozve se z vyslechové mistnosti zvuk odsouvaji-
cich se zidli. Kaiser vytdhne mobil a odesle krdtkou textovou zprivu.

»Jordan &ekd pied budovou,” ozndmi mi. ,Napadlo ji, Ze se zastavi pro
pfipad, Ze by Caitlin byla rozrusend. Myslite, Ze by Caitlin jeji pfitomnost
pomohla?“

Jordan Glassovd je Kaiserova Zena. Slavnd véle¢nd fotografka mé genera-
ce, jez v mlddi byla jednim z Caitlininych idold. Nynf se fizenim osudu ¢
ndhody spolu obé Zeny setkaly a ocitly se pfimo uprostied pfibéhu podo-
bného tém, jejichZ sledovdni je jejich Zivotem. Prdavé Jordan dnes vecer
Caitlin pfesvédcila, aby federdlim piedala kopie zdloZnich materidld Hen-
ryho Sextona a vyhnula se tim federdlni obsilce —asponi to tak Caitlin tvrdila.

»Nejspis ano,” odvétim, zatimco myslenkami jsem uZ zpdtky u zitfej$iho
protidrogového zdtahu.

Dvefe vyslechové mistnosti se prudce oteviou a Caitlin vyjde ven. Oblicej
md potdd jesté umazany od popela. Za ni vidim Walkera Dennise, jak vypind
videokameru pouZitou k zaznamendni nasi pfedem pfipravené sarddy.

»Proboha,“ hlesne Jordan Glassovd, kdyZ se vynofi zpoza rohu a zahlédne
Caitlin. ,Myslim, Ze nejdfiv bychom mély zamitit do koupelny.“

»10 je v pohodé,“ opd&i Caitlin a ustarané se na mé zadivd. ,,Co opravdu
potiebuju, je dostat se do redakce. Stejné jako pred hodinou.“

»Zavezu té tam,“ nabidne se Jordan.

»Pockejte,“ vloZi se do toho Kaiser a pfistoupi ke Caitlin. ,Nedoporuco-
val bych vdm vracet se ted na druhy b¥eh feky do Mississippi.“

»Pro¢ ne?“ zajimd se a jeji oci se znovu obraci smérem ke mné.

* Pozn. ptekl.: Ndrodni vitad pro kontrolu obchodu s drogami.

63



»ProtoZze Royalova rodina uZ navstivila ifad Serifa v Adams County, aby
na vds oba podala stiznost. Tvrdi, Ze jste zap¥i¢inila, Ze Katy Royalovd
spolykala ty prdsky, a Ze Penn obtéZzoval jejich otce v Nemocnici svaté
Katefiny.“ Oto¢i se ke mné. ,,Nepochybné budou tvrdit, Ze jste Sel do
Royalova domu, abyste ho mohl ddl Sikanovat za zlo¢in, ktery nespdchal.“

»A po cesté jsem zabil natchezského policajta?“ nadhodim.

»Ze jim pFeju hodné §tésti,“ utrousi Caitlin. ,,Zitfej$i vyddni Examineru
tuhle jejich iluzi definitivné rozmetd.“

»1im jsem si jisty. Ale uvédomte si, Ze at uz o Brodym Royalovi otisknete
ve vaSich novindch cokoliv, jeho rodina vds téméf urcité zazaluje. I kdyby
méli prohrdt... Ta rodina m4 penéz na rozddvdni.“

Caitlin mdchne rukou, jako by chtéla rozpldcnout otravného komdra. ,,To
ovSem pofdd nevysvétluje, pro¢ bych se neméla vracet do Mississippi.*

»Jde o Serifa Billyho Byrda,“ vyslovim monoténné jméno jednoho ze tf{
muzi, ktefi maji na svédomi trestni stthani mého otce. ,,A o Shada Johnsona.
Nemdm pravdu?“

Kaiser ptikyvne. ,,Pochybuju, Ze by si Serif Byrd nechal ujit p¥ileZitost vds
prondsledovat. Méli byste se radéji pfesunout do motelu, kde p¥ebyvaji moji
agenti. Budete tam mit mnohem vétsi klid, nez kdybyste se snaZili pracovat
v Natchezu. Caitlin, miZete si tam svolat své zaméstnance a uspofddat po-
radu.”

»Ani mé& nehne,* odsekne Caitlin. ,,Jestli mé Billy Byrd zatkne, rozmdznu
to na titulnf strané svych novin a pak ho zazaluju — otcovi prédvnici se toho
jisté rddi ujmou. Po tomhle Billy touzi?

7.dd se, 7e Kaisera jeji rozhof¢en{ nijak zvldst nepiekvapuje.

Caitlin se obrdti k Jordan. ,,Pofdd plati tvd nabidka, Ze mé& hodi§ pfes feku?
Moji lidé ekaji.«

»OvSem, pfitakd Jordan, aniZz by pohledem byt jen zavadila o svého
manzela.

Kaiser si rezignované povzdechne. ,,Nechdm vds sledovat svym tymem,
pro vSechny ptipady. Pokud se chcete podilet na zitfejsich ¢ldncich, dopo-
rucuju vdm nendpadné proklouznout do budovy Examineru. Jinak nejspis
strdvite zbytek noci ve vyslechové mistnosti, jako je tahle — jenom mnohem
méné privétivé.«

»M¢é€lo by mi zvonit v usich?“ zajimd se Serif Dennis, kdyZ se svym stetso-
nem na hlavé vkro¢i do chodby.

»Vibec ne,“ ujisti ho Kaiser. ,,Jak to §lo, Serife? Zaznamenal jste fddné vSe
o uddlostech dnesni noci?

»V Zivych barvdch.

Caitlin se se mnou pokousi spojit pohledem, jd viak nemdm v dmyslu
snazit se ji pfed Kaiserem cokoliv naznacovat. ZkuSeny znalec lidského
chovdni nds tiSe pozoruje a zpracovdvd neverbdlni signdly zptisobem, jenz
se naprosto vymykd mému chdpdni. Vypadd to, jako by se pravé chystal na
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néco zeptat, kdyZ vtom mu cinkne mobil. Mrkne na zprdvu a zvedne odi.
Jeho obli¢ejové svaly jsou pFitom napjatéjsi nez kdy d¥iv.

»Co se déje?“ nadhodim.

»Pravé dorazil hlidkovy vz stdtni policie. A v ném nds pfitel Alphonse
Ozan.“

»10 ne,“ Septne Caitlin. ,,Nemtzu si dovolit, aby mé ten zmetek po zbytek
noci vyslychal. Musim se pustit do nejdtleZitéjsi reportdze své kariéry.“
Koukne na $erifa Dennise. ,,Nemohla bych se vypliZit zadem nebo tak?*

»V Zddném piipadé,“ namitne Kaiser. ,,Zkusite to a okamZité tu budeme
mit dal$i policejni vyzvu — tentokrdt se vS§ak nebude tykat doktora Cage, ale
vds.“

Z predni &sti budovy Serifova tGfadu k ndm doléhd zlovéstné dunénf
podpatkt vysokych bot.

»A co teda mdte v pldnu?“ ptdm se Kaisera. ,,Chcete se stdhnout stejné
jako v nemocnici? Pokud ano, feknéte to radéji rovnou, abychom mohli
vyuzit posledni anci k ttéku. Vite pfece, Ze Ozan je Forrestv ¢lovék.“

Nez Kaiser sta¢i odpovédét, vynofi se zpoza rohu svalnaty muz s ¢ernyma
o¢ima a kiZ{ barvy médi. Na sobé m4d uniformu stdtni policie a na nohou
nablyskané holinky. Alphonse Ozan, louisiansky miSenec, v jehoZ Zildch
koluje indidnskd krev, plisobi skoro aZ désivé, coZ oviem nemd nic spoleé-
ného s jeho pavodem, nybrZ spis s jeho zjevnymi psychopatickymi sklony.
Dokri¢i chodbou a7z k malému stolku a cvrnkne do jedné z ¢ervenych kouli
zdobicich umély vano¢ni stromedcek.

»Ale, ale,“ pronese a rozjafené se rozhlédne kolem sebe. ,,U jezera uhofteli
¢tyfi muzi, dal$i byli pravdépodobné zastieleni a tady se vSichni bavi na
vdno¢nim vecirku.“

Serif Dennis si stahne klobouk pfes od a provrtd Ozana p¥isnym pohle-
dem. ,,Co pro vds mizu udélat, kapitdne?“

Ozan se zatvdfi, jako by si Dennise prdvé vsiml. ,,Vy? Nic. Cely okrsek se
vdm rozpadd pfed o¢ima a vy to, zd4 se, nejste schopen zastavit. P¥isel jsem,
abych vdm oficidlné ozndmil, Ze od tohoto okamziku se vySetfovdni vSech
trestnych ¢ind, k nimZ v tomhle okrsku za posledni tfi dny doslo, ujimd
stdtni policie. Chci, abyste mi do patndcti minut ptipravil do krabic vS§echny
potfebné slozky a dokumenty.“
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8. KAPITOLA

PfestoZe tvdf Walkera Dennise vystfidala od chvile, kdy kapitdn Ozan pro-
hldsil, 7e piebird veskeré vySetfovdni, asi Sest riznych barev — od rtizové az
po temné nachovou —, sviij hlas m4 Serif viceméné pod kontrolou.

»2dd se, Ze tu mdme néjaké nejasnosti v jurisdikci, kapitane. Jde o zlociny,
které se uddly v mém okrsku, a j4 mdm k dispozici lidi i prostfedky na to,
abych je vysetfil. CoZ ostatné taky prdvé délam. Nepotfebujeme pomoc. Od
stdtn{ policie ani od FBL“

Ozanovy tzké rty se roztdhnou v posmé$ném usklebku. ,Serife, sviij
odznak nosite pouhych Sest tydnd, a je to vidét. Vase zdroje vzbuzuji tak
akordt litost. Nemdte $anci si s nimi poradit. Mél jste nds zavolat hned, jak
jste se dozvédél, co se u Brodyho Royala stalo.“

John Kaiser si odkasle a obrati se k Ozanovi. ,,A co myslite, Ze se tam stalo,
kapitdne?

Ozan — povzbuzeny tim, jak se mu pfed pdr hodinami podafilo Kaisera
zastra$it — se samolibé zagklebi. ,,No, tak se na to podivejme, agente Kaisere.
U ptijezdové cesty pana Royala se na$lo télo jednoho z ¢lenti jeho ochranky
s podfiznutym hrdlem. Ddle tu mdme postar§iho Afroamericana, ktery leZi
zastfeleny pfed domem. Hasici prdvé z trosek vytdhli dalsi dvé téla — jedno
s rozsdhlym stfelnym poranénim, zfejmé brokovnici. A pak tu mdme sklep,
v némz se podle v§eho nachdzeji ostatky tii lidi — jednim z nich by mohl byt
Brody Royal. Na proveden{ identifikace je pozafisté jesté pordd prili§ Zhavé.
KaZdopddné af to vezmete z kterékoliv strany, jednd se 0 mnohondsobnou
vrazdu a tady Barney Fife nemd dostatek zkuSenosti ani prosttedkt na to,
aby ji fddné vySettil.“

Kaiser zmrazi Serifa Dennise pronikavym pohledem, aby mu zabrdnil
udélat néco, co by ho mohlo stdt misto. ,,Kapitdne, co vds opraviiuje k pfe-
vzeti jurisdikce Serifa Dennise?“

Ozan se nevéficné uchechtne, zahdkne si palce za kalhoty a otodf se ke
Kaiserovi. ,Domnival jsem se, Ze tohle jsme si uzZ vyjasnili. Trestny ¢in vrazdy
spadd do jurisdikce stdtu, a tim to hasne. Nerozporoval jste to v nemocnici,
takZe bych ocekdval, Ze nebudete mit tu drzost ani ted.“

K mému tzasu zGstdvd Kaiserova tvdfr naprosto klidnd. Dokonce se mi
zdd, Ze v jeho odich vidim ndznaky bliZiciho se uspokojent.
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»,Obdvdm se, Ze proti vasemu tvrzeni budu muset vznést ndmitku, kapitd-
ne,“ podotkne vzdpéti s lehkym politovdnim v hlase.

Ozan odklon{ hlavu a zamZourd. ,,Jakou ndmitku? Vy hosi od federdla
nemdte v ptfipadé vrazdy 7ddné pravomoci, ledaZe by si vds ptizvaly mistn{
orgdny. A i tak byste méli pouze poradni funkci. To my uréujeme, kdo pfijde
na misto ¢inu a kdo z néj naopak odejde. My zajistujeme veskeré dikazy.
My provddime zatéeni. Mimochodem, kdyZ uZ jsme u toho, s okamzZitou
platnosti zadrZuji starostu Cage a jeho pfitelkyni, abych je mohl vyslech-
nout. Vyslechnout jakoZto podeztelé.“

»Coze?“ vykfikne Caitlin a zrudne.

Kaiser zvedne ruku, aby ji zarazil.

»,Pro zaddtek pouZiju jednu ze Serifovych mistnosti, dodd Ozan, ,ale
pokud to bude nutné, nechdm je pfevézt do Baton Rouge.“

Vsichni, kdo jsme na chodbé, sledujeme Kaisera a dumdme nad tim, jestli
bude pokracovat ve své roli padavky, jiz pfijal v nemocnici Mercy. Agent
stiskne rty, jako by zvaZzoval Ozanovy argumenty, potom pfistoupi tésné
k nému a autoritativné — jako armddni dastojnik hovotici se svym podFize-
nym — spusti.

»Za béinych okolnosti byste mél pravdu, kapitdne. Nicméné jak vdm jiz
dnes vecer sdélila sle¢na Mastersovd, vrazda Henryho Sextona byla zlo¢i-
nem z nendvisti. Tento pfipad tak automaticky spadd do jurisdikce FBI.
Pokud jde o starostu Cage a sle¢nu Mastersovou, stali se dnes v noci obétmi
unosu a pokusu o vrazdu. Jejich unos iniciovali Brody Royal a Randall
Regan. Zatimco je drzeli v zajeti, starosta Cage a sle¢na Mastersovd vyslech-
li, jak se Royal doznal ke svému spojeni s Dvojitymi orly, jehoZ pocdtky
sahaji azZ do roku 1964. Rovnéz byli svédky toho, jak pan Royal zavrazdil
toho ¢erného muze, o némz jste se zminil. Jmenoval se Marshall Johnston,
lidé ho vsak znali spi§ pod pfezdivkou ,Sleepy*.«

Zatimco Ozan jen mrkd nad zdplavou podrobnosti, jez se hrnou z Kaise-
rovych ust, agent FBI stdle nepfestdvd: ,,MozZnd to jesté nevite, ale Dvojiti
orli byli podle ¢ldnku osm USA PATRIOT Actu oznaceni za domdcf teroris-
tickou organizaci. V souladu s ustanovenimi tohoto zdkona FBI pfevzala
plnou kontrolu nad veskerym vySetfovdnim souvisejicim s touto skupinou.
Coz zcela jednoznaéné zahrnuje i uddlosti z dne$ni noci. Royaltiv dm u je-
zera Concordia je ted mistem ¢inu spadajicim do federdlni jurisdikce. Pokud
byste se rozhodl do naseho vySetfovdni néjak zasahovat, budete ¢elit tvrdym
kdrnym opatfenim. Pro zaddtek to bude okamzité uvéznéni v mnou vybra-
ném zatizeni — bez soudniho procesu, samoziejmé. Momentdlné premyslim
o Fort Leavenworthu v Kansasu.“

Ackoliv Ozan, jehoZ tvdf uz stacila nabrat tmavsi barvu nez ta Serifova,
prskd vzteky, Kaiser ho dél netiprosné drti.

»Kromé toho ¢ldnek osm Patriot Actu rekvalifikoval tinos majici souvislost
s terorismem rovnéZ na teroristicky ¢in. CoZ znamend, Ze FBI se ujme
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i tohoto vysetfovani. Také by vds mohlo zajimat, Ze soucdsti Zdkona o re-
formé zpravodajskych sluzeb a prevenci terorismu z lofiského roku jsou
i mimofddnd antimetamfetaminovd opatfeni — a tato budou dtrazné uplat-
flovdna proti v§em Dvojitym orldm, jejich rodindm i zlo¢innym spiklen-
cim.

Ozanova tvdf za¢ind pro zménu blednout.

,Clanek pé&t Patriot Actu,* pokracuje Kaiser, ,,stanovi patndctilety trest
odnéti svobody pro kazdého vefejného Cinitele usvédéeného z branf dplat-
k. Osobni majetek kazdého takového provinilce mtiZe byt zabaven. V sou-
vislosti s tim si velici agent FBI v New Orleansu od stdtn{ policie vyZzddal
zdznamy veskeré telefonni’i vysilackové komunikace uskute¢néné vami a For-
restem Knoxem, jakoZ i kompletni pocitacové a osobni dokumenty vds
dvou. Budou mi doruceny do zittejsi ¢tvrté hodiny odpoledni.“ Zdmérné se
podivd na hodinky. ,,Opravuji, do dnesni ¢tvrté hodiny odpoledni. T kdyZ
nejsem ze zdkona povinen vdm toto sdélovat, byl bych rdd, kdybyste tuto
informaci p¥i nejblizsi p¥ileZitosti pfedal svému §éfovi.“ Na pdr sekund se
vyznamné odmld&i. ,,Tak, ted uZ je snad vSem jasné, jak se véci maji.«

Ozan chvili vyjevené zird jako otfeseny boxer, pak sklapne pusu a za¢ne
se chystat k boji. V posledni vtefiné v§ak jeho soudnost zvitézi nad hormony
a on se omezi jen na tiché zavréeni. ,,Timhle to nekondi, Jacku. Tohle je
otdzka prdv stdtd.“

Jeho slova Kaisera doopravdy pobavi. ,,Ohledné prdv sttt jste vy hosi od
stdtni policie méli s Washingtonem védzny spor naposledy v roce 1861. A ne-
dopadlo to pro vds ptili§ dobfe. Nicméné pokud chcete tlacit na pilu, bude
nam potéSeni se pripojit.*

Ozan pomalu ptejede ocima po ostatnich a poté se znovu zamé¥i na muze
z FBI. ,Vite co, machyrku? Posledni, co byste chtél, je udélat z toho osobni
zéleZitost. Obzvldst kdyZ Zijete v New Orleansu. To je nds rajon.*

Kaiser na mé letmo pohlédne. ,Starosto Cagei, slysel jste, jak kapitdn
Ozan prdvé vyhrozoval zvldstnimu agentovi FBI?“

»Slysel.«

A dosvédéite tuto skutec¢nost u soudu?“

»oamoziejmé.

»Dé&kuji. Kapitdne, radim vdm, abyste vyuZil p¥ileZitost a odesel dfiv, nez
budu muset Serifa pozddat, aby vds zatknul.“

Ozan, jenz obrat, ktery situace nabrala, zjevné necekal, znechucené zavrt{
hlavou. Pak se otodi na podpatku a bez jakéhokoliv dalsiho slova odkradi.

»No jd se snad picnu!“ Zasne Serif Dennis. ,,Klepal se jak nadrZenej ratlik.
Neéco takovyho jsem jesté nevidél. A Ze tuhle praci déldm uz péknou Fadku
let.”

Jordan Glassovd propukne v hlasity smich. Je zjevné §tastnd, Ze se jeji
manZel kone¢né zbavil své pfehnané sebekontroly.

Kaiser se obrdti k Dennisovi se sarkastickym tismévem na rtech. ,,Bylo
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nacase poslat Forrestu Knoxovi jasnou zprdvu. A uZ jsem mél dost toho
Ozanova trapného ndckovského jedndni.“

»Vainé si vas velici agent vyzddal zdznamy veSkeré Knoxovy a Ozanovy
komunikace?*

»Jesté ne. Ale chtél jsem, aby Ozan véfil, Ze ano. Kazdopddné po uddlos-
tech z dnes$ni noci ty zdznamy uréité€ dostaneme. Zemfelo pfili§ mnoho lidi.
A chtél jsem, aby Knox védél, Ze vim, co je za¢. Moznd mu to zabrédni v zabiti
nékoho dalstho.“

Kaiser ptistoupi k Walkeru Dennisovi a popldcd ho po rameni.

Serife, t&§im se na nasi spolupraci na Royalové p¥ipadu a jsem si jisty, Ze
i naddle mGZu z va$i strany poditat se stejnou vst¥icnosti, jakou jste ndm
prokazoval dosud. Na opldtku vdm muZu slibit plnou podporu FBI, pokud
by vyvstaly jakékoliv problémy s vas§imi kamarddy od stdtni policie.“

Serif Kaiserovi uctivé zasalutuje. ,,V4Zim si toho, pane Kaisere. A rdd vds
pozvu na drink, jakmile se ndm k tomu naskytne p¥ileZitost.“

»Bude mi potéSenim.“

Kaiser si po¢ind stejné mazané jako zkuSeny prodejce ojetin. Vycitil, Ze
mezi mnou a Walkerem Dennisem existuje jakési spojenectvi, a domniv4 se,
Ze v nadseni z toho, jak to pfede vSemi natfel Ozanovi, by mu Dennis mohl
nase tajemstvi svéfit. Jediny pohled do Serifovych o& mi prozradi, Ze Kai-
serovy instinkty jsou naprosto pfesné. Walker se na mé dokonce tdzavé
zadivd, jako by mé Zddal o svoleni. Nejspi$ pfemysli nad tim, Ze s Kaiserovou
podporou by nase razie proti Knoxovym mohla byt vyrazné tvrdsi.

Nez se Walker sta¢i rozpovidat, nadnesu: ,,Prdvé jsem fikal Johnovi, zZe
by mél co nejrdznéji a nejrychleji zasdhnout proti Dvojitym orlim kvali
jejich kseftim s pervitinem. VyuZit jejich momentédlniho rozhozeni. T¥eba
by se ndm nékterého z nich podatilo pfimét, aby se k Forrestovi obratil z4dy.
Pfedstava, 7e ¢lovék zemfe ve véznici Angola stdfim, nebo mozn4 jesté hif,
nemuze byt pro nikoho pfili§ ldkavd.“

Kaiser se ke mné prudce otodi. Jeho pohled je pfitom plny frustrace. ,,To
uZ jsme snad probrali, Penne. Vzdejte to, ano? Nemd to smysl.“

Caitlin s Jordan ztuhnou a t€kaji o¢ima mezi mnou a Kaiserem.

»Pokud jde o zachovdni ml€enlivosti, jsou Dvojiti orli zatat&jsi nez mafie,“
pokracuje Kaiser se zrakem upfenym k Serifu Dennisovi. ,,Jsou jako isldmsti
fundamentalisté.“

»Vsichni takovi byt nemlZou,“ pronesu vyrovnané. ,Rozhodné ne ti
v ulicich.”

»Pouli¢ni fldka¢i nebudou mit ani ponéti o Forrestovi. Viechno je pfisné
roz8katulkované.“

»Nékdo na ulici by mohl védét o Dvojitych orlech.

Kaiser se op&tovné obrati ke mn&. ,No a co? Zddny z Dvojitych orli
nepromluvi, ani kdyby ho to mélo zachranit pfed pobytem ve vézeni.“

,,Glenn Morehouse to udélal.
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»Aby se usmifil s Bohem, ne aby poslal své spolubojovniky do cely smrti.
A i kdyby se nékdo z nich ndhodou rozhodl ptistoupit na dohodu, Knox by
ho zabil dfiv, nez bychom ziskali to, co potiebujeme.*

»Co se déje, chlapi?“ zeptd se ndhle Jordan. ,,V ¢em je problém?*

»Penn se obdvd o svého otce,” odvéti vycerpané Kaiser. ,,CoZ je pocho-
pitelné.«

Musim Walkerovu nedtvéru v Kaisera zpecetit jednou provzdy. ,,Dobra,
Johne. KdyZ myslite, Ze snaha o dohodu nebude fungovat, tak na to pojdme
jinak. Pffmym dtokem.

,O &em to, sakra, mluvite?“

»Nechte mé Forresta popichnout. MaZu provést totéz, co jsem podle vds
udélal s Brodym Royalem: vyménou za zdchranu mého otce mu nabidnu,
7e se jeho jméno neobjevi v novindch. A vy si pfitom muZete nahrét kazdé
jeho slovo.

»Ne!“ vykfikne Caitlin. Je o¢ividné zdéSend, Ze mé viibec napadd opako-
vat tuhle katastrofdlni taktiku... nebo Ze jejim jménem nabizim takovy
kompromis. ,,To nemd $anci na tdspéch.”

Kaiser krouti hlavou. ,,Zd4 se, Ze jste mé viibec neposlouchal. Cheete jit
k Forrestu Knoxovi s odposlechem? Nefekne ptred vami jediné usvédcujici
slovo, ale jakmile se situace uklidni, zabije vds.“ Jeho tvaF pfekypuje vzteky,
kdyZ ke mné unavené, piesto vSak pfesvédcivé hovofi. ,,V soucasné dobé je
nebezpecné byt Forrestovym ptitelem, natoZ pak nep¥itelem.“

»Vsadim se, Ze bych ho dokdzal pfimét mluvit.“

»1 kdyby Forrest souhlasil, Ze si s vdmi promluvi,“ poznamend Kaiser,
»nikdy by vdm neuvéfil, Ze se vdim podafi umlcet Caitlin a jeji noviny.*

»A mél by pravdu,“ dodd skli¢ené Caitlin. ,,To se mi snad jen zd4.“

Serif Dennis sleduje Kaisera s necekanou ostraZitosti v o¢ich. Jenom dou-
fdm, Ze je i naddle odhodlany spustit zitiejsi §tdru podle pldnu.

»10 by stacilo,“ prohldsi Kaiser. ,,Rozhodujici je fakt, Ze diky tomu mrt-
vému stdtnimu policistovi mze Forrest vaSeho otce bez sebemensich obav
zabit. CoZ md taky v umyslu. Jediné, co musi udélat, je ho najit.

»Johne!“ vyhrkne Jordan.

»Je mi to lito, Penne,“ fekne Kaiser a zd4 se, Ze to mysli naprosto vdzné.
»Ale musite se smifit s realitou. Jedind rozumnd véc, kterou v téhle chvili
mizZete podniknout, je nalézt svého otce a presvédcit ho, aby se mi vydal.
Udéldte-li cokoliv jiného — cokoliv, co bude mit co do ¢inéni s Forrestem
Knoxem — budu vds muset zatknout.“

Serifu Dennisovi spadne brada.

Kaiser pro zdaraznéni svych slov pokyvd hlavou. ,,OkamzZité bych vds
mohl nechat stihat za mafen{ spravedlnosti a vy to moc dobfe vite.“

»Jen do toho. Sdm jste v tomhle pfipadé nepostupoval zrovna pfedpisové.

»Mdte pravdu. I se mnou je to nahnuté — kviili tomu, co se stalo dnes
v noci. Nicméné vy byste se mél radsi modlit, aby mé odsud Washington
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